


Bombarderos para la Guerra - aviones de Linea para la Paz. Desde hace 30 afios los aviones Handley Page han venido alcanzando éxitos notabili-

simos en su categoria de 'pesados

. EI més reciente de este linaje es el bombardero nocturno Halifax - actualmente producido en gran serie-

ilustra arriba en su version Mark 111 equipado con cuatro motores Bristol Hércules.

EL BOMBARDEO ES UN PROBLEMA DE TRANSPORTE

Se consideraria como hazafia sorprendente
el entregar por carretera y exactamente a ho-
rario. millares de toneladas de mercaderias
en un punto situado a centenares de kilome-
tros de distancia.

Si se complica el problema con elementos
tales como la obscuridad total, territorio des*
conocido, una velocidad de centenares de Ki-
Ibmetros por hora y, ademas, el efecto de un
frio intenso y los esfuerzos destructores de un
enemigo resuelto, implacable y poderoso, tal
proeza pareceria entonces imposible.

No obstante, idénticas circunstancias imperan
en el inconmensurable transporte de bombas,
una noche tras otra, con punto de partida en
las bases de las Reales tuerzas Aereas, una
de las operaciones méas complicadas en la his-
toria de la ingenieria.

Continuando desde 1915, la industria brita-
nica ha construido grandes aviones para hacer
frente a los multiples problemas de un trans-
porté eficaz. La industria produjo los prime-
ros cuatrimotores de linea - muchos de ellos
en servicio ininterrumpido durante diez afos.

Hoy dia los cuatrimotores britdnicos de bom-
bardeo llevan a su bordo una carga destruc-
tora muy superior a la de todo otro avion en
servicio en el mundo entero, con una tripu-
lacion relativamente minima.

En tiempo oportuno, la industria britanica de
la aviacion dedicard su caudal de experiencia
adquirida en el dibujo, construccion y funcio-
namiento de los grandes aviones, a la solu-
cion de los problemas vinculados al trans-
porte mundial en tiempo de paz.

que se
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De la Wehrmacht al Volksturm

Hitler cree que puede hacer una muralla gloriosa con un pueblo avasallado por la tirania

Y levanta la dltima fila de la resistencia alemana, alineada por el terror de la Gestapo

L general Seydhlz iué el ulii

mo de los jefes nazis prisione-

ros de los rusos, que hablod

desde Radio Moscl, tratando
de entusiasmar al pueblo aleman para
que derrumbe al régimen de Hitler y
logre el premio inesperado de una paz
demente. Hasta ahora, el general Seyd-
litz no ha recibido ninguna respuesta
concreta del pueblo aleman. O el pue-
blo aleméan no puede contestarle como
desea, y eso debe saberlo también el
general Seydlitz, o el pueblo aleméan
sabe lo que es un general nazil

En cambio, la réplica inmediata apa-
rece en el articulo publicado en el
“Deutsche Allgemeine Zeiiung"”, que
se difundié radiotelefénicamente por la
Agencia Noticiosa Alemana, en el cual
se afirma categ6ricamente que quien
tenga algo que decir al pueblo aleman
debe dirigirse a su consignatario sefior
Adolfo Hitler, y ademaés, que Alemania
estd decidida a mantener la Wehrmacht
porque se opone a todos los requeri-
mientos wilsonianos que se reiteran
hoy.

Es natural que esta encarnizada de-
cisién del Fuehrer para mantener la
Wehrmacht como la Gnica garantia de
la situacion futura de Alemania, como
si con ello intentara atenuar la culpa-
bilidad y el castido que Hitler, su ré-
gimen y sus complices han de merecer,
no dependen ya tanto de Hitler, como él
se figura, sino de que los Tres Grandes,
actualmente reunidos en alguna parte,
y cuya sombra se proyecta sobre el
Reich, se pongan de acuerdo sobre el
fin de Alemania.

Pero, toda la seguridad que quiere
damos ahora el dictador germano pare
demostrar que los aliados han de cum-
plir un sacrificio mucho mayor que el
que han cumplido hasta hoy y llevar-
los entonces hacia un armisticio roman-
tico, es la de que el pueblo aleman esta
identificado absolutamente con el na-
zismo y que la.batalla que ha de li-
brarle dentro de Alemania no terminara
con la victoria completa de los aliados
que ganan terreno tras las fronteras
wotas.

Si la guerra aniquila ain mas en los
combates sucesivos a la Wehrmacht que
el sefior del destino alemén pretende
conservar como garantia armada y po-
tencial y proximamente agresora en el
caso de que la solucion de este con-
flicto no satisfaga la aspiracion de so-
brevivir que mantiene -el Reich, los

Es esta la imagen de un pueblo resuelto a vencer o morir?

ochenta millones de alemanes seran co-
locados detrds de las puertas, formando
el Volksturm, contra la cual fracasarian
definitivamente los enemigos de Ale-
mania.

Es posible creer que Hitler abrigue
una salvacién tan oportuna y tan segura
sin haber comprendido seriamente cuél
es el secreto inmenso de la lucha vic-
toriosa de los aliados? Es posible creer

que Hitler suponga ya que puede ali-
nearse a todo un pueblo para arrastrar-
lo al sacrificio supremo en el campo de
batalla mas dificil que puede tener
Alemania, si todo ese pueblo no ha te-
nido jamas una concienaia digna, pro-
funda y luminosa de sus propios dere-
chos?

Los paises aliados pudieron resistir,

enfrentar y sobreponerse a la maquina
guerrera y al poder politico més terri?
bles de la historia creados por la Ale-
mania nazi, porque sus pueblos estaban
y estan sostenidos por el espiritu pro-v
fético de la justicia y de la libertad | Si
hubieran estado sometidos al peso y a

humillacion de -una--tirania, no hu-
bieran podido hallar la pasion heroica
y el infinito aliento que estdn hacien-
do retroceder a Hitler.

El lector tiene ante sus ojos una fo-
tografia tomada por la oficina de pro-,
paganda alemana y este documento
-grafico podra convencerlo mas que la
ré”dn qué podria triunfar sobre el de-
bate que provoca Hitler, de que en es-
te Volkslum tras el cual permanecera,
inmortal y gloriosa, la Germania con-
quistadora, no se ve realmente el mi-
lagro espiritual que espera el Fuehrer,
para detener la derrota desgarradora
de su sistema y de la nacion que lo ha
adoptado.

No es necesario prodigarle una cui-
dadosa y puntualizados atencion a los
protagonistas melancdni(j09 de esta es-
cena de dltimo acto, porque no costara
mucho advertir que, junto a este joven
casi nifio, de aire inconsciente y junto
a este anciano tranquilo con aparien-
cias de abuelo, estan los agentes rigu-
rosos y firmes de la Gesiano para ce-
rrar las filas de la legidén popular, a la
cual se le ha confiado la mision subli-
me de salvar al nazismo y al imperio
aleman.

No parece, entonces, que Hitler esiu-
.viera comprendiendo, ya fatalmente,
que un pueblo que vive sojuzgado por
una dictadura criminal, lanzado tam-
bién él al crimen sobre el mundo, no
puede disponer de toda la voluntad
auténtica, de toda la fe creadora oue
se necesita para luchar, no solamente
por sus derechos sino también por la
misma vida, y lo alinea entre la presion
terrorista de la Gestapo?

Y, si asi parece pensarlo Hitler, de
una manera tan evidente como lo de-
muestra la vision grafica que nos pro-
porciona el servicio aleman de propa-
ganda, como es posible que Hitler es-
pere, hoy o mafana, que el Volksturm
cumpla con la histérica mision de sal-
var a Alemania, del mismo modo que
los pueblos democréticos han podido
salvar al- mundo? Seria no creer en los
pueblos, si esperaramos que, desde
Alemania pudieran responder como se
responde desde los aliadosl|



En la conferencia politica mas trascendental de los tiempos modernos, los tres grandes, decretando la aniquilacion tctaKta-
tia. estudiaron la organizacion del mundo de postguerra 7 las seguridades futuras de paz basadas en la mutua comprension.

LA GUERRA E
LAS ULTIMAS

H hedid, de valor, historico tras-

cendental, domina en el pano-

rama politico del mundo: en

Yalta, puerto de Crimea, lugar
3ue Un dia fuera de regodeo veraniego
o los zares, reunidos los tres grandes,
trazaron, en una conferencia que como
con numeroso- colaboradores técnicos,
las lineas culminantes de la victoria
democratica y de la ordenacién futu-
ra de los pueblos, para la paz. El do-
cumento, refrendado por Roosevelt.
Churchill y Stalin, que informa sobre
las decisiones de Yalta, no puede ser
mas claré, mas firme, mas explicito so-
bre agudos problemas politicos, y es-
pecialmente sobre perspectivas de tr:

Como un simbolo de las resoluciones doI
a

frente occidental» adelantan un saludo

tamienjo a la Alemania nazi. Es acer-
ca de este punto precisamente que,
con nitidez meridiana, se adelanta
que GeTmania serd desarmada, y sus
fuerzas nazistas seran anuladas defi
nitivamente; que su organizacion mili-
tar, .vivero, do guerras de agresion, se-
ra herida en su base; que seran apli-

cadas duras sanciones por la barbarie
con que asolaron fierras invadidas; y
que tendrd que pagar — y esta vez
sin trampas ni estafas, como en la post-
guerra pasada — todas las amplisimas
reparaciones por los dafios que pro-
vOoco.

La declaracién dice textualmente que

Crimea, sobre solidaridad en la guerra v la paz. estas_tropea americanas en d
0s camaradas rusos que ze acercan por el Este'y con quienes esperan encontrarse

no entra en los proposito aliados des-
truir al pueblo de Alemania, pero qué

"solo cuando el nazismo y el milita
ri?mo hayan sido exterminados, habra
una esperanza de vida decente para
los alemanés y un lugar para ellos en
la tolerancia de las naciones". Y re-
producimos la frase porque nos pare-
ce que ella concreta mejor: que ningu-
na — casi con palabras de admonicion
biblica — el destino v la posibilidad
del Reich en el orden libre del mundo.
Se explica la furiosa reaccién nazi an-
te los términos de la declaracion. "Es-
te programa de odio de Yalta es el méas
grande crimen politico de todos los
tiempos" — dijo una trasmision de
Berlin — que agregd que va contra el
pueblo aleman v que estd movido po;
"el judio Morghentau y el notorio ene-
migo de Alemania Vansiitart" superan-
do en culpabilidad "a la que hasta
ahora han tenido Churchill, Stalin y
Roosevelt.. Estas expresiones, pro-
vocadas por la desesperacion nazi,
muestra nen lo vivo, la desazon de los
jerarcas del Reich ante el castigo pro-
ximo e inevitable.

El documento aliado agrega que ¢e
-reara un Comité Central de Control
de Alemania, formado por los jefes su-
premos de las tres potencias, que ten-
dra su cuartel general en Berlin, y pa-
ra el cual se resuelve invitar a Fran-
cia. Esta resolucion es, sin duda, un
triunfo sefialado para De Gaulle, que,
de acuerdo con su pedido en el ultime
discurso, podré obtener para Francia
el contralor de las margenes del Rhin,
de un extremo al otro, carta de seguri-
dad suprema para el futuro del pais.
Ademas abre, para el gobierno fran-
cés, posibilidades de primera fila en to-
dos los problemas de post-guerra, en

ETAPAS

cuya resolucion seguramente ha de in-
tervenir.

El asunto polaco ha merecido espe-
cial atencion por parte de los tres
grandes. Basandose en la resolucién
general, que integra la declaraciéon de
que se propiciara la organizacién ele
obiernos de unién nacional en todos
0s paises liberados, que tendran a su
cargo las elecciones libres en plazo
breve, se aplica ese temperamento o
Polonia: una organizacién politica de
union — para cuya integracion ya par
fio el sefior Mikolaycik. de Londres
c Varsovia — establecerd las bases
para la eleccion del futuro gobierno,
emanado legitimamente del pueblo. El
problema de los limites polaco-rusos (el
mas arduo "impasse" politico-geogra-
fico de los ulirnos tiempos) seré resuel-
to de acuerdo con la Linea Curzon, dan-
do ventajas agregadas de ocho a diez
kilometros para Polonia, en algunas zo-
nas. Estas resoluciones — sobre toda
la primera acerca del gobierno do
unibn — provocO resistencias, que nc
tendrdn mayor proyeccién, por parte
del gobierno polaco en Londres. Pese
a esto, Polonia ya tiene su ruta del
porvenir.

En las resoluciones generales se re-
suelven procedimientos de consulta con
las naciones unidas en temas que ten-
gan relacién con los paises liberados,
refirmando los principios de kx Carip
del Atlantico. Se encar¢ igualmente la
or%anizacién de Yugoeslavia con un
gobierno de unién nacional, forméando-
se un Parlamento temporario, para re-
solver en definitiva, la concrecién del
Estado_yugoeslavo. Igualmente se pa-
so revista a los demas problemas bal.
canteos, cuya solucién se cefiird a los

Principios fundamentales de la decla-
acion.

Yodice luego esta: "Muestra reunion
sn Crimea ha refirmado nuestra deter-
minacion comun para mantener y ro
bus.ecer en la paz futura esa unidad
de proposito y de accién que ha hecha
posible y segura la victoria para la®



naciones unidas en esta guerra" Y
aaui se concreta una gran fe y una
gran esperanza del mundo: la union
ae *08 grandes en .la guerra y en la
P-z, dara el nuevo orden de liberta-*
para la humanidad entera.

su_retomo de la conferencia de
Yalta, Churchill, hablando en Atenas

nex 27n acento de profundo optimis-
mo: Estos son grandes dia3 en qu

el amanecer se perfila y la oscuridad
se aleja .

H:Naturalmente, la conferencia de
Crimea, ha encarado los préximos mo
vimientos bélicos para derrotar a Ale-
mania, y entre ellos, se anuncia que es-
tafia, como uno de los principales, el
de la invasion a4 las cestas noruegos.
Entre tanto, la caida de Budapest eu
manos rusas, después de dos meses y
medio de 'asedio y de combate feroz,
casa por casa, Y que ha dejado a la
capital hingara en ruinas, abre para
las grandes fuerzas de Malinovsky y
de Tolbukhin el camino hacia Viena.
en acciones combinadas con las fuei-
zas del General Petrov, que estan ope-
rando en los Carpatos. En la Baja Si
lesia el mariscal Konev ha proseguido
su ofensiva, llegando hasta escasos ki-
I6metros de Sagan, sobre el Oder, zo
fias que, hasta el rio Bober, estan ya
definitivamente perdidas para el Reich.
Sigue igualmente la lucha por la con-
quista de Breslau, a la que los rusos
van a sitiar, y parece que los nazis
quieren defender hasta todos los ex-
tremos. Rokosowski ataca entre tanto
en el corredor polaco, habiendo con-
quistado numerosas poblaciones. Y ya
se anuncia otra gigantesca ofensiva,
desde el sector Furstemberg-Crossen,

en direccion a Berlin, que puede sex
él ataque decisivo.

En el frente oeste, donde las activi-
dades han sido intensas, los aliados
han establecido™nuevas cabeceras dé
puente a través del rio Nyers, habien-
do llegado las tropas canadienses so
bre la importante posicion de Emme-

De esta manera, los aviadores aliados h<™ estado aprovisionando a los guerri-
lleros yugoeslavos, de armas y explosivos para su heroica tarea de resistencia.

ryk, en el Rhin, por cuyas lineas se
abren las perspectivas del valle del
Rhur. Los combates en las encenaga-
das llanuras de la Renania son ardo-
rosos, habiendo lanzado tanto los alia-
dos como los alemanes nuevas divisio-

nes a la lucha, bajo lluvias casi cons-
tantes.

En el frente del Pacifico se han pro-
ducido, sobre Tas lineas ofensivas dei
General Mac Arthur en la Isla de Lu-
zon, novedades de tonta trascendencia
como la captura de Cavite, mientras en
las calles de Manila, después de 15

Dama adorable. . .

Su belleza es naturalmente encantadora,
puesto que todavia dispone de Cremas
de Bellezade Yardley y de Polvos Bond

Street.

Y cuando vuelva a reinar la

paz también volvera a disponerse de
todos los lujosos productos de Yardley.
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Durante uno _de lps combates en el frente del Baltico Fuerzas rusas ®£can "xnbSid~p~rS~e IE£ ~ti)Jllrir~inen
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cias de combates ardorosos, los ameri-
canos siguen exterminando a los fiipa-
res que resisten hasta limites suicida?.
También, en zonas de Bataan, ha slao-
ocupado Abucay, c1ue fue el punto de
apoyo oriental de la primera linea da
ofensiva de E. Unidos en los dias de
enero de 1942, tan terribles para sus
fuerzas. Las tropas estadounidenses si-
guen avanzando hacia Bataan, que re-
cuerda la heroica resistencia de las
guarniciones de Mac Arthur, que com
prendian a muchos nativos, duréme
cuatro meses, hasta que hubo que
cbandonar aquella posicion en abril
de 1942 Las divisiones de E. Unidos
ue desembarcaron en la costa da

ambales, en la parte occidental de
Luzon, el 29 de enero, y avanzaron pa-
ra aislar a Bataan desde el norte, do-

En medio de la nieve. Tos cuerpos recién desenterrados de los civiles belgas, vic-

HOMO KOMC

blaron hacia el sur, a lo largo de la
costa de este sector, y su avance ha
conducido a situaciones estratégicas ds
gran valor para las operaciones ulte-
riores. Entre tanto grandes formaciones
aéreas han atacado la zona meridional
de Formosa. Fueron Liberators y bom*
barderos medianos, provenientes segu-
ramente de aerddromos de las Filipi-
nas que ya sirven para que los estado-
unidenses asesten nuevos y destructo-
res golpes a las guarniciones japo-
nesas.

timas de la ferocidad de los soldados de Von Rundstedt en su ultima ofensiva.

NICROS



El vasto campo do Querra de las Filipinas estd Admirablemente expuesto en este mana. mie muestra en «i tnn/tA - :
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En loe desesperados Intentos de los jefes nazis Fara Que el pueblo aleman les forme escudo en la defensa
suprema. Goebbels habla a los componentes del */olksturm"” en Berlin, que tendran que defender en sequlda.
A3P5



W oniu», el historiador romano con cuya falta da entapalo* dida por darte con no poca* reputaciones inici6 la fabula de que Neron, el célebre empe
radar, era un tirano cruel que acostumbraba solaxarse con los mas brutales espectaculos de que hay memoria, mientras pulsaba delicadamente la lira

Neron, victima de la historia

El espiritu Insidioso de Suetonius arrojo lodo a paletadas sobre el famoso
emperador romano* Un criterio desapasionado permite apreciar que con ese
material reprobable construy6 una leyenda sombria el fanatismo religioso

v A verdad es que la Historia no
puede competir con una buencf
historia. ({No extendi6 Sir Y/al-

N ter Ralaigh —por ejemplo— su
capa nueva sobre un charco para que
la Reina Isabel pudiera cruzar sin man-
char sus ropas? La mayor paite de ios
historiadores nos cuentan fabulas por el
estilo, haciéndonos la previa adverten-
cia de que no les prestemos mucho cré-
dito, circunstancia que hace que tales
anécdotas se lijen en nuestra memoria
en forma mucho maés efectiva que otras
que sucedieron en realidad*

La mayor parte de lo que llamamos
Historia no es mas que leyenda, gran
parte de la leyenda es puro escandalo,,
y un margen sorprendente de escandalo
es facilitado por cefiudos historiadores
que a menudo hacen protestas de no
decir nada en aquello que escriben.

Me refiero a ese tipo de historiadores
qgue siguen el ejemplo de Suetonius
Gaius Suetonius Tranquillus para ser
mas precisos—, aunque lo de Tranqui-
llus, dicho sea de paso, no le venia muy
de perlas. Vivio alla por el afio 100 de
nuestra era, y se dedicd a escribir la
vida de los Césares, desde Julio a Do-
miciano

de Nerdn hallado en las rumas
dqisu *Casa Dorada", que nos lo mués-
tra Con una expresién bondadosa

¢Qué impresion tenéis de Nerén? Era
un monstruo, ;no es verdad? Y sus de-
portes al aire libre estaban matizados
con toda clase de matanzas y asesina-
tos, ¢no es cierto? (Y sus diversiones
publicas eran las carreras de caballos y
luchas de gladiadores, y cuando, agota-
do ya el repertorio, prendi6 fuego a
Roma para malar su hastio, dando rien-
da a su canto mientras las llamas de-
voraban la Ciudad Eterna? Ya lo creo
que si. Eso es lo que todos hemos leido
en los cursos de Historia desde los ban-
cos de la escuela.

Y si bullen en nuestras cabezas todas
estas fabulas, podemos culpar de ello a
Suetonius. Muy orgulloso se sentia de
su hazafia. Su Unico proposito fué na-
rramos la vida completa de los Césares,
y pensoO que en la vida completa de un
hombre va Involucrada su reputacion.
De modo pues, que dejo registrado todo
cuanto Neron dijo e hizo, que él supiera
por lo menos* dej6 también constancia,
en forma absolutamente indiscriminada,
de todo cuanto de bueno o malo decia
la gente de Nerdn, los mas alarmantes
rumores, las mas sordidas calumnias. Y
cuanto mas “sollo voce** circulaban tales
comentarios, mas calurosa bienvenida
les di6 Suetonius. Puede que en reali-
dad no fueran ciertos, pero la verdad es
que el comentario existio.

Imaginemos qué seria de la reputa-
cion de nuestros hombres publicos,
nuestros presidentes por ejemplo, si los
historiadores se dedicasen a legar a la
posteridad cada una de las acusaciones

propaladas a la sordina por sus oposi-
tores en el transcurso de acaloradas
campafias como sucede en cualquier
nacion democratica.

Supongamos que las biografias oficia-
les de nuestros politicos fueran recopi-
laciones de prejuicios y falsias, de oscu-
ras acusaciones, insinuaciones ponzofio-
sas, amparadas iras el nombre de repu-
tados escritores, aunque sin el mas mi-
nimo asomo de verificacion en sus
fuentes de origen, y sin asomo de co-
mentarios criticos. Supongamos de paso
gue el inescrupuloso acopiador de
chismes fuera para colmo un magnifico
narrador. jPues bien, tal es el caso de
Suetonius |

El paralelo que os sugiero no es in-
venciéon mia, sino que ha sido formu-
lado por varios historiadores. Enterados
de que el tal Suetonius era un verda-
dero cazador de escandalos, han inten-
tado aclarar un poco las tintas, pero lo
cierto es que el viejo prevaricador
continta todavia tan fresco. Una buena
historia, por mas falsa que sea, es prac-
ticamente indestructible.

Los historiadores modernos se sienten
inclinados a propiciar la reivindicacion
de Nerdn. Dentro de lo posible, desde
luego, porque, justo es decirlo, tuvo ver-
daderamente sus caidas, como diriamos
nosotros* pero por lo menos so busca
restaurarlo a la cofradia de la raza
humana.

Entre las buenas acciones de Neron,
podriamof citar sus desvelos por mejo-
rar las cortes de justicia* disposiciones

como 16 de prohibir a un abogado en
iranoe de redactar un testamento, de
incluirse entre los beneficiarios del
mismo, o la de reducir los costos de los
litigios, a fin de que también pudieran
tener derecho a la justicia los carentes
de recursos* mejor6 notablemente las
condiciones sanitarias de Roma* siguien-
do el ejemplo- de Augusto, fomentd la
creacion y el goce de obras de arte* y
en lugar de ensanchar su imperio por
la conquista, llam6 a la capital a sus
ejércitos, siempre que las exigencias de
la politica asi lo sugirieron sin perjuicio
para Rozna.

¢Por qué no contd Suetonius todas es-
tas cosas? A decir verdad, no se las
dejo6 en el tintero. Si algunos meéritos
de Nerén se han dicho, a este historia-
dor se las debemos* pero también contd
todo lo demaés. ¢Y qué lector podri»
prestar atencidén a sus prudentes dispo-
siciones administrativas o inquietudes
urbanisticas, sabiendo que a continua-
cion vienen dos o tres jugosas paginas
dedicadas a detallamos con fruicién
aspectos de la escandalosa vida del em-
perador y de los excesos cometidos con
su propios familiares, muchas veces en
el transcurso de sus viajes? Nerén no
hubiera limitado esta censurable con-
ducta a sus momentos de transito, dice
Suetonius, si no fuera porque los politi-
cos se mantenian en acecho constante,
temiendo que sus parientes adquiriesen
indebida influencia sobre él. Por otra
fiarle, este historiador nos recuerda que



Morén Intenté embarca* & »u madre
Agripina y a su hermano, en un mise*
tabla barquichuelo,

-ContinlGie Suetonius: Nerén asesino al
emperador Claudio, o si no cometid el
eximen por mano propia, por lo menos
lo instigd, o si no lo instigd, estaba al
tentd del plan. Y si 6sto no es exacta-
mente cierto, prosigue el esperanzado
acusador, cuando menos se expresé en
iorma insultante con respecto a Claudio
después de su muerte, e ignor6 o revocéd
muchos de sus decretos y condend el
sitio de su cremaci6n con un muro de-
masiado bajo para ser dignificado co-
mo debia. »

lo que surge claro, es que Suetonius
cita incidentes que, ciertos o supuestos,
ni él ni nadie podian atestiguarlos. Y
vincula motivos personales a hombres
pasados a mejor vida largo rato atras,
con los que jamas hablé y la indole
de cuyos motivos hace mas increible
aln el perverso retrato. A pesar de todo,
estas escandalosas paginas constituyen
nada desdefiable fuente de lectiixa,
guedando estos Césares romanos catalo-
gados para la posteridad como ejemplos
clasicos de depravacion solo parango-
nables a los hombres y mujeres del
Renacimiento, cuyas vidas proporciona-
ran inagotable inspiracion a los conge-
neres sucesores de Suetonius.

Los historiadores cristianos condena-
ron a Neron, con bastante justicia, a
causa de las persecuciones de que hizo
objeto a los primeros cristianos. Otros
Césares adoptaron similares medidas
para suprimir la nueva religion, pero
el nombre de Nerdn surge capital entre
todos ellos pues tas decapitaciones,
ahorcamientos e incendios que ordend,
contaron entre sus victimas nada menos
gue a San Pedro y San Pablo. Conside-
ramos en este articulo la verdad histo-
rica, no el escéndalo, y no hay duda
de que la reputacion de este emperador
gueda muy mal parada por la intoleran-
cia religiosa que lo domind con ardor
extremo.

Dice la verdad Suetonius cuando
afirma que Neron era muy afecto a los
ejercicios atléticos; y que era' muy dies-
tro en el arle de la equitacién y amaba
conducir su propia carroza en las carre-
ras publicas. Y son correctas también
sus aseveraciones de que el emperador
tenia talento histridnico, que le gustaba
cantar, que habia educado su voz con
los mejores maestros y que tocaba bas-
tante bien la lira.

Pero todo este amor por el deporte y
el arte, s6lo constituye, para Suetonius,
prueba de insania o depravacion incu-
rable. Puede que sea fiel la version de
que el César exclamara al morir: "|Qué
gran artista pierde el mundo conmigo!".
Pero este detalle apenas significa para
nuestro historiador, otra cosa que la
prueba concluyente de que el empera-
dor habia perdido todo- sentido de
proporcion moral.

Suetonius es muy romano a este res-
pecto. Los griegos estudiaban arte para
hacer obras de arte; los romanos para
valorarlas. Cuando Roma conquistd a
Grecia, gran namero de cautivos, con
educacion de artistas, quedaron redu-
cidos a la condicién de esclavos sin
remedio.

¢Y qué padre romano hubiera desea-
do para sus hijos la misma educacion
que sus esclavos? El fil6sofo Séneca,
contemporaneo de Ner6n, y una de bus
victimas politicas, escribe que una edu-
cacién libera] es mejor y que la educa-

cion w propia d% hombres Ubres que
no tienen que trabajar.

En la educacion liberal, el cab allero,
como opuesto al esclavo, escucha la
palabra de los eruditos, convirtiéndose,
no en docto o ilustrado, sino en hombre
culto. Oye al arquitecto sin transfor-
roerse en arquitecto. No participa en los
juegos olimpicos: en la arena luchan los
esclavos y los gladiadores; el publico
de las tribunas hace sus apuestas y en
medio a su placidez, entra en carnes y
apacigua sus ardores.

Del vituperante testimonio de Sueto-
nius deducimos, pues, en suma, que
Neron preferia practicar él mismo los
éjercicios fisicos, tocar la lira o el arpa
por sus propias manos mas bien que
escucharlas de sus musicos, que desea-
ba vivir la vida plenamente.

Es probable que tuviera razén al lla-
marse artista a si mismo. Y que no pose-
yera las condiciones imprescindibles, se-
gan Suetonius, de todo buen emperador.
Decordé a Roma con magnificos edificios,
lo que le valio el vituperio de Sueto-
nius, dado su elevado costo y la inevi-

table secuela de Impuestos para finan-
ciarlos. Introdujo algunas innovaciones
en la pequefia arquitectura doméstica,
por las que el fuego podia ser apagado
con facilidad. Suponemos que estos
adelantos se le ocurrieron después del

siniestro que le atribuye Suetonius.
Se le acusa de haber incendiado la
ciudad en forma tan ostensible, que na-
die se atrevio a interrumpir su malha-
dado proposito y que durante una se-
mana se mantuvo en lo alto de una
colina, gozando del espectaculo. Se ig-
nora el origen' de las llamas, pero el
historiador arroja definitivamente sobre
él la responsabilidad del incendio, ase-
gurando que mientras observaba las
de fuego pidié su lira, y echon-

En vez de ser capaz de toe
car la lira en el incendio
de Roma, como nos han
hecho creer los historia*
dores, Nerén fui uno de
los primeros urbanistas
qgue se conocen. Trajo a
Roma a los mejores ar*
quitectos para superar In$
condiciones sanitarias de
la Ciudad Eterna, y cone
vertirla en lugar digno de
vida ciudadana. Fue el
fanatismo religioso lo que
contribuyd, con la muerte
de San Pedro y San Pa-
blo, a acentuar las som-
bras de su personalidad.
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Otra leyenda auspiciada por Suetonius cuenta que el emperador era tan inhu-
mano que intenté abandonar en la mar, en un fragil barquichuelo, a su madre
Agripina y a su hermano, porque eran un obstaculo para sus maquinaciones.

dos© encima las topas con que acostum-
braba asistir a los conciertos, desatose
a cantar la historia de la caida de
Troya.

Ni que dudar que el historiador hu-
biera dicho también que Ner6n tocaba
realmente el violin durante el incendio,
si los violines hubiesen existido en
aquella época. El peor cargo que pudo
formularle fu6 el de pulsar una muy
modesta lira.

Podemos deducir también las falsias
gue en su afax\ de enlodar a Neron des-
liza, en lo que nos refiere sobre Octavio
Augusto, el poderoso gobernante de tan
amplia vision que dié a Roma la llama-
da Edad Augusta, que preservo la paz
por todos los confines del imperio, cuan-
do sus fronteras se extendieron hasta
los limites del mundo conocido, que
administré la cosa publica con honor y
dignidad y que tuvo por Ministro do
Estado a Mecenas, el inmortal protector
de Horacio y de Virgilio, patrocinador
de todas las arles.

Ni siquierd este digno emperador es-
capa a los caracteristicos comentarios
de Suetonius: no se atreve abiertamen-
te a negar las grandes realizaciones del
emperador, pero para* calificarlas echa
mano a algunas murmuraciones de pri-
vada informacion.

Aunque la mayor parte de la gente se
sentia inclinada a quebrar lanzas por
la bravura de su emperador, la verdad
es que, no obstante su talento, se asus-
taba a veces por las cosas mas nimias.
Su terror mas arraigado lo constituian
los relampagos y los truenos. Y era tal
su espanto, que se mando6 construir una
especie de retiro subterrdneo en su pa-
lacio ,al que corria a ocultarse no bien
aparecia un nubarron en el horizonte.

Sus pasatiempos favoritos lo consti-
tuian la pesca, el tirar a los dados o
jugar a la bolita con los chicos. En
cuanto a las mujeres —y aqui Suetonius
deja escapar una de sus acostumbradas
saetas— parece que le gustaban las mu-
chachas jovencitas, y que su propia
esposa era la encargada de proporcio-
narselas.

Suetonius realiz6 su trabajo de zapa
a conciencia. Ni uno solo de los Césa-
res cuya vida nos narrara, escapd a su
safia. Por cada millon de lectores ente?
rudos de que Neron incendié a Roma 'y
go*<T3el espectaculo tocando la lira,
s&V a&enai une que haya laido las

contribuciones del emperador al pro-
greso de la civilizacién.

Por un mill6n que creen que Julio
César, Augusto y los emperadores res-
tantes eran en su vida privada licencio-
sos y decadentes, apenas uno puedo
enumerar las verdaderas causas por las
gue su memoria deberia perpetuarse.

Acaso no haya sido intencién de
Suetonius el inducimos a que atribuya--
mos toda la perversion de Roma a los
Césares; parece haber agotado todos sus
adjetivos al hablar de los emperadores,
mas justo es hacer constar que siempre
hizo todo lo posible por enlodar hasta
al més inconspicuo ciudadano.

Nos leg6 varias biografias de criticos
y gramaticos, a la mayor parte da los
cuales acusa de plagio. Y para que su
obra demoledora sea ain mas completa,
no nos ahorra ni siquiera la sugestion,
en mas de un caso, de que el eminente
de letras se apropiaba no solo de las
ideas de su rival, sino también de su
mujer.

En su muy interesante historia de
Virgilio, a la cual debemos casi todo lo
poco que de este gran poeta, conoce-
mos, leemos algunos parrafos que mas
que constancia de la verdad, nos pare-
cen muestras de la acostumbrada frui-
cion de Suetonius por el escandalo.

Horacio queda algo mejor parado que
Virgilio, pero el historiador se las arre-
glavpara destilar veneno a su modo

Dice en cierto pasaje que el célebre
poeta era un apostata. Y que mas ade-
lante, "insinuGse mafiosamente** en el
buen concepto de Augusto y de Mece-
nas. Ninguna de las dos cosas es cierta.

Todos sabemos que la granja de las
Sabinas, que le fuera ofrecida por Me-
cenas, era un sitio en el la vida
transcurria quedamente, lejos de toda
orgia. No obstante, Suetonius no puede
resistir a la tentacion de hacemos creer
que Horacio mantenia alli un verdade-
ro harem, con varias damas en cada una
de las estancias, ricamente decoradas
con espejos.

Los historiadores profesionales men-
cionan todavia con respeto el nombre
da Suetonius. De ello podemos deducir
que los historiadores profesionales son
seres humanos. ¢Por qué desechar a
uno de los mas brillantes chismosos d$
la historia, por la mera razén de que
sus cronicas fueran une sarta de roen*
tiras?



cuento preferido por el Prest,
dente Rooiavelt es uno que el
mismo reconoce que posible-
mente no es completamente
exacto del punto de vista histdrico.

Le ha contado el cuento a Churchill
en Casablanca, se lo ha relatado a Sta-
Un en Teheran, se lo ha dicho al Ge-
neral Mac Arthur en Hawai y lo ha
contado a todos los invitados a la Casa
Blanca que le hayan dirigido esta pre-
gunta:

—¢Cudl serad vuestra actitud con res-
pecto a la Alemania denotada?

—IBendicion incondicional!— fué la
respuesta del Presidente.

—Pero, Sr. Presidente— preguntaba el
invitado, —existen indudablemente mi-
les de buenos alemanes. ;No deberemos
mostramos generosos con ellos? ¢Como
puede Alemania librarse de una vez
por todas del caos si no le permitis que
tenga sus propias industrias libres? Dd.
no puede encerrar en la carcel a se-
senta millones de personas, Sr. Presi-
dente. Si Ud. es demasiado riguroso...

—Permitame que le cuente un cuento
— respondia el Presidente, como si es-
tuviera esperando una oportunidad
muy deseada. —Cuando Grant se en-
contré con Lee en el palacio de justicia
de Appomattox, el general meridional
le preguntd a Grant cuales eran las con-
diciones de paz, Grant le contesté con
franqueza:

—Rendicion
Lee.

Lee, un hombre muy humanitario, pa-
recié quedar preocupado y dijo:

—~General, tengo que hacerle un pe-
dio: Varios miles de mis hombres son
agricultores que han traido al ejército
sus propios caballos. ¢Podran conservar
sus caballos? Los necesitaran para arar

incondicional, General

la tierra en primavera. El General Grant
dijoi

—1 o Iémenlo, General mis condicio-
nes son rendicion incondicional.

El General Lee mir6é a Grant, se dio
cuenta de que era obstinado, suspiro,
sacd su espada de la vaina y la en-
tregé a Grant diciendo:

—Muy bien General, debo aceptar
sus condiciones. Entonces el General
Grant se inclind sobre la mesa, devol-
vié la espada a Lee*y dijo:

—FEsté bien, Bob, hablemos ahora
acerca de ese asunto de los caballos.

—La rendicién incondicional es apa-
rentemente el plato desagradable que
los alemanes se verdn obligados a tra-
gar antes de que se le ofrezcan bocados
mas apetitosos. Las charlas entre los que
asistieron a las Conferencias de Casa-
blanca y Teheran/ los recientes articu-
los en los periddicos de Moscu, Izvestia
y Pravda, controlados por el gobiernoj
los informes de los corresponsales que
volvieron hace poco de Moscl, todo
indica que, en lo que se refiere a Stalin
y Roosevelt, lo que se impondra a Ale-
mania serd la "rendicion incondicio-
nal" Después hablaran de ese asunto
de los caballos"-.

Rusia no quiere paz generosa

De acuerdo con muchos informes per-
sistentes, Churchill no es tan implaca-
ble como Stalin y Roosevelt/ pero sélo
el tiempo dird si puede contemporizar
frente a la candente ira sentida por el
pueblo inglés desde el advenimiento
de los bombardeos mediante los "ro-
bots". Es cierto que Stalin ha permitido
que Stalin ha permitido que un comité
de Moscu formado por oficiales alema-

" -y enCj° “tema2> dprrotnd® Pe™

destruido volvi6 a atravesar el Rhin| “probablemente para siem*

pre f segln decia la leyenda puesta a pie de esta foto publicada hace 26 afios. EI mundo se habia hecho una facil
tlusion. Y ella, aceptada como tangible realidad, pronto se iba a esfumar ante la elocuencia de nuevas hecatombes

Hay que encadenar al monstruo

La experiencia de la guerra anterior obliga a no
ceder a los impulsos falsamente humanitarios res-
pecto de Alemania, so pena de que muy pronto
sobre el mundo apenas repuesto del choque en
gue peligraron todos sus valores, se desate otra
catastrofe de proporciones adn mas espantosas

POR QUENTIN REYNOLDS

nes capturados trasmita por radio lla-
mados a sus compatriotas para que se
rindan y asimismo es cierto que miles
de prisioneros, reunidos bajo la direc-
cion de este comité, han renunciado
a su lealtad a Hitler; pero los corres-
ponsales de Mosci afirman que todas
las promesas que Stalin les ha hecho
con respecto a una paz generosa po-
drian ser reunidas en el ojo derecho
de una Stechmiicke (es decir, de un
mosquito).

. Recuerdo que cierta vez estuve pa-
rado con algunos oficiales del ejército
rojo entre las ruinas completas de
Vyazma, a unas 130 millas de Moscu.

Los alemanes habian destruido la ciu-
dad antes de retirarse de ella.

—Nunca se podré'reconstruir esta
ciudad —dije, contemplando los terri-
bles escombros que quedaban dé lo que
hacia pocos dias habia sido una ciudad
de 80.000 habitantes.

—Sera reconstruida dijo en tono fiero
un general del ejército rojo. —De la
misma manera se reconstruirdn todas
las ciudades que ellos han destruido.
Créame, amigo mio, en Alemania no
habra desocupacion durante muchos,

pero muchos afios después de la gue-
rra. Los mantendremos ocupados re-
construyendo esas ciudades nuestras
que ellos han destruido.

Esta es la actitud de los rusos tipicos
y en general los rusos tipicos copian
su actitud de un tipo llamado José.

Entramos en Italia en calidad de li-
bertadores. Penetramos ruidosamente
en Francia llevando con nosotros la
libertad. Entramos en Alemania como
conquistadores y es muy dudoso que
los nazis reciban de nosotros palabras
0 promesas generosas hasta tanto el
gjército aleman no haya decidido de-
poner sus armas. Perdimos la paz des-
pués de la (ltima guerra porque —
como dijera cierta vez San Pablo— he-
mos cedido a la flaqueza tan comun de
la humanidad de "olvidar las cosas que
estan detrds nuestro y extender la ma-
no para alcanzar las cosas que estan
delante nuestro". Es muy poco proba-
ble que esta vez se cometan los mismos
errores. Churchill, Stalin y Roosevelt
podran no estar de acuerdo con res-
pecto a algunos detalles; pero no cabe
duda de que cada uno de ellos desea
imponer tales condiciones a Alemania
que la imposibiliten para siempre de

volver a cometer otro crimen contra
nuestra civilizacion.

llya Ehrenburg dijo hace poco en un
articulo suyo publicado en la Estrella
Roja: "Queremos la paz pero no para
cinco, diez o veinte afios. Queremos
que nuestros hijos relaten cuentos acer-
ca de los tanques como si se tratara
de monstruos prehistdricos".

Ehrenburg escribe lo que Stalin pien-
sa y no cabe duda de que Stalin opina
que el mundo ya ha tenido bastante
guerra. Hace ya cierto tiempo que se
han trazado los planes para la paz fu-
tura, pero siempre con la idea fija de
gue hasta que no se derrumbe por
completo, permaneceran Gnicamente en
conocimiento de los forjadores de la
paz. Los lideres rusos ingleses y ame-
ricanos llegaron a la conclusion de que
la prematura publicacion de estos pla-
nes no serviria avningln proposito util
y soOlo serviria, en efecto, para propor-
cionar municiones para la artilleria de
propaganda del Doctor Goebbels quien,
apelando a sus astutas y habituales tac-
ticas le deformacion, podria inducir a
los alemanes a oponer una resistencia
a muerte aln mas encarnizada. Es por
esta razén que se le comunic6 tan poco
al publico acerca de lo que sucedi6 de-
trds de las puertas cerradas de la confe-
rencia de Dumbarlon Oaks.

Los policias de la paz

Agradenos o no la idea, parece que
Rusia, Gran Bretafia y los Estados Uni-
dos tendran que ejercer funciones po-
liciamas hasta cierto tiempo después del
fin de la glefia. Hace ya mucho tiem-
po que se trazaron los planes para esta
labor policiaca y varios miles de hom-
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t.i grabado reproduce una escena de las que se multiplicaron en 1918, cuan*
do tocaba a su fin la resistencia alemana. Los soldados del viejo emperador
Guillermo surgian de sus trincheras%los brazos en altof para entregarse a

bres especialmente entrenados estan
aguardando actualmente en Inglaterra
el momento de entrar en funciones, que
llegard a medida que se vava conams-
tando el territorio aleman. Es posible
qgue Alemania sea dividida en To-
nas y Rusia, Gran Bretafia y 1°s Estados
Unidos se encargarian de (a direccién
de cada aina de las mismas. El Gene-
ral John H. Hilldring, jefe le la Divi-
sion de Asuntos Civiles de la secrndu
americana de la AMG (Gobierno Mili-
tar Aliado), elude, con una sonrisa, to-
das las preguntas que se le dirigen con
respecto a los detalles de esa labor po-
liciaca; pero reconoce que su depar-
tafnento tiene listo hasta el detalle méas
nimio.

—Hemos aprendido mucho en Sicilia
Y en ltalia cuando tuvimos que encar-
gamos de la situacion —dice. Abriga-
mos la esperanza de que las lecciones
que aprendimos alli nos impediran co-
meter demasiados errores.

La primera fase de la ocupacion es-
tard& en manos de la AMG. Ellos des-
embarcaron en realidad con las tropas
de ataque en Salemo, en Normandia y
en la Riviera. Los técnicos, perfecta-
mente entrenados, se encargan de la di-
reccion de una ciudal apenas ésta es
capturada por las tropas. Los ingenie-
ros que pertenecen a la AMG consi-
guen reconstruir de inmediato las plan-
tas locales de luz y energia (invariable-
mente destruidas por los alemanes du-
rante su retirada) y luego, si es posible,
consiguen que vuelvan los civiles en-
cargados anteriormente de su funciona-
miento y ocupen nuevamente sus pues-
tos. Un administrador nombre de inme-
diato los hombres encargad6s de super-

visar la recoleccion de trigo, granos y
legumbres en los territorios préximos,
para que asi la poblacion local no co-
rra el peligro de morir de hambre.

Contrariamente a lo que se cree en
general, no alimentamos a los territo-
rios libertados o conquistados con nues-
tras raciones militares, a menos que se
trate de un caso le suma emergencia, El
administrador, que en su vida civil fué
quizéds el presidente de una corpora-
cion, un alcalde, un jefe de policia, un
profesor universitario o un oficial del
ejército, se preocupa luego de que la
poblacion local se encargue de quitar
los escombros de las calles y de repa-
rar los edificios publicos las escuelas,
los hospitales y otros edificios que se
necesitan de inmediato. Se investiga
también el prontuario de cada uno de
los hombres encerrados en las céarceles
locales y los anti-fascistas son puestos
de inmediato en libertad. Asi es como
funcioné la AMG en Sicilia, cuya la-
bor nos explicara con tanta. claridad
Jhon Herse en su novela intitulada
"Una campana para Adano".

El AMG cambia el caos
en orden

El AMG que entra en los territorios
libertados o conquistados inmediata-
mente detras de las tropas se ve abé-
cado también a la dificil tarea de man-
tener todas las lineas de comunicacion.

En Sicilia qued6 demostrada en for-
ma extraordinaria la importancia que
tiene el AMG para el ejército. Cuando
el General Patton desembarcé en Licata,
no llevé consigo a sus hombres del



los defensor?* de la democracia que, ansiosos de una convivencia social
justiciera, pensaron que habian hezho la guerra para terminar con la gue-
rra, que el tétrico fantasma de la desolacion quedaba sepultado para siempre.

AMG. El puerto estaba en ruinas y dos
dias después, hasta el temible Patton

alzé los brazos hacia el cielo y pidi6 a
egritos la ayuda del AMG, y al cabo de

tres dias las calles estaban limpias, las
cosas marchaban en completa armonia
y los civiles se encargaban de descar-
gar las provisiones para el ejército de
Patton.

Las primeras etapas de la ocupacién
alemana deberén realizarse también en
forma similar Nunca hemos esperado
de los civiles alemanes la cooperacion
que recibimos en Sicilia o en Italia, y
ese es el motivo por el cua) tenemos
listos para*el momento oportuno varios
miles en lugar de varios cientos de
hombres entrenados. La gran mayoria
de estos hombres provienen dél ej;re-
cito, pueden disparar un fusil con la
misma habilidad con que saben arre-
glar un sistema de cloacas destrozadas,
y no estén dispuestos a tolerar ninguna
tonteria de cualquier aleméan que abri-
gue ciertas ideas con respecto a los ac-
tos de heroismo individuales. En Ale-
mania se allanaran primero todas las
casas y todos los graneros en busca de
armas, y todo aquel que haya ocultado
armas o0 municiones ird a parar de in-
mediato a la cércel. En esta etapa ini-
cial de la ocupacién predominan en
forma absoluta las necesidades mili-
tares.

A medida que vayan cayendo en
nuestras manos una ciudad tras otra, en-
traran en vigencia las politicas mas am-
plias -formuladas por los técnicos. Es
decir que de ahi en adelante ejercera
el control la Comision Asesora Europea,
cuyo cuartel general s« halla en I»n-

dres. La verdadera ocupacion de Aie-
mania estard a cargo de esta comision,
John Winanl y George F Kennan (ufié

Esta fotografia fue tomada en 19M. Demuestra que el “pura siempre" nO fue tal
ejército de Hitler, es decir, hasta que la voluntad alemana volvié a hacer .. ar el
del Rhm desafiando el tratado de V'efsaillei. Era el primer tiempo de jni

de los hombres més capaces del Depar-
tamento de Estado) representan a los
Estados Unidosj Fedor GouseV, emba-
jador soviético en la Gran Bretafa, re-
presenta a Rusia; y Sir William Strang,
Subsecretario Asistente de Estado, en el
Ministerio de Relaciones Exteriores, re-
presenta a Gran Bretafia.

Los forjadores de la nueva paz saben
qgue el pueblo aleméan no sufrird una
subita metamorfosis; por suerte se trata
de seres realistas. He tenido ocasion de
hablar con muchos, de estos hombres
en Moscl, Londres y Washingion, y
ninguno de ellos establece ninguna di-
ferencia entre "el gobierno de Hitler"
y el pueblo aleman". Cuando oyen
hablar de la teoria de que los lideres
deben ser tratados con severidad y el
pueblo con indulgencia, aparece en sus
rostros una sonrisa qué revela la impre-
sién que las causa tal ingenuidad. Re-
cuerdan de inmediato que el 44 % de
los votantes alemanes votaron por Hi-
tler en 1933 Esta no fué una eleccién
i la que intervinieron sélo dos parti-
dos, pues en aquel entonces existian en
Alemania una docena de partidos. El
partido nazi recibié dos veces méas vo-
tos que el partido socialista, y en ese
entonces el pueblo votd por la guerra,
en forma concreta y nada vaga.

Claro esta que nos resulta facil re-
trotraer las cosas al Tratado de Versai-
nas; pero los hombres que decidiran
ahora los condiciones de paz tendréan
el deber de tener en cuenta el Tratado
y de evitar los errores cometidos por
los integrantes del "team" de 1919 To-
dos aquellos con quienes he hablado
estan contestes en que la guerra aclual
se hubiera evitado si el tratado no hu-
biera permitido a Alemania un ejército
permanente de 100.000 hombres. Es po-
co probable que el préximo tratado
sea tan ingenuo. Dad a un pais un ejér-
cito de 100000 hombres (Los Estados
Unidos s6lo tenian 180000 hombres en
19490 y transformard ese grupo en el
nuclecude un ejército de millones. Dad
a un pais un ejército carente en ab-
soluto de hombres y tendra que resol-
ver muchas dificultades para lograr el
crecimiento del mismo.

Si desmilitarizaramos a Alemania, t
decir; si le prohibiéramos que fabri
cara armas de ninguna especie dr.mnh
los proximos cincuenta afios, tendria
mo5 una garantia de que no podria co-
meter un tercer gran crimen en el co-
rrer de este siglo. Para las tareas poli
ciacas internas, Alemania podria im-
portar armas chicas de otros paises. Ho
hablado con muchos estadistas de las
Naciones Unidas quienes me asegure
ron que protestarian enérgicamente en
el caso de que se adoptara cualquier
otra actitud en la conferencia de la paz
Es indudable que se pondran en vigen»
cia las mismas restricciones con res-
pecto a la aviacion. En 1934 visité a
*Wamemuinde, una hermosa ciudad ve-
raniega de Alemania situada a orillas
del Béltico. Me quedé asombrado al ver
docenas de aviones en el aire durante
todas las horas del dia,

—Se trata de pequefios aviones de
deporte —me dijo un habitante de la
ciudad. —Es un deporte que agrada
mucho a los jovenes.

Preparandose durante la paz

Esos mismos jovenes son los que han
piloteado los Messerschmitt 109 y I
Focke-Wulf 190 durante los ultimos cin-
co afos. El entrenamiento bésico que
se obtiene en "un pequefio avion de
deportes™ constituye un excelente tram-
polin desde el que puede saltarstE a)
interior de un avion de combate, igual-
mente pequefio, pero munido de fuertes
motores y armas eficaces. Los que han
trazado los planes de paz xo se han ol-
vidado de este detalle. Y también evi
tardn que estas clausulas sean inscrita»
en un tratado, atacadas con una cinta
roja, selladas prolijamente con cera y
luego olvidadas.

Los encargados de trazar los planes
para la paz recuerdan también la impo-
tencia de la Comision de Control Inter-
Aliada creada en 1919 con el fin de im
poner el desarme de -Alemania. Esta
comisién estuvo formada por 337 obser-
vadores desarmados. Es indudable que
los alemanes se deben haber reido fi
mandibula batiente ante tal estupidez

sino que duro hasta que el
rio para recuperar la tierra
Cristo plan de ambicioso predominiom



N6 cibé duda da que los forjadoras
de la paz de las Naciones Unidas ha-
ran las cosas en forma un poco distinta.
Los rusos ya han sugerido publicamente
que se utilice una fuerza aérea, com-
puesta por las tres potencias para cons-
tituir la fuerza policiaca del futuro. Se
esté teniendo en cuenta la posibilidad
de esta idea para el futuro lejano. Una
buena idea para el futuro inmediato se-
ria que trasladaramos unos 300.000 tro-
pas a Alemania y las mantuviéramos
alli. Rusia, Gran Bretafia y los Estados
Unidos podrian, cada una de ellas, con-
tribuir con un tercio de esa cifra.

No es muy agradable imaginarse a
los jovenes americanos desperdiciando
parte de su juventud para realizar la-
bores policiamos en un pais extranje o;
pero los hombres podrian ser reempla-

zados a intervalos bastante cortos. No *

as agradable; pero todos queremos lo-
grar una paz permanente (algo que el
mundo nunca ha tenido) y para obte-
nerla tendremos que pagar un precio
bastante elevado. Pero ese precio no
serd ni remotamente tan elevado como
el que hemos pagado hasta la fecha en
esta guerra.* nuestras baj*s, en los mo-
mentos en que escribo e9to, sobrepasan
la cifra de 300.000.

Existe también algunos que creen gue
si descuartizaramos a Alemania en una
docena o0 mas de pequefios estados, ha-
briamos puesto a fin a todas nuestras
preocupaciones. Esta esperanza utopica
se desvanece de inmediato si recorda-
mos que desde hace mas de cien afios
los Alemanes vienen demostrando siem-
pre una tendencia hacia la unidad, ha-
cia la centralizacion. Los., limites que
separarian estos estados mas pequefios
tendrian el «mismo efecto que el que
tienen nuestros propios limites estata-
les para impedimos que poseamos un
profundo sentido de conciencia na-
cional.

Sir John Wardlaw-Milne, represen-
tante de un grupo de miembros del Par-
lamento inglés, sugirid hace poco que
la Tierra del Rin, Westfalia, Hesse, Han-
nover, Schleswig-Holstein y las viejas
ciudades hanseéticas fueran libertados
del dominio prusiano y transformados
en estados autdnomos, situacion que se-
ria compartida también por Bavaria,
Wourtemberg, Sajénia y Badén. Este
grupo arguye que en ese caso Prusia
dominaria solo a 13 millones de hom-
bres en lugar de mas de 39 millones
de personas dominados por ella en la
actualidad.

Esta proposicién se basa en la premi-
sa de que Prusia fué la causante de to-
do y de que si transformamos a Prusia
en un estado impotente, garantimos con
ello la existencia de una Alemania pa-
cifica. Pero Prusia no fué la principal
responsable de la subida a poder del
Partido nazi, del auge del pan-germa-
nismo y de la idea de la raza superior
0 maestra. Hitler es austriaco/ Goebbels,
Goering € Himmler son bavaros; Hess
nacié en Egipto,y Rosenberg en Esto-
nia. Ellos poseian el fanatismo, Prusia
la espada, y los fanéticos no tardaron
en usar esa espada. La division de Ale-
mania podria tener alguna utilidad, pe-
ro sélo en el caso de que la guarnicion
que impusiéramos en Alemania fuera
lo suficientemente numerosa como pa-
ra vigilar una docena de pequefios es-
tados en lugar de un solo estado
grande.

Lord Vansittart, de Inglaterra, que ha
dedicado virtualmente toda su vida al
estudio de la nacion alemana, ha insis-
tido en hacer notar el peligro que sig-
nifica creer que la division transforma
ra& a Alemania en un pais de ovejas
sin guia. Lo mismo ha hecho Leopola
Schwarzschild, ex-editor de Da Tage-
buch, en Berlin. En SU magnifico libro
intitulado "Bases para el Mundo Fu-
turo”, Schwarzschild, que es un gran

liberal aleman y archienemigo del Par-
tido nazi desde sus origenes, ruega a
las Naciones Unidas que no crean que
la division significara la transformacion
de Alemania en una nacion impotente
desde el punto de vista militar.

En resumen, nuestros forjadores de
paz se imaginan (asi lo espero) una Ale-
mania de post-guerra carente de ejér-
cito, de armada, de fuerza aérea y de
attachés militares, navales o aéreos en
el exterior. Estos ultimos no han sido
otro cosa, en el pasado, que los orga-
nizadores de complejas redes de espio-
najes y de organizaciones subversivas.

£1 control bélico

También debemos obligar a Alema-
nia (si queremos encarar el problema
desde un punto de vista realista) a ren-
dir no sé6lo todas sus “rmas sino tam-
bién todo su potencial bélico: es decir,
la maquinaria necesaria para la pro-

mercial de Berlin (la Kurflistendamm),
destrozando todos los comercios judios
gue pudieron encontrar, incendiando las
sinagogas e infligiendo ultrajes innena-
rrables a judios de toda edad y de am-
bos sexos. Yo he presenciado todo esto
y en aquel triste dia no vi ni siquiera
una mano que se alzara contra los miles
de jovenes fanaticos nazis ni pude ob-
servar una mirada de simpatia en el
rostro de ninguno de los espectadores.

Estos jovenes son ahora hombres he-
chos. Son, con seguridad, seres amarga-
dos e insensibles. No aceptaran con
buena voluntad nuestro nuevo Orden.
No cabe duda de que ejerceran activi-
dades clandestinas y nuestras fuerzas de
ocupacién tendran que desenterrarlos
como si fueran topos. Es cierto que no
se puede matar a una filosofia coti un
hacha. La fuerza no servird para modi-
ficar sus convicciones nazis,- la fuerza
servira solo para transformarlos en se-
res inofensivos.

Tragico error el de los sonadores de utt mundo pacifico después de aquellos
mares de sangre. De nuevo en pie Alemania, sus soldados irrumpen en 1939
sobre los pueblos confiados, en un nuevo derrame de su brutalidad sin igual.

duccién de armas, explosivos, herra-
mientas, aviones. Su industria quimica,
cuya excelencia ha prolongado proba-
blemente en un afio la duracién de la
guerra, debe ser rigidamente controla-
da, y los mieriales bélicos tales como
hierro, acero, cobre, goma y gasolina
sintética, cromo, tungsteno, azufre, ni*
quel y otros deben ser severamente ra-
cionados y concedidos a los fabrican*
les alemanes sélo en los casos en que
se tiene plena prueba de que seran uti*
lizados para la fabrioacion de articulos
de indole pacifica.

Todo aquel que haya tenido oportu-
nidad de mantener relaciones estrechas
con loa jovenes nazis sabe que el fin
de la guerra no significa al fin da S1S
suefios. En 1936, después del asesinato
de Emst von Rath en Paris, estos jove-
nes idealistas utilizaron ese incidente
como pretexto; para atacar el centro co*

En Gran Bretafia se ha difundido una
teoria, expresada en recientes articulos
publicados en el "Economist”, que ad-
vierte que nuestro primer objetivo debe
consistir en restaurar la economia de
Alemania. Existira con seguridad un am-
plio nimero' de americanos que pensa-
ran de la misma manera. Arguyen que
necesitamosuna Alemania fuerte, desde
el punto de vista economico, para res-
tablecer la prosperidad en toda Europa,
ya agrega también generalmente que
necesitamos a Alemania como mercado.
Yo creo que los padres de nuestras
300.000 bajas estaran contestes en que
antes que nada debemos hacer todo lo
gue esté a nuestro alcance para impe-
dir que los alemanes preparen otra gue-
ria, y que todas las consideraciones de
indole econdmica deben subordinarse a
Me fin.

La supervision severa y, en caso de

necesidad, hasta rigurosa, de Alemania
durante los préximos cincuenta afios,
no significa un gesto de venganza. Es
simplemente una medida de seguridad.
La guerra es, en cualquier caso, un asun-
to obsceno y horroroso. Nosotros, qu*
hemos conquistado el aire y el mar y
qgue hemos logrado dominar hasta las
fuerzas mas destructoras de la natura-
leza para obligarlas a servimos debe-
mos tener la suficiente inteligencia
como para crear una férmula que eli-
mine por completo la posibiliddad da
una guerra.

En esté breve articulo he podido pre-
sentar s6lo algunos de los problemas
que se veran abocados los forjadores
de la paz. Ni siquiera he mencionado
el problema de las reparaciones o los
problemas de la trasplantacion de mi
jlones de rusos, polacos, checos, holan-
deses, franceses, etc., desde Alemania a
sus/ paises de origen. Estos problemas
caen dentro de la jurisdiccion de la
JDNRRA (Administracién de las Nacio-
nes Unidas para Ayuda y Rehabiliie-
tacion) que los estudia con minucioso
cuidado.

Tampoco he mencionado el inmenso
problema del transporte después de la
guerra. Alemania se apoderé de todo
el material rodante de Francia, Bélgica
y Holanda." Nuestra Fuerza Aérea ha
destruido miles de locomotoras durante
el afio pasado. De dénde provendran
las nuevas locomotoras que necesitaran
tanto estos paises como Alemania cuan-
do llegue la paz?

¢Y el problema de la alimentacion en
Alemania? Nuestro tipo de civilizacion
no permite que nadie muera de ham-
bre. Durante cinco afios Alemania ha
ido apoderandose de los alimentos que
ha encontrado en toda Europa. Todos
los paises conquistados se vieron obli-
gados a contribuir a la alimentacion de
Alemania. La paz pondra fin a esta si-
tuacion. Pero entonces: cémo se alimen-
tard Alemania hasta tanto su agricultura
sea nuevamente capaz de aplacar su
hambre? ;Y el problema de la educa-
cion? ¢Vigilaremos acaso la educacion
de los jovenes y trataremos de incul-
carles las ensefianzas de Martin Lutero
y del Pastor Niemoller? ;Seremos nos-
otros quienes educaremos la préxima
generacion? Estos son algunos de los
problemas que preocupan en la actua-
lidad a los jefes de las grandes po-
tencias. Son todos problemas de dificil
solucion; pero que, no obstante, debe-
ran ser solucionados con justeza, inelu-
diblemente.

No puede haber componendas

Hitler dijo una vez: "Es sdlo en el
caso en que dos teorias mundiales lu-
chan en condiciones iguales que la
fuerza bruta, persistente e implacable,
puede provocar una decision, por las
armas, en favor de la parte que de-
fiende. Los partidos politicos siempre
estan dispuesto a transar; las teorias
mundiales jamas".

Bueno, nosotros hemos tenido que
vencer la teoria mundial de Hitler me-
diante la fuerza bruta, persistente e im-
placable. Hitler y el pueblo aleman nos
han dicho que no puede haber jamas
una componenda entre su teoria y la
nuestra. Debemos adoptar la Unica li-
nea de conducta que nos proporcionara
la seguridad colectiva, tanto para nos-
otros como para nuestros vecinos bien
intencionados. Debemos entrar en Ale-
mania, de mala gana, pero con firmeza,
llevando en la mano un ganéte y de-
bemos decir con severidad:

—TU0 lo quisiste, hermano.

Entonces, después, es posible que po-
damos "hablar de ese asunto de los
caballos** como con tanto humor recuer-
da Roosevelh



Ante su utilizacién actual,

la sola mencion de los nuevos sistemas de propulsiéon asocian la

Idea de la muerte; ella cabalga por los aires sembrando el espanto

LA AVIACION DECIDIRA EL FUTURO

El actual progreso de los sistemas de propulsion de los aviones hacen que se pueda esperar de ellos los
beneficios mas grandes para la humanidad u horrores no sofiados ni en la mas terrible de las pesadillas

UAL serd el destino de la
aviacion en los préximos
cuarenta afios, en los proxi-
mos veinte, en la década que
tenemos ante nosotrosT ¢Se convertira
en una ruta aerea de 1a paz o sera una
constante amenaza para las poblaciones
civiles, en poder de manos agresoras?

En las guerras futuras, las poblacio-
nes civiles estardn a merced de cual-
quier agresor, -ya que las agresiones
tendran lugar sin previo aviso y su im-
pacto sera tan terrible, que lo sucedido
a Europa durante la Il Guerra Mundial
no sera nada en comparacion a ellas,
¢Permitiremos que las nuevas armas
aéreas dominen al mundo o las some-
teremos al contralor del hombre? Si lle-
gara a suceder lo primero, dentro de
25 afios el mundo no seria un lugar
muy cémodo de habitar.

En primer lugar, los comentarios so-
bre la aviacion del futuro tratardn prin-
cipalmente sobre las nuevas formas de
propulsién, la de los cohetes y la de
expulsion de aire. (Qué son? ;Qué es
lo que pueden hacer, que no puedan
hacerlo las hélices y los motores de hoy
en dia?

Primeramente hablaremos de la pro-
pulsién por expulsion de aire, aunque
mas no sea porque ya se la estd em-
pleando en la practica.

El principio de la propulsién por ex-

pulsion de aire es idéntico al de las.

hélices, *n lo que se refiere al propé-
sito de cada una, o sea el de aspirar y
expulsar el aire, con lo cual hacen
avanzar al aeroplano. Sin embargo, en
el caso de ia expulsién de aire, el aire
W succionado por una abertura calen-

Por el Mariscal del

tado, expandido y expulsado a gran ve-
locidad por una valvula situada en la
parte trasera del avion.

La propulsién de aire tiene varias
ventajas sobre los aviones propulsados
por hélice. Tiene nada mas que un diez
por ciento de las piezas movibles del
motor de un avion comun. Por lo tanto,
sera més barato, més facil de fabricar y
manejar. No requiere sistema de encen-
dido. No tiene carburador, y por.lo
tanto no necesita complicados mecanis-
mos para la mezcla del combustible. No
presenta mayores problemas de conge-
lamiento. No es necesario el control au-
tomaético del acelerador y deja de lado
a las hélices. No necesita ser calenta-
do, no hay mas que hacer arrancar el

motor y enseguida se pone el aparato
en marcha.

En el estado actual en que.se halla
este descubrimiento, tiene algunas ven-
tajas menores y una desventaja. Esta
es su extraordinario consumo del com-
bustible, que decrece en algo la ven-
taja que significa el poco peso del mo-
tor. Pero ya se estan estudiando algu-
nos medios de resolver ese problema.

Tal como estaban planteadas las co-
sas, al escribirse esta nota, la situacion
del aeroplano propulsado por expulsion
de aire es la siguiente:

1) Hizo su aparicidn justamente
cuando los aviones propulsados por
hélice estaban llegando al limite de su
velocidad.

-2) El limite de altura a que pueden
llegar los aviones comunes ya estaba
también a la vista. Las hélices necesi-

Aire WILUAM A. BI9HOP ?

tan agarrarse”, y en el aire enrarecido
de la estratosfera hay muy poco de
donde agarrarse.

3) Por lo tanto, el aparato propulsa-
do por expulsién de aire trae consigo
nuevas velocidades y alturas. En la ac-
tualidad, sin haber llegado al término
de los ensayos, ya hajogrado hacerlo.

Ahora hablemos de los cohetes. Mu-
cho de lo que se ha escrito sobre la
propulsién por medio de cohetes ha
sido causa de confusiones, ya que, a
menudo, esas notas han aparecido ilus-
tradas con el dibujo de un avién de
extrafia apariencia, lanzado al aire co-
mo una especie de proyectotil. Otros
relatos han hablado de una serie de ex-
plosiones sucesivas, mientras el avién
vuela por la estratosfera, y esto le da
al lector la 'impresion de un "bang,
bang", de un vuelo "a saltos", a medida
que explotan las distintas series de co-
hetes .En realidad, su funcionamiento
es bastante diferente. El avion del fu-
turo serd algo completamente distinto.
Levantara vuelo impulsado por los mo-
tores a cohete, que ayudaran a sus mo-
tores de expulsion de aire a elevarlo
con grandes cargas, que ni imaginaba-
mos hasta ahora. Una vez que ha le-
vantado vuelo, cesaran de funcionar
los motores a cohete, haciéndolo en
cambio los de expulsion de aire, por la
excelente razén, de que un avién pue-
de volar muy bien con por lo menos el
cincuenta por ciento méas de la carga
con que puede "despegar".

Los motores de expulsién proporcio-
nardn la fuerza motriz hasta alcanzar

las grandes alturas (en el concepto ac
Jual de las alturas), Finalmente, sin era
hargo, el avién alcanzara alturas estra
fosforicas en que el motor de expulsion
comenzard a "fatigarse" y finalmente
llegard a detenerse, ya que para su
funcionamiento requiere oxigeno. En-
tonces comenzaran nuevamente a fun-
cionar los motores a cohete.

MAS VELOZ QUE EL SONIDO

El cohete requiere muy poca atmos-
fera. He estado presente en los debatos
de hombres de ciencia de mi relacion.
Para simplificar sus complicadas charlas,
diré que el aeroplano propulsado por
cohetes atravesara la atmosfera a una
velocidad algo superior a la del soni-
do, oscilando entre 1.600 y 2000 kil4-
metros por hora. Esta velocidad sera
desarrollada hasta que el aparato se en-
cuentre a unos 800 kilometros, o sea me-
dia hora de vuelo de su destino. En-
tonces comenzard a descender, y cerca
ya del aeropuerto empezaran a funcio-
nar los motores de expulsion de aire,
y antes que el pasajero se de cuenta,
dentro de la cabina de aire acondicio-
nado y a prueba de ruidos, estard nue-
vamente sobre tierra firme, después de
haber cruzado el Atlantico en tres ho-
ras o0 quizas menos. Fantastico, ¢verdad?
Pero esto *ya estd a la vista.

En la edad de la ciencia, en la Edad
del Aire, la fantasia de hoy es la réllP
lidad de mafana. Esto ha sido probado
ya tantas veces, con tan desastrozos re-
sultados para los incrédulos, que ya ha
pasado la época de refrenarse en las
discusiones sobre lo que parece fantas-
tico por temor a ser juzgado como un
lunatico.
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La hélice/ necesita "agarrarse" para lograr el avance, y en el aire enrarecido
de la estratosfera no lo consigue. El avién a expulsion de aire aparecié cuando
los que empleaban hélice habian llegado al limite de velocidad y de altura.

Mucho mejor es discutir tales posi-
bilidades, y ver lo que se puede hacer.
£l objeto primordial de estos comenta-
rios, es el de hacer resaltar el pensa-
miento de que no podemos damos mas
el amargo lujo de la guerra. Las po-
blaciones civiles, miles de mujeres y
nifios, decenas de miles de hombres y
mujeres ancianos, todos ellos han re-
sultado destruidos durante la segunda
Guerra Mundial, por las armas cuya
existencia pusieron en duda sus lideres,
0 que nosotros creimos facil de superar.

Ninguna nacion agresora, una Ves
qgue se haya vuelto lo suficientemente
poderosa como para satisfacer sus ape-
titos agresores, se volvera a molestar en
declarar la guerra. En el futuro, tales
agresores simplemente desataran todo el
poderio de sus proyectiles estratosféri-
cos. El primer aviso que tendran los
agredidos, serd el de los aparatos de-
tectores, que anunciaran la proximidad
de esos proyectiles, y que estaran ex-
plotando dentro de su ciudad en cues-
tion de horas... o de minutos.

Las grandes- ciudades podrian ser re-
ducidas a escombros y cenizas en un
soh_ "raid".

Casi se puede decir que si vamos a
tenor mas guerra, es conveniente que
desde ya vayamos invirtiendo los ras-
co' elos die Nueva York y nos esconda-
mos en la tierra, al igual que los to-
pos, con la espéranza de hallar una
precaria seguridad. De acuerdo a cé-
mo se va desarrollando la ciencia de
la aviacion, sus poderes de destruccion
y desvasiacion seran tan grandes que
de un solo golpe podran convertir en
ruina, las zonas de las mas variadas
superficies.

¢GUERRA TRAS GUERRA?

Se puede oponer a ello el que nues-

tros hombres de ciencia descubriran

W

| L S ON

los instrumentos de muerte que ¢;con-
trarresten los efectos de esas fantasti-
cas armes. Quizas sea asi. Entonces se
plantearia la siguiente interrogante.- ;A
esto reduce su civilizacién el hombre
civilizado? ¢Es nuestro propdsito el
causar guerra tras guerra, hasta que el
horror del cataclismo llegue a tal gra-
do que destruya todo lo que hemos
construido de bueno, y con ello tam-
bién a nosotros?

La humanidad esta en juego. Sélo nos
puede salvar la mas cuidada aplicacion
de la inteligencia y de la energia.

A medida que las Naciones Ufidas
avanzan por el sendero de la victoria,
los hombres comienzan a mirar hacia el
futuro, con la esperanza de que cese la
carniceria y de que.se establezca una
paz duradera.

Los hombres se dicen unos a los otros
que el futuro de la humanidad descan-
sa sobre cuatro pilares: Los Estados
Unidos, el "Commonwealth" britanico,
la Rusia Soviética y la China, y que
las grandes naciones deben aceptar las
responsabilidades de su grandeza y que
a su vez deben compartir una fraterni-
dad comdn con las naciones pequefias
y los pueblos liberados. Estos son los
ideales de que siempre hablamos, y de
los cuales escribe siempre la prensa.
Pero, en realidad, ¢pensamos asi?

Al observar uno en torno suyo, y al
escuchar a algunos de los lideres mas
grandes de los Estados Unidos, empieza
a discernir y a escuchar cierta tenden-
cia al nacionalismo, que prevaleci6 en
1930. Con la victoria a la vista, y po-
demos decir asegurada, nuestro aproxi-
mamienio a la colaboracion no es tan
desinteresado y generoso como cuan-
do nos unimos en la adversidad.

Algunas personas son de la opinion
de que el Gnico medio de tener segu-
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En ese tipo, el aire es succionado por una abertura, calentado, expandido
y expulsado a una gran velocidad por una ¢ralvula situada en la parte
trasera del dispositivo. Sera facil de fabricar y de manejo muy sencillo.

ridad en el aire es el de mantener la
politica de nacionalismo, tal como se
refleja en la expresion de "cielo cerra-
do". Otros son de la'idea de que la
solucién esta en el otro extremo, o sea,
la de "cielo abierto”. Ninguna de estas
es aceptable, en lo que se refiere a
nuestros enemigos, no importa, cual
fuera el resultado entre naciones ami-
gas.

En primer lugar, no podremos man-
tener mucho tiempo "en tierra" al pue-
blo aleman, por la excelente razén de
gue hallardn un medio de volver a le-
vantar vuelo. Quizds podamos hallar
un medio dé~concederles derechos en
un aire adecuadamente vigilado (se en-
tiende que vigilado en el sentido mi-
litar), quizas no. Pero de una cosa es-
tamos seguros: No les podemos conce-
der la libertad de operar en nuestros
propios paises, como lo hicieron antes,
para que después nos ataquen a trai-
cién, mientras mirdbamos en otra di-
reccion o nos encontrdbamos engolfa-
dos en nuestros asuntos privados. No
pueden haber compafiia? "falsas" en la
aviacion de! quinde. Para -poder m.estar
a salvo*, tendremos que saber sieraore
quién es quién en r! aire N6 potemos
sacrificar més la seguridad a la. utili-
dad privada.

CONTRALOR DEL MUNDO

El terrible antecedente del materia)
bélico basico que nosotros proporciona-
mos a nuestros enemigos, aun durante
aquellos dias en que estdbamos virtual-
mente seguros que tendriamos que com-
batir contra ellos, y del empleo de esos
implementos para matar a nuestros pro-
pios hijos, en la actualidad es ya de
conocimiento general. Esto no debe su-
ceder otra vez. Si debemos vivir civi-
lizadamente, no debemos dejar que

& Co.

vuelvan a haber hombres ambiciosos y
glotones entro nosotros, para que asis-
tan en el proceso constructivo, tal co-
mo lo hicieron entre la primera y la
segunda Guerra Mundial.

Mientras escribimos esta nota, nos en
caminamos hacia las mismas y antiguas
ideas de soberania, que gobernaban el
aire antes de que comenzaramos a em-
plearlo en defensa propia. Quizas no
estamos tomando exactamente H mis-
ma direccion. Aun los mas acérrimos
partidarios de los monopolizadores de)
aire rechazarian la sugerencia de que
un avién de una nacién sélo podria
aterrizar bajo los extrictos reglamento:
antiguos.

En Estados Unidos hav politicos y
explotadores de las lineas aéreas -que
estan determinados a que la aviacion
americana domine a la del resto del
mundo.. Un pronunciamiento similar
puede aplicarsele a intereses similares
de la Gran Bretafia... y tales intereses
son extremadamente poderosos en am-
bos paises. A su debido tiempo, Rusia
que-ra sin duda alguna poner en prac-
tica sus propias ideas. Uno por uno, los
intereses aeronauticos de los que hoy
son paises neutralesy ocupados, segui-
ran nuestro ejemplo. Finalmente se re-
cibirdn demandas de parte de nuestros
enemigos, que querrdn una parte del
botin.

Toda la tesis de este acercamiento es
completamente equivocada. La aviacion
universal no sélo no funcionara en esas
condiciones; el Unico resultado de tales
métodos nos conducird nuevamente a
la mala voluntad internacional, y, final-
mente, a mas graves disputas'y dificul-
tades internacionales. Ningin hombre
de buena voluntad pueda apoyar una
aviacion mundial operada por indivi-
duos lucradores y basados en la teoria
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comercial de que el pe* grande se come
al chico.

El aire no es nacional. El aire es uni-
versal y el explotador de lineas aéreas
del futuro tendran que ser un explota-
dor universal. No deben regatearse las
palabras, respecto a ello. El aire del
mundo debe ser controlado por el
mundo.

Cada pais operara probablemente su
aviacion local e interna, por medio del
comercio privado, o por cualquier otro
medio de su eleccion. Eso lo decidira
cada nacion, de acuerdo a su voluntad.
Pero en el dominio universal, no hara
lugar para una actitud solamente en el
sentido geografico. Deberd ser univer-
sal en su manejo y en toda su organiza-

Y«  mi opinion, debera operar
bajo una direccion cooperativa uni-
versal.

UN GOBIERNO MUNDIAL

Nadie sabe cudl serd la forma de la
sociedad de las distintas naciones, que
crearemos en la mesa de la paz/ si in-
tentaremos reparar y dar una nueva
mano de pintura a la antigua Liga de
las Naciones, equipandola con los dien-
tes que siempre le faltaron, o si inten-
taremos una forma enteramente nueva
de gobierno mundial. Yo soy uno de
los convencidos de que debemos crear
alguna forma de organismo mundial, si
es que queremos disfrutar de una paz
duradera. Suponiendo que crearamos un
cuerpo de tal naturaleza, dicho cuerpo,
no sélo controlaria los vuelos intercon-
tinentales e internacionales, sino que
los dirigiria y los operaria.

Los directores de esa organizacion se-
rian los representantes de los respecti-
vos paises, y a los paises se les daria
la representacién basada en el namero
de sus habitenlas en el puesto que ocu-
pan en el comercio mundial, 0 en su

posicidn geogréfica o en cualquier otro
factor. No se deberd excluir a ninguna
nacion. El personal de la aviacién mun-
dial, desde el personaje mas elevado
hasta el ultimo mecanico, tendria que
estar compuesto por hombres que pen-
saran para el mundo, que fueran leales
al mundo. Todos los aparatos que vola-
ran por las rutas del mundo, llevarian
la insignia de la organizacién aérea
mundial. Debe ser Unica y suprema, de
la aviacién universal, y los propésitos
de sus operaciones no deberdn ser co-
merciales o lucrativos.

Si tenemos que estar obsesionados
por la idea de lucrar, entonces, las ga-
nancias de una empresa de esa natura-
leza deberan engrosar el tesoro de
cualesquiera que sean la liga o gobier-
no mundial del futuro. Todo esto no es
mas que un intento de trazar en el pa-
pel los delineamientos principales de
una idea. A esta altura de las cosas, es,
fundamentalmente, una idea. Mas larde
se procederia a fijar sus clausulas y de-
maés detalles. Lo que se requiere ahora,
es que todas las naciones, comenzando
con las 'Cuatro Grandes", pero inclu-
yendo a todas las demas, se resuelvan
a .aceptar el principio de una formula
de tal naturaleza.

POLICIA AEREA DEL MUNDO

Ya se ha discutido mucho la cuestion
de cual sera la fuerza aérea que tendria
o tendra cada nacion y cémo se la limi-
taria. La Unica solucidn es el librarse de
ellas. Si tenemos fuerzas aéreas nacio-
nales limitadas, alguien transgredira
siempre ese limite.

¢No quieren los hombres poner fin a
la matanza? Bueno, no podemos librar-
nos de 1é guerra sin libramos primera-
mente de los agrupamienios Internacio-
nales y, como punto de partida, contra-
lorear toda la aviacion, convirtiéndola
en una fuerza internacional. La aviacidn

o

es un arma demasiado peligrosa para
que esté en poder de personas estlpidas
Y egoistas que puedan emplearla en
beneficio propio. .

La aviacion militar del mundo tiene
gue ser una organizacion mundial. La
lealtad de sus miembros debe ser leal-
tad para con el mundo. El pertenecer
a ella, el llevar su uniforme, el estar a
su servicio, deberd ser el mas alto ho-
nor a que podra aspirar un hombre jo-
ven. Ella se encargara de hacer Ifcs ve-
ces de una policia universal.

No perdera tiempo en conversaciones
inGtiles, y en cualquier momento que
alguien cometa ajguna infraccion, ma-
terial o espiritual, de las leyes .de paz,
deberéd proceder de inmediato.

Lo mismo hara en el aspecto indus-
trial de la aviacion, en lo que afecta a
la parte militar. Lo mismo sucedera con
los descubrimientos de la ciencia, en el
campo de la aviacion, y con las facili-
dades que hacen posibles y seguros a
los vuelos de uno a otro punto.

Los frutos de las mentes de los hom-
bres de ciencia aeronauticos deberéan
estar al alcance do todos los hombres
de todas las naciones.

Ninguna fabrica de aviones militares
podra gozar de permiso para fabricar
otros equipos bélicos que no sean para
la Fuerza Aérea Mundial. Actualmente
se esta machacando que tenemos en
nuestras manos el arma mas potente in-
ventada por el hombre. A medida que
pasen los afios se volverd mas y maés
potente. Por lo mismo, tenemos que ins-
talar unas trampas que atrapen a cual-
quier agresor, traidor a la fraternidad
mundial y al deseo humano de paz.

Podemos utilizar el espacio para pro-
positos pacificos, casi en la misma me-
dida que lo hariamos con ideas destruc-
toras. Yo tengo la esperanza de que en
el futuro, nuestros jovenes ciudadanos
volaran de pais en pais, para conocerse

A los cuadros de horror que
la aviacion aplicada a la
guerra ha expuesto a la con-
templacién del hombre, no
pueden agregar los recientes
inventos imagene? mas emen-
tes, todavia. Es sobre un
mundo agradecido gne los
gigantescos aparatos do todas
las formas aliaran sus vuelos
hasta hace poco increibles.

unos a otros, para conocer las costum-
bres y tradiciones de sus respectivos
paises, y, lo que es mas importante, dis-
frutar del libre intercambio de ideas,
gue soblo es posible cuando las personal
pueden encontrarse cara a cara, habitar
juntas, y hablar unas con otras.

La mayoria de las personas creen to-
davia que estamos combatiendo por re-
tener o restituimos lo que teniamos en
1936. En una gran parte de nosotros,
esta arraigada la idea de que el mayor
problema que enfrenta la humanidad
es el de la lucha entre el capitalismo y
el socialismo. Esta cuestion es secunda-
ria a la de la supervivencia de la civi-
lizacion. Yo sé que si un grupo de na-
ciones apoya y fomenta las opiniones
fanaticas sobre el modo de vivir del
otro grupo, tarde o temprano alguien
saldra mal. Y entonces se armara la de
San Quintin. Si por el contrario, se de
oportunidad a los pueblos del mundo
de conocerse unos a los otros, estoy
convencido de que las disputas desapa-
receran por falta de apoyo de las partes

Podemos retener nuestras tradiciones,
nuestras costumbres, nuestroshabitos de
vida, cada uno en su prop'io pais, sir,
vemos envueltos en interferencias ex
ternas o disputas que conduzcan a s
guerra.

Sin embargo, s6lo lo prodremos hacer
en ana 'atmdsfera de confianza mutua \
cooperacion. Sélo lo podremos hacer si
reconocemos y aceptamos las obligacio-
nes de una ciudadania universal, super-
puestas a las de la ciudadania nacional,
manteniendo bajo un estricto contralor
los medios de destruccion inherentes st
la aviacion y desarrollando nuestra
aviacion para él bienestar de lodos lot
hombres y la paz del mundo.

La Era dél Aire obliga Via humani-
dad a encarar una grave decisionr ia
eleccion entre le Paz con Alas o la
Muerte con Alas. Ustedes resolveran.



Aunque esté sélo dibujada

la figura femenina,

CAS SIOPEIA

la constelacion se llamo6 siempre “Silla de Caslopea”

por

la disposicion de

las cinco estrellas.

Aqui esta ademas, en plena familia estelar. Cepheus, su esposo. Y Perseo. su cufiado se encuentra a la derecha, empufiando un. espaday la cabeia de Medusa

| as familias del firmamento

El autor de esta nota, célebre analizador cientifico, nos expone la nueva teoria sobre el
descubrimiento de grupos de estrellas, y familias y clubs> que llamamos constelaciones

S estrellas también forman
familias. Es muy raro que una
estrella titile en solitaria glo-
ria. La gran mayoria de las
estrellas “viven” en familias.

Nuestro sol, una de las estrellas, es
uno de los casos excepcionales. Exis-
ten razones, recientemente descubier-
tas. para sospechar que en otro tiempo
el sol también tenia una “familia”, un
pariente estelar. Uno de los més in-
trincados misterios del universo este-
lar es como fueron rotos esos vinculos
familiares entre el sol y esa otra es-
trella.

Esa es, en substancia, la nueva y
revolucionaria teoria presentada por
el Profesor Peter van De Kamp, de
Swarthmore College, Filadelfia, ante
la Sociedad Filosofica Americana de
Filadelfia.

Las estrellas, al igual que nuestro
sol, generan su propia luz y calor. Los
planetas, por el contrario, son frios y
oscuros, como la tierra, y dependen
para su calefaccion e iluminacion del
calor y la luz de la estrella méas pro-
xima, a la cual pertenecen.

Durante siglos, observando los cie-
los sin otra ayuda que sus ojos, el
hombre ha podido ver unas 2.500 es-
trellas desde cada hemisferio, que
aparecen como simples puntos lumi-
nosos. Como consecuencia de ello, lle-
g6 a la equivocada conclusién de que
las estrellas eran “solteronas” o “vie-
jas solitarias”.

El telescopio fue el primero en re-
velar de que existian algunas estrellas
que en realidad eran dos o mas astros
reunidos, formando familias estelares.
El ver estrellas “gemelas” (dos bolas
de fuego revolviéndose entre si) por
medio del telescopio, es algo que emo-
ciona a cualquiera.

Las familias estelares de dos miem-
bros son las mas comunes, pero hay
grupos mucho méas complicados aln.
Por ejemplo, la hermosa y brillante
estrella llamada Castor —que a sim-
ple vista parece estar sola— resultd
estar formada por seis estrellas, tres
pares de “gemelas”, girando entre 9
de manera sorprendente.

jas flechas que se ven
n estos grabado»
ruestran las estrellas
entelas de las conste*
aciones de Perseo y
iurina. En las familias
le gemelos cada uno
le los miembros gira
alrededor del otro.

Hasta hace poco, los astronomos
creian, que las estrellas solitarias eran
mucho mas numerosas que las “fami-

Jias” estelares. Se suponia que de cada

cinco estrellas visibles a simple vista,
una estaba formada por estrellas “me-
Ilizas”, o sea una “familia” estelar de
dos miembros.

Las investigaciones efectuadas por
el Prof. De Kamp desde el Observa-
torio de Sproul, Pennsylvania, sobre
las estrellas méas proximas a nosotros,
nos han dado una concepcion muy
diferente del firmamento.

Se ha descubierto que de las cinco
estrellas mas proximas, cuatro son
“familias” estelares, y que la quinta,
también, parece tener un pariente,

aunque tan distante que no ha sido.

Auriga

probado claramente. Una de estas es-
trellas vecinas, la “Alpha Centauri”,
consiste en tres estrellas estrechamente
vinculadas. Las estrellas llamadas La-
lande 21185 y Barnard, tienen cada
una un pariente. La méas famosa y
brillante de todas las estrellas, Sirius,
estd compuesta de dos miembros.

Hasta ahora, solo la “Wolf-359” no
ha revelado todavia su pariente este-
lar, aunque el Profesor De Kamp pa-
rece creer que aquella debe tener un
compafiero, hasta ahora invisible. Los
miembros invisibles de las “familias”
de la Barnard y la Lalande 21185 tal
vez puedan aparecer en los tipos mas
recientes de placas fotogréaficas, capa-
ces de registrar las tenues luces rojas
e infrarrojas. Estas estrellas, hasta
ahora invisibles, pesan cada una mas
0 menos una vigésima parte del peso
del sol. De manera que, en lo que con-
cierne a las estrellas que pesan 100
millones, de millones, de millones, de
millones (100.000.000.000.000.000.000.
000.000) de toneladas, esto se consi-
dera un peso “muy liviano”.

Es curiosa también la manera como
se refiere el Prof. De Kamp a las es-
trellas vecinas nuestras. Habla de una
distancia de unos diez afios-luz. Esta
es la distancia que recorre la luz, du-
rante diez afios, a la velocidad de
329.331 kildmetros por segundo. Si
comnaramos a cada una de las cinco
familias estelares préximas a nosotros
con una pelota de tennis, entonces el
globo celeste, con un radio de diez
afios-luz, tendria que ser representa-
do por toda nuestra Tierra, que tien«'
un diametro de unos 12.800 kiléme-
tros.

Teniendo en cuenta estas distancia»
y tamafios, puede decirse que las es-



irella» son muy sociable» y tienen gran
tendencia a mantenerse unidas.

Las estrellas que forman la Via Lac-
tea forman grupos o “clubs” estelares
cuyos miembros son estrellas o “fami-
lias” muy unidos. Nuestro propiq sol,
con sus planetas, pertenece a un de-
terminado grupo o “club” estelar. Sub
miembros estan diseminados en una
gran extension ocupando un espacio
global cuyo didmetro es de 2.000 afios-
ui, o sea uno§ 19.308.000.000.000.000
kildbmetros. Otro “club” estelar famo-
so es el grupo de las Pléyades, con
unas 200 familias de estrellas. Se cal-
cula que en la Via Léactea existen unas
100.000.000.000 de estrellas ademas del
sol, y que la mayoria de ellas, proba-
blemente ej 90 por ciento, tienen “fa-
milias . Estdn divididas en diferentes
grupos. EIl centro del Sistema de la
Via Lé&ctea se halla alli donfte se en-
cuentean la mayor parte de los gru-
pos estelares, siendo por lo tanto el
centro de nuestro universo.
~Abora bien, las estrellas no estan
fijas en un mismo sitio. Por ejemplo,

en una familia de "mellizos”, cada
uno de los miembros gira en torno de)
otro, describiendo circulos o elipses.
Ademas, todos los grupos, a su vez,
giran y giran. El sol, con todos loe
demas miembros de su grupo, gira en
torno al centro de la Via Lactea, de
la misma manera que se mueve la
tierra en torno al sol, afios tras afio.
El sol demora 200.000.000 de afos
para completar una vuelta en torno a
la Via Lactea; esto es, que 200.000.000
de afios constituyen un Afio Cdsmico.
Parece que el sol, desde su origen-
hace mas o menos unos 3.000.000.000
de afios, ha dado unas 12 o 15 vueltas
en esta “calesita” cdsmica.

Las “familias” y grupos- estelares
pierden constantemente algunos de
sus miembros y son desintegradas. La
atraccion de las otras estrellas tienta
a los astros a abandonar sus familias
y grupos.” En unos 3.000.000.000 de
afios un grupo puede llegar a disper-
sarse mucho, y en dos o tres veces ese
tiempo, se desintegraria por completo.

Desde que las familias y grupos es*

La primera etapa de una colision celeste nos muestra a dos estrellas defor-
madas, y que se encuentran en el instante critico de chocar una con la otra.

En esta segunda fase cosmica del choque de una estrella con otra en el
espacio, se ve el momento en que entran en el contacto ardiente y creador.

Cuando las dos estrellas inician su separacion después del tremendo impacto,
una materia luminosa las une todavia, y formara un nuevo cuerpo celeste.

Las estrellas, después de su choque, simen su curso en el espacio, y las ma-
terias de ambas quedan relacionadas y unidas en largo y llameante puente.

El resultado final es que de las dos estrellas variables, que siguen su ruta,-
queda, después del choque, una brillante estrella temporaria en el medio,

Vno de los famosos “clubs*™ estelares en el Grupo de las Pléyades, que tiene
mas de 200 familias de estrellas. Durante miles de afios el hombre, sin la
ayuda de la optica, penso que las estrellas eran “solteronas™ o “viejas solas”»

telares continGan todavia en movi-
miento, parece ser que el universo
—consistente tal vez en 1.000.000.000.

mas— no pasa de los 5.000.000.000 a
10.000.000.000 de edad.

El Universo es aun joven, sociable

ABSOLUTA METICULOSIDAD

ALLI RADICA UNO DE LOS PRINCIPAL
SECRETOS DE LA INIGUALABLE
EXTRAORDINARIA CALIDAD DEL

Ramoso en gl
MUNOO ameno



Ha aqui una serpiente de mar fotografiada por el profesor B. A. Sharpe desde su yate "Esmeralda". a pesar de lo cual aun se discute la existencia di-
sides monstruos respecto de los cuales circulan leyendas desele los mas antiguos tiempos llegando a constituir una obsesion para los viejos navegantn®

OS pobladores del pueblito veraniego de McCall,
en el Estado de Idaho, Estados Unidos, estan
de lo mas excitados porque ha cundido el rumor
de que nada menos que una serpiente de mar

0 algo por él estilo ha sentado sus reales en el vecino

Lago Payette.

Los que la han visto —y su nimero parece ir cre-
ciendo dia a dia— estan contestes en que su largo no
baja de los 9 metros, que es agil, sinuosa y de aspecto
feroz. En lo que no logran ponerse de acuerdo es en
cuanto al nimero de sus jorobas, la forma de su cabeza
y el color general del monstrua

La verdad es que las historias acerca de la ser-
piente de Lago Payette han corrido con mayor o menor
profusion desde hace unos 15 afios, pero ni siquiera
los mas crédulos de la localidad les prestaron mayor
atencion, porque daba la casualidad de que la mayor
parte de sus mentores, bafiistas y boteros, daban mues-
tras de haber efectuado recientes libaciones.

Pero este afio ha sido diferente. Los mas conser-
vadores veraneantes —maestras de escuela, esposas de
pastores, hombres de negocio retirados, chicas colegia-
las— observaron reiteradamente el gigantesco mons-
truo ondulando sobre las verdes aguas del lago. Algu-
nos lugarefios comenzaron a espiarlo también, espe-
cilmente, un tal Valter Bowling, hotelero, quien du-
rante afifcs habia prometido soberana paliza a quien le
asegurara en serio gue tal animalejo existiera.

“Estaba parado en el muelle y se acerc6 hasta unos
20 metros de la playa —aseguraba Bowling, quien in-
clinaba ahora su inquina hacia los escépticos. Tenia
mas 0 menos 9 metros de largo, era de color amarillo
claro y parecia tener jorobas como las de los camellos”.

Aparecieron luego otros testigos que convinieron
en que, efectivamente, tenia jorobas, y cuatro por afia-
didura, pero no coincidieron en lo del color, un amarillo
tan oscuro, segun ellos, que casi podria decirse negro.

Una respetable matrona expresé su disconformi-
dad con ambas versiones. La' habia visto muy bien
cuando les cort6 en forma inesperada un delicioso cha-
puzon a ella y sus amigas.

“Todos creen que tiene jorobas, pero ello se debe
nada mas que a la forma como sé desliza sobre el agua
—dijo 'con conviccion. Tiene el aspecto de una verda-
dera serpiente y es de color verde profundo, mas o
menos como el de la hoja del manzano. En cierto mo-
mento sacO la cabeza fuera del agua.

La matrona no especific qué Clase de cabeza tenia,

Parece que las serpientes de mar de-
ben haber frecuentado Nebraska, don-
de ha sido desenterrada esta especie
de paleta o garra que se supone perte-
necié u uno de esos raros animales.

Este dibujo del monstruo que fia
sentado sus reales en una estacion
veraniega de ldaho, Estados Uni-
dos, ha sido hecho de acuerdo con
las descripciones mas verosimiles.

pero otros vecinos comedidos se apresuraron a aclarar
el punto. Era parecida a la de un camello, aunque
recordaba también el periscopio de un submarino, un
bulldog, un hocico de cerdo o una lagartija gigante.

No obstante, ninguno observd las manchas rojas
que salpicaban su cabeza en los primeros tiempos, segln
los testigos, época en 3ue su color general era azul.

Un artista teatral de la vecina localidad de Twin
Falls proclamé haber resuelto el enigma del color gra-
cias a una instantanea en colores naturales captada en
un santiamén por su camara* Lo malo del caso, fué
que la casa reveladora notificé que la imagen era
confusa en grado extremo y fuera de foco.

De vez en cuando se presentaba algin burlon
—ajeno a la cuestiéon por supuesto— tratando de ofre-
cer explicacion légica para lo que él consideraba resul-
tado de histeria en masa, Declaraba uno de ellos:

“No hay duda que esta ilusion se debe a una ma-
nada de castores empujando un tronco respetable sobre
las aguas. Tres o cuatro castores sobre el tronco, con
otros dos o tres remolcando y dos o tres mas empu-
jando, se presta a muchas confesiones”.

Otro escéptico opina que el monstruo drLago
Payette no es mas que el abuelito de los esturiones. Los
pescadores de la vecindad admiten haber pescado estu-
riones de media tonelada de peso y hasta 4 metros.

No faltan los que estan convencidos de que la
serpiente es un aparato mecénico concebido por algun
gracioso, ni los que recuerdan que la Metro Goldwyn
Mayer film6 por aquellas latitudes no hace muchr
“Hacia otros mundos” (Northwest Passage), olvidando
sin duda alguno de esos curiosos aparatos.

Los mas serios y razonables recuerdan la existen-
cia en tiempos prehistéricos de un enorme animal, de
largo cuello, llamado Elasmosauro, cuyo aspecto re-
cuerda bastante las descripciones en boga del monstruo
de marras; no seria imposible, aunque si sumamente
dificil, que el Elasmosauro hubiera podido sobrevivir
en un lago rodeado de profundas montafias, como lo es
el Payette.

La famosa serpiente de mar de Loch Ness, Escocia,
que tanto revuelo provocara una década atrds, moraba
también en una region lacustre y no fueron pocos los
gue opinaron que descendia en linea recta del Elas-
mosauro. *

Los hombres de ciencia sostuvieron teorias diame-
tralmente opuestas con respecto al monstruo de Loch
Ness. Uno asegur6 haberle tomado una hermosa y opor-
tuna instantanea, en la que se notaban bastante bien el
serpentino cuello, rematado por minudscula cabeza y el
abultado cuerpo. Pero otro sabio “demostrd”, para pro-
pia y exclusiva satisfaccién, que se trataba nada mas
que de un globo.'

Las cosas no pararon alli. En 1941, la prensa ita-
liana anuncié que un avion habia bombardeado y des-
truido un enorme animal con forma de serpiente, sobre
la superficie del Loch Ness. Dos meses después un
escocés lanzé a todos vientos la noticia de que la tosuda
bestia habia aparecido de nuevo, tratando de volcar la
embarcacién en que pescaba con tres de sus hijos.

Y volviendo al monstruo de Payette, los malicio-
sos hacen notar que la mayoria de los que lo han®visto
y propalan la nueva de su existencia, son gentes que
viven directa o indirectamente de la industria, de!
furisiio*



El error mas grande de Hitler

E‘ « aPxle6*' nai! incurrio en 'as mismas faltes

gue el frances...

y anadio otras de su cosecha para afirmar su incapacidad militar

N la época de sus trionfog, Hlitlet gustaba de

calificar de "militares idiotas" a los jefes de

las Naciones Unidas. La historia dice, sin

embargo, que pocos de los conquistadores y
presuntos conquistadores del mundo han incurrido
en errores militares de la magnitud de los cometidos
por Hitler. Es él quien debe ser justamente acusado
de idiotez militar.

Se dice que Hitler se ha considerado a si mismo
como el Napoledn del sigo XX, predestinado a tener
éxito en la conquista y organizacion de toda Europa,
y en lograr lo que le fué imposible a su predecesor!
Pero, de tiempo en tiempo, ha hecho lo que no debia
hacer, o ha hesitado y dejado escapar la oportunidad
que se le presentaba, —aun cuando el problema que
afioniara fuera el mismo que hubiera encarado
Napoleon.

Por ejemplo, en 1941, proyectando Hitler la inva-
sion de Rusia, se volvié a su lado para conquistar los
Balcanes, del mismo modo que Napole6n atacéd a
Espafa, y los Balcanes han "consumido la vida de su
imperio”, como admiti6 Napole6n que Espafia habia
consumido la del suyo.

Hitler trat6 de conquistar Egipto, sm poseer el
dominio naval del Mediterraneo, y perdié un ejér-
cito. Lo mismo hizo Napoledn, quien nunca llegé a
comprender el valor del poder naval.

Hitler ataco a Rusia mientras Gran Bretafia, con
su flota ocupada en cortarle las rutas de abasteci-
mientos del exterior, era ain enemiga suya. Napo-
le6n hizo lo mismo, y ya vemos lo que sucedi6. Y
ahora, después de haber empapado el suelo de Euro-
pa, desde el Volga al Golfo de Vizcaya, con sangre
alemana, de la misma manera que Napoleén empap6
casi el mismo territorio con sangre francesa, se halla

Mayor GEORGE FIELDiNG ELIOT

Por el

impotente para resistir a los ejércitos coaligados que
sus propios actos han levantado en contra de él

Todos estos errores, y otros mas, son consecuen-
cia de un desatino fundamental, cometido en los pri-
meros tiempos de la guerra: Hitler no invadi6 Ingla-
terra cuando tuvo la oportunidad de hacerlo, después
de Dunkerque, porque consideré que el riesgo era
demasiado grande, sin embargo, sabia que Napoledn
reconocio que su mas grande equivocacion fué la de
no tomarse ese riesgo. Una vez que los ejércitos ale-
manes hubieron cruzado la frontera polaca, en *939
Hitler y su Tercer Reich tuvieron que seguir un
curso que sélo podia tener dos salidas. O iba a ser
derrotado y aplastado al final, por el creciente po-
derio de una coalicion de grandes potencias, 0 se
convertiria en amo de toda Europa, el Medio Oriente
y Africa, y por lo tanto llegar a una situacion en la
cual sus recursos hubieran sido superiores a los de
coalicion que se formara contra él.

Fué lo suficiente poderoso para conquistar rapi-
damente Polonia y Francia y los paises menores que
rodean a Alemania. Pero debia haberse percibido
que los rusos en el Este, y los anglo-americanos en el
Oeste se combinarian eventualmente para destruirlo.
En 1939, ninguno de ellos estaba preparado para
combatir. La ventaja de Alemania consistia en una
preparacion superior y en una Unica direccién. Por
lo tanto, habiendo vencido ioda oposicién inmediata
en el Oeste de Europa, el primer pensamiento de
Hitler*tendria que haber sido el de emplear su pre-
paracién para conquistar uno de sus mas grandes
enemigos potenciales antes de que el otro estuviera
listo para atacarlo. Su gran error estuvo en la eleccion
del enemigo que debia ser atacado en primer término.

Temia a Inglaterra — Rusia fué peor

r Eligi6é a Rusia. Debia haber elegido a Gran Bre-
tafia. La combinacidon anglo-americana tenia ciertos
defectos, tanto politico® como estructurales, que la
indicaban como la primera con la que se debia haber
procedido. En primer lugar no era una unidad. Los
Estados Unidos no habian entrado de lleno en la
guena, aun no existian los Jefes de Estados Mayores
combinados. Segundo, aunque los abastecimientos
americanos llegaban a Inglaterra en aquel entonces
la caida de Francia fué la que hizo que los america-’
nos se dieran cuenta del peligro. Tercero, el poder
americano solo podia ser empleado contra Hitler
mientras se pudiera contar con las Islas Britanicas
como una base de avanzada, y durante el tiempo que
el poderio naval anglo-americano pudiera transportar
los hombres y abastecimientos americanos para Gran
Bretafia. Por lo tanto, la urgente necesidad alemana
debia haber sido el reducir a Gran Bretafia.

So6lo 50 tanques y 200 cafiones

;Podria saberlo Hitler? Probablemente... en
Jumo de 1940. En aquel tiempo, escribe Teodoro
Draper, en "La Guerra de Seis Semanas" "en toda
Inglaterra habia... 50 tanques y-unos 200 cafiones,
algunos de ellos verdaderas piezas de museo”

Habia solamente tres escuadrones aéreos que
no habian sido empleados en el continente. Los re-
flectores nocturnos eran vigilados por defensores
voluntarios locales cuyas armas consistian en escope-
tas de caza, rifles para deporte, etc. ..."

"Los sobrevivientes de Dunkerque ya no forma-
ban un ejército. Todo su equipo habia quedado en
Bélgica. La mayoria de los hombres estaban fisica-
mente agotados”.
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. Si Hiiler se hubiera dispuesto a correr el riesgo
Y hacer frente a las posibles pérdidaslparece existir
muy poca duda de qtfé hubiera podido trasladar un
gjenrio aleman a Inglaterra, un ejército lo suficiente
poderoso como para haber arrollado toda .oposicion
ierreshe y entrado en Londres.

¢Hubiera dado este movimiento alguna oportuni-
dad a los franceses para que se recobraran, al igual
gue el milagroso regreso después de la primera ba-
talla del Mame, en Setiembre de 1914? Ello es muy
dificil, ya que el 5 de Setiembre, la linea Weygand
habia sido'derrotada por completo... Y el Gral.
Weygand asi lo habia admitido.

¢La invasion de Gran Bretafia hubiera causado un
ataque del Ejército Rojo, en el Este? Tampoco parece
muy posible, suponiendo que la invasion hubiera
sido llevada a cabo con furiosa energia y coronada
por el éxito. Los rusos no estaban prontos, —en ver-
dad— un afio después, no estaban prontos para-otra
cosa que no fuera una desesperada defensa.

Naturalmente, el pueblo britanico hubiera podi-
do luchar hasta el Gltimo aliento. Pero al llegar a

cierto punto, sus destrozados restos tendrian que ha-
berse rendido o ser destruidos.

Los Estados Unidos iié podrian haber intervenido
a causa de que nuestra flota —a Unica arma nuestra
que podia haber actuado del otro lado del Atlan-
tico— no hubiera tenido bases desde donde poder
operar y hubiera poseido muy poca proteccidn aérea.

Como Tesullado de ello, Hitler hubiera arrasado
a Gran Bretafia, y lo Unico que se hubiera logrado
salvar habria sido aquella parte de la Flota Metro-
politana que hubiera escapado a las bomba? y torpe-
dos alemanes, refugiandose en el Canada.

Lo que Hiiler perdié

Supongamos que hubiera sucedido todo esto.
¢Cual hubiera sido la situacion de Hitler... y la
nuestra? En primer lugar, hubiera dispuesto por com-
pleto del Atlantico. Existiria la Marina Americana,
pero habria tenido que pensar en el Pacifico, ya que
el ataque japonés habria sido muy similar, tal veajse
hubiera llegado a adelantar la fecha de Pearl Harbor

en un ano o0 mas. . ]
Los alemanes tendrian lo que les hubiera queda-

En estas condiciones se prepararon los britanicos para hacer frente a lo que Pcnsg “"
minente incisién nazi después de Dunkerque. En ese entonces, en toda
la defensa 50 tanques v unos 200 cafiones, ayunos de ellos verdaderas piezas de museo.
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do de su propia flota, —alguna parte de ella habria
sido hundida en la invasion de Gran Bretafia— a
mas de la flota italiana y de lo que hubieran podido
apoderarse de la francesa y la britanica.

Yugoeslavia no ha cesado nunca
de combatir

Hitler hubiera podido comenzar a entablar ne-
gocios con Sud América, en lo que se refiere a los
vastos tesoros-de metales, alimentos y otras materias
primas. Es muy dificil decir cémo lo hubiéramos po-
dido contener. Por consecuencia, Alemania se hubiera
visto inmensamente fortalecida pera, su encuentro
final con Rusia. Ademas, la caida de Gran Bretafia
habria desalojado toda esperanza de los corazones
de los pueblos conquistados de Europa. Se habrian
dedicado a ayudar a sus conquistadores ya que no
hallarian otro modo de vivir. Si Hitler hubiera de-
rrotado a Gran Bretafia en el verano de 1940, es casi
con certeza que habria derrotado a Rusia en el vera-
no de 1941. Los Estados Unidos se habrian encontrado
aislados y rodeados de enemigos.

Como fué que perdio Hitler

Pero Hitler no aprovechd esta oportunidad. Por
el contrario, acab6 con Francia y después vacild...
durante dos preciosos meses.

Durante esos dos meses, ¢qué fué lo que sucedio
en Gran Bretafia? Primero que todo, los britanicos
dedicaron todas sus energias a constituir el Comando
de Caza de la R.A.F. —su primera arma defensiva.
Lo bien que lo hicieron _puede juzgarse por el resul-
tado de la Batalla de Gran Bretafia.

Segundo, en Julio arribaron a Gran Bretafia
600.000 rifles, 18.000 ametralladoras y 3000 piezas de
artilleria de campafia con grandes cantidades de
municiones, —todo el equipo de reserva del Ejército
Americano. Después de esto la invasion de Gran
Bretafia se convirti6 en una empresa muy incierta.
Hitler lanzé entonces sus ataques aéreos contra Gran
Bretafia, y se retir6 cuando se dio cuenta que resul-
taban muy costosos.

Finalmente abandoné el Oeste, dejando a Gran
Bretafia, no sédo sin conquistar, sino que fortifican-
dose sélida y rapidamente, y con la ayuda de los
recursos de Norte América, que atravesaban el
Atlantico en creciente volumen.

Aln en aquel entonces, Hitler perdi6 tiempo
dedioandose a la conquista de Yugoeslavia y Grecia,
porque no llegé a considerar que Gran Bretafia pu-
siera el pie sobre aquel lejano territorio de Europa.
Este era el hombre que debia ser considerado como
el mago de la guerra. Primero perdié su méas grande
oportunidad por esperar demasiado. Después, hablen*
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Hitler prefirié atacar a Rusia y dejarla fuera
de combate antes de tener que emprenderte
Mri Inglaterra. Y esto fue el principio del fin.

do decidido atacar por el aire le regalé dos preciosos
meses a Gran Bretafia, que era lo que necesitaba ésta
para reconstruir su fuerza aérea. Mas tarde esperd
todo un afio para atacar a su otro enemigo, Rusia, y
perdi6 varios meses de despliegues innecesarios en
Jos Balcanes. EI mundo no ha visto nunca, durante
varios siglos, un ejemplo mayor de incompetencia
militar. Uno llega a la conclusién de que Hitler, al
igual que Napoledn, no ha comprendido nunca la
verdadera naturaleza del poderlo naval y que no ha
aprendido nada de los fracasos de Napoleon en ese
aspecto. Como consecuencia de ello, agoté a Alema-
na en un vano esfuerzo para efectuar sus conquistas
sUnicamente por via terrestre.

Después de Stalingrado y El Alamein, ya se supo
sual seria el final. Hitler habia'malgastado 1&ven-
taja de su preparacién superior, dandonos tiempo
para organizar nuestros mayores recursos en contra
de él.

En el caso dé Hitler, como en ningln otro, ha
guedado evidenciado el antiguo refran de que *la
oportunidad so6lo se presenta una vez".

Esta oportunidad golped a la puerta de Hitler en.

Junio de 1940, pero él carecié de la decision para
aprovecharla. Por ello quizés estén muy agradecidos
«odos tos pueblos libres de este planeta.

>e quebr6 en Rusia. Y, mientras tanto9 los
americanos fueron prestando crecientemente
a Inglaterra su gran invalorable colaboracién.

Llegé el repugnante in-

secto que se ceba en los
desperdicios: nuestra
mas grande enemiga, j
la mosca. Sus patas y m
sus residuos traen

a nuestros hogares
peligrosos germenes
que pueden derivar
en graves enfermeda-
des, como la Paralisis

e Vvino esta mosca

Infantil. De usted de-
pende que esta plaga no
trasponga la puerta de
su hogar: combétala

implacablemente con

| M atamoscas Shell,

el eficaz insecticida

| que elimina de los

hogares moscas, mos-

quitos y otros insectos
lafiinos.
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L 22 de febrero de 1732, —hace 213 afios—,

nacié en Bridges-Creek, clerca de Potomac,

Virginia, Jorge Washington, hijo de una an-

tigua y noble familia inglesa, tal como lo
consigna simplemente la biografia conocida del pri-.
mer Presidente de los Estados Unidos. La historia
puede decir que tuvo por madre espiritual, a la
Democracia.

A los 17 afios y* es hombre grave y austero. En
1748 recorre con su compafiero Tomas Fairfax las
Montafiés Azules y convence a su amigo de la ne-
cesidad de establecerse en ellas algun tiempo. Frente-
a la serenidad y al silencio de esas cumbres, escu-
ché a Fairfax narrar frecuentemente la epopeya de
Gra*v Bretarfia.

Dividida Virginia en distritos militares para pre-
venirse contra algun ataque de los franceses, a

Waéshington le fué concedida la direccion de una
de esas plazas. Aprende esgrimay los conocimientos
esenciales de la organizacion de las milicias. Y, so-
bre todo, ya tiene el corazén atento a la lucha por
la libertad.

Con muy pocos compafieros baja por el valle
de Monongahela hasta la confluencia con el-Alle-
ganhy, visita el puesto francés de Venango y la ori-
lla del lago Erié. Emprende el viaje de regreso sa-
biendo como ha de defender el Ohio y estuvo a
punto de morir helado. Ya sabe pues lo que son las
duras y nobles fatigas.

Cuando en la batalla de la emancipacion des-
pués de la pérdida de las posiciones de Brooklyn
que cubrian la peninsula de Long-Island, retira paso
a paso sus tropas para salvarlas del desastre no po-
cos de sus oficiales se figuran que el gran caudillo

carecia de las cualidades de un general en jefe. Pero,
triunfal

Delegado de Virginia, preside el Congreso de
Filadelfia. Y, sancionada la Constitucion, es elegido
Primer Presidente de los Estados Unidos por unani-
midad, lo que contribuye poderosamente a vencer
la irreductible resistencia que prestara, para ejercer
el alto mandato que le conceden sus compatriotas
en febrero de 1788. Hace 157 afiosl

Esta es, en sintesis, la gloriosa historia de Jorge
Washington, cuya memoria exaltamos hoy en mo-
mentos en que su patria, junto con la patria cuyas
nobles empresas le ensefiara su compafiero Fairfax'
en las horas de su magnifica juventud frente a los
picachos serenos de l6s Montafias Azules, Gran Bre-

tafia, lucha por los mismos ideales dé su Libertador
y He su Primer Presidente.



til 8 de enero de 1759, Jorge Washington contrae enlace con Martha Curtis, joven y rica viuda, puesto que era hija del Coronel John Fandrid-
ge, propietario de vastas plantaciones en New Kent Washington renuncia a la carrera militar y es elegido miembro de la caAmara de Virginia.

En este antiguo grabado de Currier e Ives se muestra al Primer Presidente de los Estados Unidos con su esposa y los nietos ile ésta Jorge
Washington Parke y Eleanor Curtis. Estos eran hijos de un véstago de Martha, llamado John Parke Curtis, Washington los trat6 como suyo&.

ABe ji



Soldado y hombre de estado, la figura de Wéshington es popular en América* Pero en este intimo aspecto de aficionado a la musica, solo le
revela este cuadro. Aqui aparece tocando la flauta, mientras su hijastra Nellie Curtis lo acompafa en el piano en horas de felicidad hogarefia.

Asi ha quedado expresado para la historia el acto de la firma de la Declaratoria de la Independencia de los Estados Unidos, redactada por
Tomas jefferson y enmendada por Adam Franklin, el 4 de Julio de 1776. Este hecho tuvo una decisiva+influenciaen el destino de Washington.



Washington pronuncia sp discurso de apertura en la ciudad de Nueva York en 1789. Fué el Primer Presidente de la Nacion, aunque existie-
ron Presidentes de los Estados Unidos en las reuniones del Congreso. Elegido unanimemente, fué preciso vencer su negativa para asumir el poder

El primer Presidente de los Estados Unidos, Jorge Washington, junto con los miembros de su gabinete. Tomas Jefferson, que fué Secreta-
rio de Estado del gran mandatario (segundo a la derecha), fué tercer Presidente de la Republica del Norte. Que ellos iluminen ef camino:



Dullet: una fantasia que parece surgida del espiritu de un artista surrealista es la que surge aqui,-en este paisaje, bajo la 4us lunar. Una pareja formada
con dos proporciones del intestino delgado, efectuando un “pos de deux® ante un aburrido perro constituido por el colon, y una lombriz parasitaria que
ha' abandonado su suculenta cena para ver lo que sucede. Un corazén completo, con todas sus arterias, forma refugio y un punto de apoyo para el friolento
can, cuya cola es un apéndice. Dos o tres motivos decorativos contribuyen a acentuar, con su realismo, el humorismo extrafio de que hace gala la artista.

Una luz regocijada sobre el mundo visceral

OS fantasticos cuadros que aparecen en estas

paginas constituyen las mas completas bro-

mas que se hayan perpetrado alguna vez a

la profesion médica; una rama de la ciencia
que durante 3.000 afios ha mantenido su dignidad
por encima de todas las cosas. Son una bien inten-
cionada y sutil critica al conservadorismo de la me-
dicinai y los médicos rieron unanimemente a car-
cajadas cuando vieron las abigarradas formas poi
primera vez.

Estos dibujos son obra de una joven artista
médica de Minneapolis, Daisy Stilwell, quien dejo
que su sentido humoristico lograra lo mejor de ella,
después de afios de meticuloso dibujar de claviculas,
nervios y canceres en el ejercicio de la profesion en
la Universidad de lowa.

El dibujo médico es un arte escrupolosamente
preciso; necesita serlo a causa de que los médicos
dependen de él para estudiar la anatomia y las téc-
nicas oprativas. Es también un arte bastante raro;
hay nada més que unos 50 artistas médicos en los
Estados Unidos. La sefiorita Stilwell es miembro del
personal de "Medicina Moderna”, y nadie ha en-
contrado jamas errores en su importante trabajo, que
se cuenta entre los mejores del mundo por su gran
fidelidad.

Los pasteles "surrealistas" de la Stilwell son acer-

tados, médica y artisticamente, porque ella ha de-
dicado toda su vida a esta /especialidad. Los 12

El humor de una artista
americana se dedica a
crear fantasias con lo
mas real y concreto:
nuestro organismo

POR C. H ROY

pasteles originales —ejecutados sobre papel de di-
bujo, empleando lapices para artistas— ganaron una
exposicién en la Convencidn Internacional de Gra-
duados, celebrada en Chicago el afio pasado, y
después de ello, el Walkel Art Canter de Minnea-
polis los exhibi6 durante un mes, en una exposi-
cién organizada para los pasmados médicos. Mas
tarde, la noticia circulé rdpidamente y la gente co-
menzd, en su mayoria por curiosidad, a visitar la
exposicién aumentando cada vez mas la concurren-
cia hasta hacerse un caso de excepcién.

La sefiorita Stilwell estd admirada de la acla-
macién que ha recibido su trabajo y se halla sor-
prendida de que una cosa que hizo por simple di-
versién haya podido causar tal sensacién. El resul-
tado de ello sera quizds unos cuantos dibujos mas
agregados a la serie ya existente.

Nacida en Hilli, lowa, la sefiorita Stilwell co-
piaba dibujos a los cinco afios, y mas tarde, al que-

dar huérfana a*os doce afios, trabajé en una granja.
Finalmente consiguié trabajo como mucama en el
Hospital de la Universidad de lowa, donde un ar-
tista médico amigo le permitié que tratara de di-
bujar un hueso, lo que logré facilmente porque
poseia facultades innatas.

Este, iué el comienzo. Dibujé de todo lo que
estaba a su alcance en el recinto del hospital de
la Universidad y eventualmenie ilustr6 un libro de
texto para uno de los médicos, quien gustdé tanto
de su trabajo que la hizo permanecer durante un
afio en Johns Hopkins, que posee una de las dos
escuelas de arte médico de los Estados Unidos. (La
otra se halla en la Universidad de lllinois).

En Johns Hopkins, la sefiorita Stilwell aprendi6
a dibujar las operaciones a medida que eran llevadas
a cabo, consiguiendo con esto la verdadera base
para su profesion. A esto siguié un trabajo en el*
Hospital Sinai de Baltimore, y maés tarde ocup6 un
puesto en el Hospital Americano de Oxford, Ingla-
terra.

Después de un afio de dibujar operaciones de
cirugia plastica, ejecutadas sobre caras destrozadas,
volvié a los Estados Unidos y se emple6 en Min-
neapolis. Estaba comprensiblemente deprimida, como
resultado de lo que habia visto en Inglaterra. Co-
mo medida terapéutica decidi6 llenar sus noches con
el estudio del arte en el Walker Art Institute. El
resto es historia y aqui esta.



Daisy Stilwell, que trabaja en una escuela de arte
médico de los Estados Unidos, donde realiza di-
bujos anatémicos en forma excepcional, y autora
de los cuadros que reproducimos, donde deja sur-
gir la vena de su humorismo tan original y audaz.

Cuadro del humero; el hueso se dispone a iniciar
una ‘““danza del abanico*® envuelto en la luz de un

foco. Los tendones que unen los musculos a la
parte superior del brazo son los brazos de la bai-
larina, mientras los miusculos son los abanicos.

Deseo imposible; asi*titula este cuadro la sefiorita
Stilwell. Un vaso lleno de hielo, cuya timida
inocencia esta sugerida por la oOrbita ocular que
yace en el fondo, hace desear a una lengua que
se arquea en el impulso fallido de poder acercarse.

Interior: Tranquilidad gastronémica es la clave do-
minante de este dibujo, en el que.un estomago,
tratando de aparecer presumido, descansa en un
sillén junto a un gran baso de cerveza y una va-
sija con sabrosas galletitas que esperan su turno.

Primavera: en medio de un ambiente poético, un
corazon ansioso de amor, mientras un Cupido en-
carnado en una trombosis llega por los aires con
su arco y su flecha para'asestar el dulce, golpe,
lo* deliciosa herida que hace sentir la eternidad.

Paisaje lunar: dos rifibnos hacen piruetas al ex-
tremo de sus uréteres. mientras que dffiizan mas
graciosamente una arteria y ha vena. Un glomé-
rulo oficia de planta y la sombra de uno de los
rifones descubre un grupo de los temidos calculos.

Uno que no es un genio: el cerebro de un hombre,
representando un avestruz, animal que, como se
sabe, no se destaca precisamente por su poder de
razonamiento. La cara estd hecha de una seccion
transversal de la médula, que forma el cuello

Descanso momentaneo; Un higado fatigado por la
rudg labor cotidiana se extiende sobre iin pla-
to surrealista, en tanto que una vesicula biliar
erecta se apresta a defender la tregua elevando su
cabeza en el paisaje decorado por unas arterias.

lea/lie



Leone creia que amaba a Arnold. Sélo después de los pri-
meros dias de apasionados transportes comprob6 la verdad.

El presente constituye el quinto capitulo de la Gltima novela de la escritora
americana Peari Buck, premio Nobel de Literatura, el mas preciado galardén ar-
tistico del mundo, obra ésta especialmente traducida para los lectores de
MUNDIAL. El japonés Shigo, habiamos visto tiene apresado al joven americano
Daniel James, de quien presumd que esta enamorada una muchacha también
americana, Jenny Barchet, presa en el hotel de su residencia en Shanghay por
orden de Shigo, que la persigue con sus requerimientos amorosos. El japonés ha
hecho concurrir a su presencia a su prisionero, junto con varios mas caidos en
sus redes en esos mismos dias. Hace fusilar a estos Ultimos y asegura a Daniel
gue correrd su misma suerte si no se somete a la humillacion de tirar de su
ricksha, especie de charret arrastrado por seres humanos. Daniel acepta con la
esperanza de poder aprovechar una oportunidad de fuga, y se ve obligado a
conducir a Shigo al lugar donde reside Jenny Barchet. En la calle, Como una
bestia, advierte asomado a una ventana el rostro de una joven: jera Jenny!

LA LUZ DE LA LIBERTAD SE

ESPUES que la ventana se hu-
bo cerrado de golpe, Dan se
quedé finmdvil contemplandola

J durante unos instantes. Luego a

m-Pero, sefior, hemos vigilado con tanto
cuidado...
—No quiero ofr lo que Ud. ha hecho
flti®ha dejado aé hacer —le interrum-

<altd Vracia la puerta del hotel. Peropqgteghigo friamente. —Me limito sen-

*ic que pudiera terminar su salto, los guar-
dias ya se hablan arrojado sobre él. Le
sujetaron los brazos y se enroscaron al-
rededor dc”us piernas, y los guardias
japoneses estacionados en el portén co-
rrieron hacia adelante y apuntaron contra
él sus fusiles. Sélo le quedd el recurso
de esperar, maldiciendo y pataleando y
tratando de libertarse, hasta el momento
en que llegara Shigo.,

Erf cuanto a Shigo, éste bajé en el as-
censor con el rostro sombrio y cefiudo.

-—Si no la amara —pensé para si— todo
seria tan facil. O si yo fuera’un hombre
distinto del que soy, entonces también todo
seria tan facil.

Pero él no podia dejar de ser lo que
era. un ser extrafio y escondido, una de
cuyas mitades era un hombre de mundo,
un caballero, civilizado y educado, acos-
tumbrado a las maneras civilizadas, mien-
tras que su otra mitad' era un ser brutal,
impaciente y cruel. Ahi residia su mal.
Se septia terriblemente solo en las profun-
didadesae su propio ser. Deseaba ardien-
temente ser querido y gozar de la satis-
facciéon de ser amado,y admirado y al
mismo tiempo temido por su poder. Y
Jenny le despreciaba. Todos los blancos
desprecian a todos los japoneses, se dijo a
si mismo, grufiendo y compadeciéndose
a la vez.

Sali6 del ascensor y atraveso a grandes
pasos el vestibulo hasta llegar a la ofi-
cina del gerente, y una vez alli abrié brus-
camente la puerta. Vié alli sentados a
Heri* y Frau Schroitt; el hombre .estaba
inclinado sobre sus libros de teneduria y
ella estaba tejiendo. Ambos se pusieron de
pie al ver entrar a Shigo.

—~Buenas noches; buenas noches, sefior
—tartamuded Schmitt.

—He venido aqui para comunicarle mis
ordenes —dijo Shigo con brusquedad. Ni
siquiera se preocup6 de quitarse el som-
bro. —La mujer americana debe ser
vigilada con méas severidad, Schmitt Us-
ted sera responsable por ella. No debe sos-
tener comunicaciones de ninguna especie
—mi cartas, ni esquelas, ni llamadas tele-
fonicas.

Schmitt extendié sus enormes manos.

cillamente a comunicarle mis érdenes.

—Si, sefior —repuso'Schmitt.

Shigo le ech6 una mirada severa y sa-
li6. Se dirigio rapidamente hacia la puer-
ta princiBaI y un sirviente japonés se apre-
suro a abrirsela. Una vez afuera, sus 0jos
se posaron en Daniel, retenido a duras
penas por los guardias.

—¢Qué le pasa a Ud.? —gritd. —¢Ha
cometido acaso la tonteria de tratar de
huir?

Poro Daniel, en vez de contestarle,
acerco todo lo posible su rostro aj de
Shigo.

éQué le estaba haciendo a la mucha-
cha?—le pregunto.

?r%go lanzé una carcajada estent6rea

i “i? 5por eso que adopta el aspecto d
los heroe% de mglodramg? Se Iepocurrlg

mirar por la ventana, amigo mio, y le
\V " eso es tod°* Y siente tanta com-
pasion por Ud., y como yo SOy generoso
y deseo concederle todo lo que me pide, le
he prometido que Ud. sera tratado con
suma benevolencia y que no se le hara
trabajar demasiado y que tendrd buena
comida y un saco mas abrigado, eso e*
todo.

Subid al ricksha y le hizo a los guardias
una sefial con el menton; los japoneses
saltaron hacia Daniel y le empujaron con
sus bayonetas. Este se agachd lentamente
y levanto el vehiculo.

—Es indtil, =—se dijo a si mismo con ira.

Atm el caso de que el japonés estuviera
mintiendo, y estaba casi seguro de que
mentia, seria una tonteria tratar de ha-
cer algo alli; este japonés gozaria con
la idea de hacerlo matar debajo de la ven-
tana de ella! Levantd la mirada, pero ella
y* estaba alli. Debia tratar de domi-
narse y de trazar planes practicos y efi-
caces. Volvi6 lentamente a la casa del ja-
jonés, negandose a acelerar la velocidad
de sus pasoS, aunque las bayonetas le pin-
charon los omoplatos durante todo el re-
corrido.

, Y arriba, en su cuarto, Jenny se habia
tirado sobre su cama y sollozaba como no
habia sollozado desde los dias de in-
fancia.



EMPIEZA A

Durante tres dia;, Shigo no se acercd
al hotel en que vivia Jenny. Hada Ilamar
a Daniel todos los dias; pero era sélo pata
hacerlo desfilar por las calles en donde
era probable que se reuniera mayor nu-
mero de personas para contemplar el ex-
trafio espectdculo de un hombre blanco
entre las varas de una ricksha. Parecia
que nunca podian acostumbrarse a ese es-
pectaculo tan inusitado. Los japoneses se
burlaban y se reian de él; pero las mul-
titudes chinas le seguian silenciosamente.
Eran casi todos pobres y nifios. Los chi-
nos ricos volvian la cabeza y pretendian
no haberle visto. A veces una anciana se
secaba los ojos con el pufio de su manga
0 un anciano se tapaba la boca con las
manos. Daniel sentia, al pasar por en me-
dio de la multitud con la cabeza erguida,
la infinita diferencia entre los japoneses
y los chinos, entre los enemigos, y los
amigos.

Vuelto a la habitacion en que lo habian
alojado, con el espiritu atormentado por
la idea de la huida, observaba atentamente
todos los rostros a cuyo lado pasaba hasta
llegar a su. puerta. Habia alli alguno que
estuviera dispuesto a ayudarlo?...

En la mafiana del cuarto dia, se le lla-
m6 como de costumbre y salié de su ha-
bitacion. EI cielo presentaba un color gris

y pétreo. Soplaba un fuerte viento del
mar, que parecia atravesar su saco de
coolie, hecho de algodon, como si fuera
aire. Se sentia amargado, desesperado e
impotente; caminaba a grandes pasos, con
la boca contraida y los ojos fijos en la
dura tierra que hollaba bajo sus pies. Uno
de estos dias —quizas hoy mismo— tra-
taria simplemente de huir para ver lo que
le sucederia. Estaba cansado de ser pru-
dente y de aguardar una buena oportni-
dad o un golpe de suerte. Y entonces,
mientras se dirigia haci'a el porton, sinti6
que alguien tropezaba y caia contra él.
Alguien habia sali'do corriendo del garage
con una velocidad tan repentina y extra-
ordinaria que tuvo la impresion de que
habia sido golpeado por una catapulta.
-Cay6, asiéndose al otro hombre y los dos
se desplomaron simultaneamente a tierra.
En ese mismo instante sinti6 que una
mano se hundia profundamente en su saco
de coolie, junto a su pecho. En un segun-
do todo habia pasado y los dos se habian
puesto de pie y entonces tuyo oportuni-
dad de contemplar el rostro del chauffeur
chino.

—Sinverglienza, —dijo Daniel, furioso,
—no puede mirar en qué lugar va a po-
ner los pies? ., )

El chino se limpi6 el traje con ira y
maldijo a Daniel con silabas breves y ta-
jantes. . T

—iHuevo de tortuga! —le gritd. —No
puede mirar a donde val

El hombrecito, cuyas palabras no podia
entender, tenia el aspecto de un gallo de
pelea furioso. Levantd el pie, dando un
puntapié en la pierna de Daniel y luego
escupid sobre la tierra, frente al ame-
ricano. .

—Eh, Ud. —e dijo Dani
te, —¢por qué se porta asi?

_..pcji dijo el hombrecito y se alejo
de Daniel, a grandes pasos. Pero mientras
se alejaba rapidamente le hizo a Daniel,
CON su 0jo izquierdo que no podia ser visto
por los guardias japoneses, una lenta gui-
fiada al estilo de los americanos. Nadie
que hubiera visto las sacudidas furiosas
de su espalda y la forma iracunda en que
se alejaba de Daniel, podia haber imagi-
nado siquiera esa guifiada. Pero a Daniel
le pareci6é que le habia lanzado un salva-
vidas. ¢(El tipo estaba engafiando a los
guardias? Daniel introdujo rapidamente
la mano hacia el interior de su saco y toco

[ ]
el, lentamen-

alli un pequefio trozo de papel; pero luego
sacé de nuevo la mano. Sea cual fuere el
mensaje, no tenia mas remedio que aguar-
dar hasta el momento de poder volver nue-
vamente a su habitacidn. ;Pero podia ser
cierto que tenia en verdad un amigo?

En ese momento Shigo baj6é corriendo
rapidamente las escaleras. Saludé rapida-
mente con la cabeza a Daniel, como era
su costumbre, subi6 al ricksha y comenzo
nuevamente el desfile. Pero a Daniel no
le hizo el mismo efecto que otras veces.
Si, tenia un amigo.

Cuando estuvo nuevamente en su habi-
tacion y la puerta se habia cerrado tras
él, cuando los guardias se hubieron sen-
tado al lado de la. puerta, se metié en la
cama y se tap6 la cabeza con la manta
como si estuviera durmiendo. Cuando se
hubo tapado completamente, introdujo la
mano en el pecho y sacé el pequefio trozo
de papel. En él vi6 garabateado en le-
tras mayusculas, el siguiente mensaje, cu-
yas palabras estaban casi todas mal es-
critas: "Conserve .su animo; soy su ami-
go Ling. Algo sucedera pronto”.

Le resultd facil traducir el mensaje.
Saltd de la cama y se quedd parado du-
rante un instante y se sintio tan pleno de
energia que gritd en voz alta casi sin darse
cuenta de ello. Los guardias corrieron ha-

cia la rejilla de la puerta y miraron hacia
el interior de la habitacién. Daniel vio6
sus rostros asombrados y de pronto se
sinti6 dominado por el impulso de bur-
larse de ellos y de asombrarlos y al mismo
tiempo de disimular su grito involuntario.
Se acercé a la rejilla y contorsionando el
rostro comenzé a aullar como un lobo.
Aull6 una y otra vez. Los guardias le con-
templaron con los 0jos enormemente
abiertos y los rostros blancos como el pa-
pel. Luego, sin pronunciar una palabra,
dieron media vuelta y salieron corriendo.

Shigo, sentado en su oficina, oyo el gol-
pe vacilante dado por los guardias en su
puerta.

—Entre —dijo con brusquedad. Le im-
pacientaba que le interrumpieran en esos
momentos en que queria que esas hojas de
papel fueran devueltas a la brevedad po-
sible a la habitacion de Jenny Barchet. Le
traian esas hojas todos los dias, mientras
ella paseaba en el jardin y él las leia ra-
pidamente y luego las devolvia. Eh esos
instantes el mensajero esperaba las hojas,
parado en el vestibulo.

La puerta se abrid, y entraron los dos
guardias encargados de vigilar a Da-
niel. Shigo se di6 cuenta de inmediato
de que algo andaba mal. Los guardias es-
taban muy palidos y confusos.

—¢Qué pasa ahofa? —exclamo6. —;Ha
escapado acaso el americano?

Ambos sacudieron simultdneamente la
cabeza.

—Se ha vuelto loco —dijo el guardia
de mas edad. —Estd aullando como un
lobo.

—IEstapidol —le gritd Shigo. —jNo
es mas que un truco!

Los guardias se miraron entre si, con
expresion de impotencia. Entonces el mas
joven se decidié a hablar:

—Pido que se me asigne otra guardia.

__Yo también —dijo el de méas edad,
siguiendo el ejémplo de su compafiero.

En lugar de responder, Shigo se le-'
vantd rapidamente de su silla, di6 la vuel-
ta al escritorio y aplicé una bofetada en
el rostro de cada uno de los guardias. Nin-
guno de los dos hombres se atrevié a mo-
verse ni a levantar la mano hasta la me-
jilla.

—Vuelvan a sus puestos —vociferd

ShiSQO-. . o
ASalieron de la oficina de Shigo sin pro-
nunciar una silaba. Y Shigo, nuevamente

solo, se volvié a sentar dando un pro-
fundo suspiro. ¢Qué significado tenia este
relato que Jenny escribia con tanta asi-
duidad todos los dias?

Habia ordenado que vigilaran a Jenny
de noche y de dia, para lo cual habian
perforado dos agujeros en medio de los
adornos de las paredes de madera. A tra-
vés de los mismos, los guardias la obser-
vaban constantemente. Le informaron que
no hacia otra cosa que escribir, y he aqui
lo que escribia, una novela, una novela
extrafa, sin sentido. No, debia dé tener
algin sentido.

Pero qué podia significar este relato
fantéstico acerca de un hombre y de una
mujer solos en una isla? ¢Por qué un
hombre y una mujer? Los dos eran oriun-
dos de Islandia, ¢por qué de Islandia? El
nunca habia estado en Islandia; ¢qué clase
de gente vivia en Islandia? Pero estos
seres de Islandia, la hermosa mujer y el
hombre apolineo habian sido desterrados
de Islandia debido a los crimenes que ha-
bian cometido. Se habia encontrado en el
mar y se habian dirigido juntos al Polo
Norte. ¢Por qué al Polo Norte?

En el polo habian encontrado un pais
extrafio y deshabitado, un pais verde en
el que reinaba un verano eterno. Pero esto
era un absurdo. En el polo no habia ni

INSINUAR EN EL HORIZONTE

verano ni verdeaba el pasto. Sin em-
bargo —asi lo habia escrito Jenny— los
dos habian partido de Islandia como dos
extrafios, y ambos habian sido desterra-
dos por motivos distintos. EI hombre era
un asesino, un hombre dominado por la,
mania del homicidio; la mujer una clep-
tomana. No se amaban. Entonces la
mujer, después de haberle robado al
hombre todo lo que poseia, salvo las ropas
que llevaba puestas, se di6 cuenta de que
amaba al hombre, y entonces se desenca-
dend en su fuero interno una terrible lu-
cha acerca del problema de si debia 0 no
devolverle lo que le habia robado. Y el
hombre que se preocupaba exclusivamente
de la forma en que iria a jnatar a la mu-
jer, se sentia atormentado por la lucha
entre su amor por la mujer y su ansia
de conservarla viva y su deseo de ma-
tarla.

Shigo leyé la historia de estos dos se-
res, ambos anormales, y se pregunté por
qué Jenny escribia estas cosas y por qué
él se torturaba para encontrarle algin
sentido a las cosas que ella escribia. ¢Ha-
bia acaso alguna semejanza entre él y
este hombre denominado Dort? ;Y habia
acaso algun parecido entre Keyna y Jen-
ny? Estaba seguro de que Jenny se habia
sentido guiada por alguna intencion al es-
cribir la novela. ¢(Sospechaba acaso ella
que él leia estas paginas todos los dias?
Acostumbrado a urdir estratagemas, no
podia creer que en el espiritu de ella no
hubiera surgido también alguna estrata-
gema paraengafarlo.

Hizo algunas anotaciones cuidadosas
con respecto a ciertos puntos que méas ade-
lante podrian serle de utilidad para resol-
ver estos problemas tan arduos y luego
junto todas las hojas y toco el timbre que
se veia sobre su escritorio. La taquigrafa
humilde entr6 de inmediato, arrastrando
los pies, se incliné ante Shigo, recogid
luego las hojas y cuando la muchacha
hubo salido, Shigo se qued6 sentado fren-
te a su escritorio con la cabeza hundida
entre las manos. Al final de esa novela
habia leido una escena muy bonita; una
escena extraordinariamente bonita, aque-
lla en la que dos seres anormales descu-
bren que se han enamorado. Al pensar en
esa escena se sintié de pronto dominado
por el deseo de ver a Jenny. Esa escena
revelaba cuanta pasion habia en ella. Oh,
(por qué no destinaba esa pasion a él?

Sentado alli, pens6 intensamente en Jenny
y de pronto sollozd. Se levantd brusca-
mente y di6 un fuerte timbrazo. Cuando
vié aparecer la silueta inclinada de su
secretaria grito:

—iMi auto, en cinco minutos!

—Bien —murmuro la secretaria y salid.

Atraveso dos o tres veces la habitacidn,
luego se quedd parado mirando a través
de la ventana. Un fuerte rubor habia co-
menzado a subirle por el cuello y a inun-
darle las mejillas. Ya era hora de dejar
de lado todas esas tonterias. Iria hasta
lo de Jenny y se lo-diria francamente; y
asi pondria por fin término a todas sus
dudas.

Pero cuando llegd abajo, después de
bajar rapidamente las escaleras, el auto
americano se negaba a movefse. Ling, el
chauffeur, asomd la cabeza por debajo

* del coche y le informé:

—Coche no andar.

Shigo aguardé en medio del frio de!
" crepusculo, levantando el cuello de piel
de su sobretodo. De pronto parecia arder
de calor y de pronto sentia frio. Se sentia
despiadado y timido al mismo tiempo, y
estaba ansioso de llevar a cabo rapida-
mente lo que ya habia pensado hacer. La
espera le resultaba insoportable. Oyo, pro-
venientes de la parte inferior del coche,
los débiles golpes dados por el chauffeur;
entonces se agachd y mir6 debajo del
auto.

—Pero —le dijo en inglés»ya qus no
sabia hablar ni una palabra en chino,
—;lo esta arreglando 0 no?

Ling sali6 de debajo del vehiculo, con
el rostro cruzado por una gran mancha
de aceite.

—No poder hacerlo —dijo con calma.
—Yo no saber por qué el no marchar.
Marfiana llevarlo hasta el garage.

—{Mafana! exclamé Shigo con impa-
ciencia. Sentia grandes deseos de cruzar
la boca del chino de una bofetada. Si Ling
hubiera sido un japonés, lo habria hecho
sin vacilar. Pero la otra mitad de su ser
sentia ciertos sentimientos delicados, ain
ante un chino; sélo se comportaba en
forma grosera delante de los japoneses.

—L lama al ricksha—Ie dijo brevemente
al portero.

Aguard6 algunos instantes y vi6 a Da-
niel mientras éste salia de su habitacion
en medio de los guardias, y lo contempl6
fijamente durante algunos segundos, re-

cordando lo que le habian dicho los
guardias.

—El aspecto del hombre no ha cam-
biado —Iles dijo, despreciativamente en
japonés. —Tiene el mismo aspecto de ton-
to de antes.

Los guardias no le respondieron y en-
tonces se dirigié a Daniel:

—¢Qué es esta historia de que Ud. se
ha vuelto loco?

Daniel sonri6.

—NMe resulta desconocida —repuso.

—Los guardias me comunicaron que
usted estaba aullando como un lobo —
prosiguié Shigo.

—Deben de haber padecido de aluci-
naciones —contesté Daniel.

De pronto vié parado alli al pequefio
demonio del chauffeur y se dedicd a ob-
servarlo atentamente con el rabillo del
0jo. ¢Es que queria acaso el hombrecito
comunicarle algo?

—Auto no marchar —le dijo Ling con
alegria a Daniel.

—\Vamos, ¢por qué Se para? —le gritd
de pronto Shigo a Daniel.

Daniel levant6 las varas del ricksha y
comenzd a caminar con su paso firme y
pausado.

—NMas rapido —vociferé Shigo. —Estoy
apurado. *

—Pero yo no — repuso friamente
Daniel.

Shigo le gritd una orden a los guardias
y las balas hicieron saltar el barro del
camino. Daniel no mird ni a izquierda ni
a derecha.

¢Auto no marchar? ;Tenia acaso algin

~ significado esa frase? De todas maneras,

nada ganaria can hacerse matar a ba-
lazos. Se sinti6 de pronto tan contento que
echd a correr con tanta velocidad que
casi volcd el ricksha, dejando muy atrés
a los guardias. Los balazos salpicaban sus
pies de barro y sintié de pronto el baston
de Shigo que le estaba golpeando en los
omdplatos. Se detuvo tan bruscamente que



Shigo salié volando del ricksha y fué a
caer sobre Daniel.

—f Idiota! —vociferé Shigo.

Los guardias llegaron corriendo, agi-
tados y furiosos, y el rostro de Shigo es-
taba convulsionado de ira.

—Le podria hacer matad en este
mismo instante —tartamuded* Shigo.

—Ud;. me dijo que corriera —contestd
sencillamente Daniel.

Shigo le ech6 una mirada de terrible
odio y volvi6 a'subir alriicksha,.

—Ud. sabe lo- que tiene que hacer —le
dijo. —NG& lo*vuelva a hacer, pues le ad-
vierto que le mataré, de un balazo.

—¢A donde va, de todas maneras?

—Al Cosmopolitan —contestd friamente
Shigo.

Esa palabra le hizo a Daniel el efecto
de una ducha* fria. Asi que este canalla
iba, otra vez mas, al hotel!

Shigo no se detuvo ante la puerta de
Jenny. Tampoco golped con los nudillos.
Por el contrario, introdujo la llave en la
cerradura, le di6 una vuelta, abrié la
puerta y entré6 en la habitacion. Vi6 a
Jenny sentada frente a su pequefio escri-
torio, escribiendo, escribiendo. Las hojas
de papel estaban desparramadas sobre el
piso. Cuando Shigo entré ella levant6 la
mirada y él vié sus ojos grandes y lumi-
nosos, y sus labios rojos. Pero no vacilo.
Se acercO a ella, se inclind sobre Jenny
y la tom6 entre sus brazos.

Ella tom6 la cabeza de Shigo entre sus
manos y d”~vio su rostro de la cara de él.

—Shigo, no me obligue a odiarle; yo
no quiero odiarle.

La palabra “odiar” pronunciada con la
limpida voz de Jenny, le hizo el efecto
de un golpe descargado con un sable. Dejo
caer los brazos, y Jenny se apresur6 a le-
vantarse rapidamente y a interponer entre
ambos la silla en que habia estado sentada.

—¢Qué le ha sucedido? —le pregunto.
Se sentia dominada por la repugnancia.

—Y0 no quiero esperar mas —con-
testo él.

Ella no aparté sus ojos del rostro en-
rojecido de Shigo.

—Pero usted tendra que esperar, —le
dijo con esa su voz tan clara y crista-
lina. —Ud. tendra que esperar porque
sabe que no puede proceder de esta ma-
nera. Eso no seria digno de Ud., Shigo.

—Dios me perdone si miento, penso
Jenny. Pero trataré de salvarme de al-
guna manera.

—Cuando la gente me decia que los ja-
poneses eran asi, —siguid diciendo Jenny,
—yo siempre lo he negado, sobre todo
porque he pensado en Ud., Shigo.

El se quedé contemplandola sombria-
mente; Jenny noté que las venas de su
garganta latian intensamente y que sus
parpados iban cubriendo insensiblemente
sus 0jos. Luego, sin pronunciar una sola
palabra, se did vuelta y sali6 rapidamente
de la habitacién. Jenny oy6 el fuerte eco
de sus pasos que se alejaban por el co-
rredor.

Se quedd parada, inmdvil, hasta que
todo quedd en silencio. Luego se dirigid
hasta la puerta, la cerr6 con llave y so-
llozando y llorando suavemente*, apoyd
contra la misma algunas sillas y una mesa,
dominada por una mezcla de furia y de
miedo.

Al llegar abajo,, Shigo subié rapida-
mente al ricksha y le grité algo a los
guardias.

—Ha —grufieron los japoneses.

—Ud. —le murmur6é Shigo a Daniel,
—vaya adonde le indiquen.

Daniel nada contestd. Observo atenta-
mente, durante algunos instantes, el ros-
tro palido de Shigo y luego se echo a ca-
minar en la direccién que le indicaban los
pinchazos de las bayonetas, doblando ya
a la izquierda ya a la derecha. (Qué le
habia hecho este sinverglienza a Jenny?
Habia estado en el hotel s6lo durante al-
gunos minutos, insuficientes para hacerle
cualquier dafio a Jenny. Ya se habia deci-
dido a entrar por la fuerza en el hotel,
en busca de Jenny, cuando el japonés ha-
bia vuelto a salir. ;Qué queria decir todo
esto? ¢Por qué Ling habia dicho que el
auto no queria marchar? ;Cémo podia
Daniel averiguar algin detalle intere-
sante ?

Ya le parecia que habia caminado .una
distancia muy larga cuando finalmente
las calles se volvieron angostas y tortuo-
sas. Nunca habia visto esta parte de la
ciudad. Sintio el olor del agua fria del

canal, y noté que las piedras que pisaba
estaban himedas. Luego, de pronto, los
guardias le hicieron detenerse delante de
un portén. Bajé las varaSy Shigo se ape6
del ricksha.

—Espere —Ie dijo con rudeza.

Daniel vi6 que era un portdn extrafio,
cuyo llamador representaba a un pescado
del Cabo Cod. A cada lado del porton
habia un guardia japonés, y ambos abrie-
ron cortésmente la puerta al notar la pre-
sencia de Shigo. Daniel, siguiendo con los
ojos la silueta de Shigo que desaparecia
en el interior del edificio, vié sobre el
portdn unas letras esculpidas en piedra,
que decian: La Puerta de la Esperanza.
Se qued6 asombrado al darse cuenta de
que las letras eran inglesas. No era aca-
so... si, era el lugar en que vivia la
vieja sefiora americana, la Sra. Shipman !

En el interior de la Puerta de la Espe-
ranza, Leone estaba sentada conversando
con la Sra. Shipman. Habia venido aqui,
dia tras dia, trayéndole a la Sra. Shipman
un dia un poco de arroz, otro dia algunos
trozos de carne. Resultaba muy extrafia
ahora esta casa, llena de prisioneras. La
conglomeracién de mujeres, a las que sé
habia prohibido pasar mas alla de las pa-
redes de la casa, se habia puesto fastidiosa
y turbulenta.

—Son como cachorros de tigre, querida,
—Ile dijo tristemente la sefiora Shipman
a Leone. —Las retino dos veces por dia,
de mafiana y de noche, para que recen,
pero no logro calmarlas. Estan intran-
quilas. Y yo estoy aqui con las manos ata-
das, y nada puedo hacer. Les digo que te-
nemos que estar agradecidas de poder con-
seguir comida. Pero creo que salvo una
o0 dos, todas tratan de conquistar a estos
guardias japoneses. Esas cosas parece que
se metieran en la sangre, al igual que e!
opio. Las vigilo, pero... —La Sra. Ship-
man suspird. —A veces deseo que me
hubieran metido aquel dia en la céarcel,
junto con el teniente —dijo.

Leone alz6 de inmediato la cabeza.

—¢ Cree Ud. que aln esta *aqui?

—I Por qué no? —le pregunt6 a su vez
la Sra. Shipman.

Se hallaban sentadas en su pequefio dor-
mitorio amueblado, cuyas paredes estaban
cubiertas de fotografias, adornadas por
marcos baratos, en las que se veia a todas
las “muchachas” que habian estado algu-
na vez en su casa.

—¢Y qué le ha sucedido a la mujer
americana ? —pregunt6 Leone.

— Te refieres a Jenny Barchet? —pre-
gunté a su vez la Sra* Shipman.

—Yo0 no sé si ede es su nombre —dijo
Leone— pero es una muchacha muy bo-
nita. que Ud. teme que...

—Querida, su suerte me preocupa ex-
traordinariamente —confi6é la Sra. Ship-
man. —No he tenido la menor noticia de
ella. Nada puedo averiguar. Wang fué
hasta el hotel, pero me dijo que los guar
dias no le dejan pasar siquiera al jardin.
Alli también hay guardias japoneses por
todos lados. ]Dios mio, y 'pensar que al-
guna vez me gustaban los.japoneses por-
que creia-que se trataba de un pueblo lim-
pio y prolijo! Creo que s6lo Dios sabia
Cudn negros eran sus corazones. Bueno,
ahora yo también lo sé. Nunca volveré a
confiar en ninguno de ellos. No te pasa
a ti lo mismo?

Leone no le contestd. Cada vez que ve-
nia a ver a la Sra. Shipman se hacia la
misma'pregunta: ;Debia o no debia de-
cirle a la Sra. Shipman que estaba ena-
morada de Daniel ? Pero la Sra. Shipman
estaba tan contenta de poder hablar con
alguien, que se recostd tranquilamente en
su mecedora, mientras su vieja pollera
gris colgaba flacidamente entre sus ro-
dillas, y siguié hablando.

—Aunque francamente no le veo el sen-
tido de preocuparme por otras muchachas
gue no sean las mias, querida, y mas aho-
ra que tu has vuelto a tu casa sin tu ma-
rido.

—No se preocupe por mi —le dijo Leo-
ne con su sonrisa delicada y melancélica.
—Yo he vuelto a casa porque no podia
ir a Hong Kong, Madre Shipman. No, no
me resulta facil ser la mujer de un ex-
tranjero. Y no le amo. Creo que nunca
Je amaré.

El rostro de la Sra. Shipman se volvié
melancolico y apenado.

—Leone, no empecemos de nuevo con
lo mismo. Atente a lo que te dije. Des-
pués de un cierto tiempo, ya no es el apior

lo que importa; lo que importa es tener
sobre tu cabeza el techo de tu propia casa
y que en ella viva un hombre que siem-
pre serd bueno contigo. Cuando hayas
visto, como yo, tantas pobres muchachas
gue van de hombre en hombre, y cada
uno de ellos las hunde un poco més, y ter-
minan en un verdadero infierno, entonces
sabras, querida, como lo sé yo, que si
puedes conseguir un hombre que se case
contigo y te conserve a su lado como su
esposa, has tenido una suerte extraordi-
naria. Eso es lo que siempre trato de con-
seguir para mis muchachas, por pobre que
sea el hombre. Y Arnold, querida, no es
un hombre pobre; es un hombre de mu-
cho éxito, y te diré que son pocos los
hombres blancos que estan dispuestos a
casarse con una muchacha que no es com-
pletamente blanca. Lo sé, porque lo he
intentado muchas veces. No es que les
preocupe mucho —Ilos hombres no se pre-
ocupan en realidad por el color de una
muchacha, siempre que estén enamorados
de ella —sino que son las mujeres blan-
cas las que vuelven imposible la vida de
los hombres blancos; sus madres y herma-

Shipman; aln no tengo veintidés afos.
Resulta muy dificil pensar de esa manera
cuando nunca se ha estado enamorada.
Crei que queria a Arnold. Pero luego de
los primeros dias de pasionales transpor-
tes comprendi que aquello no era amor.

Alz6 la cabeza.

—Pero ahora amo al americano, —dijo
con sencillez. —Ud. me preguntard como
lo conoci. Vino una o dos veces a nues-
tra casa, con varios amigos. Y Arnold le
invité para que pasara un fin de semana
con nosotros, en la casa flotante. Fué el
fin de semana de Pearl Harbor.

Si le hubiera dicho a la Sra. Shipman
gue padecia de una enfermedad incurable,
no habria provocado en el animo de la
bondadosa anciana una consternacion tal
como la que revelaba en esos momentos
su rostro. Se inclind hacia adelante y tomé
entre su mano gruesa y llena de arrugas,
la delicada mano de Leone.

—Oh, querida —Ile dijo, —esas son no-
ticias malas, muy malas. Ya tenemos este
asunto de los japoneses y la guerra y mi
resistencia esta casi agotada. Porque que-
rida, cuando una muchacha piensa en el

Tras la mestiza que oficiaba de guia, la Sra. Shipmar.
y Daniel abandonaron el ahora “a peligroso asilo,
para buscar refugio seguro en la casa de Leone.

flas y sus amigos con sus esposas y todo
lo demas.

—Lo sé —dijo Leone, en voz baja.

—Lo sabes, Leone —sigui6o la sefiora
Shipman en tono enérgico, —pues te lo
dije mucho antes de haber permitido que
te casaras con Arnold Hatford. Te dije
gue no te debias alterar por el hecho de
que las mujeres blancas se negaran a Vi-
sitarte. Te dije que te mostraras muy
agradecida a tu buena estrella por el he-
cho de tener un techo sobre tu cabeza y
suficiente comida y bastantes ropas y el
amor de un hombre bueno. TU tenias todo
lo que te hacia falta, vinieran o no a verte
esas otras mujeres.

Leone inclin6 la cabeza.

—Creo que podria recordar esas cosas
si tuviera algunos afios mis —dijo lenta-
mente. —Pero soy muy joven, Madre

amor, nunca se sabe lo que puede hacer.
Ya he visto esos casos. As! estd por ejem
pio esa Meri que tenemps ahora; |cuanto
trabajo me da esa muchacha! Es fran
cesa, querida, y hay dos clases de mu
chachas francesas. Una clase son las mu
dhachas duras como piedras, que sélo
piensan en si mismas y que nunca se ena-
moran, sea cual fuere el hombre que co-
nozcan. La otra clase parece alimentarse
de amor al igual que un bebé se alimenté
de leche. Cuando carecen de amor
mueren.

Leone dejo caer la cabeza.

—Yo también tengo sangre francesa
murmuro.

La Sra. Shipman quedd boquiabierta.
' —Creo que siempre me olvido de es«
detalle —dijo con franqueza.—Y ahora
que lo pienso, me parece que es la pri~)



hkH vez que pronuncias esas palabras™*.
A&U :siempre insistias en que eras china...

La*~puéKa se abrié bruscamente y la
muchacha llamada Meri asomé su rostro
moreno e insolente..

é¢Qué pasa, nifia Meri ? —mregunté la
Sra. Shipman. Pero la muchacha no le
respondid. Por el contrario, entr6 .rapi-
damente, y Leone vié que era una cria-
tura casi etérea con 0jos enormes Yy tra-
ficos y una boca traviesa. Era evidente
que habia* en ella algo de desequilibrado*
algo de anormal. Se acerc6-a Leone y la
contemplé con una curiosidad franca y sin:
el menor asomo de vergiienza, taj coma
un nifioc que contemplara por primera vez
a un extrafio. Luego., de pronto, se dejo
caer frente a las rodillas de Leone.
iEs Ud. tan bonita!. —murmuré*

Leone sonrié y se echd un poco hacia
atras. ;Qué nifia tan> extrafial

—¢Y quién es su. amante* Mademoi-
m-lic? —dijo Meri con inocencia. —Pues
seguramente la aman mucho, ¢no es asi?

iTiene Ud. un vestido tan bonito, todo
hecho de seda!

—Ya ves lo que quise explicarte —ex-
clamé tristemente la Sra. Shipman, diri-
giéndose a Leone.

Pero Meri parecia no haberla oido. Al-
z6 una mano y toco las mejillas suaves
y palidas de Leone. La piel era. blanca
pero por debajo de ella se adivinaba una
leve tonalidad marfilefa.

— I No es Ud. francesa ?—susurrd Meri.
Hablaba en francés, pronunciando las de-
licadas silabas casi con la punta de la
lengua. —Yo creo que Ud. es francesa.

—Mi padre fue francés —dijo Leone,
A pesar suyo habl6 en francés, un idioma
que habia jurado no volver a habla: ja-
més, porque su padre* se lo habia ense-
fiado, teniéndola sobre sus rodillas y des-
ternillandose de risa ante la pronuncia-
cion infantil de Leone.

—Ah, lo sé, lo siento —dijo Meri. Apo-
y6 sus codos sobre las rodillas de Leone.
—¢Quiere que seamos hermanas, Ud. y
yo? Yo no tengo a nadie, ni madre ni
padre. Estoy muy, pero muy sola. Y aho-
ra, ningin hombre viene hasta aqui. No
nos permiten tener amantes. Ella no lo
permite. —Echo6 una mirada de profundo
desprecio en direccion a.la Sra. Shipman.
Luego lanz6 una carcajada. —iEsa!—ex-
clamo6 y sac6 su lengua pequefia, roja y
estrecha, semejante a la lengua de una
vibora, mirando con insolencia a «@ se-
fiora Shipman. —;Qué sabe ella de amor?

La Sra. Shipman contemplé a Meri con
sus ojos llenos de sentido comuin astuto
y paciente.

—Vamos, Meri —dijo, —vuelve a tu
trabajo, nifia. No creo que hayas ter-
minado de quitarle la tierra al living. Ya
sabes que en esta casa todo el mundo tiene
que trabajar; en estas épocas de guerra
no podemos pagar a una sirvienta.

Meri se puso bruscamente de pie, ha-
ciendo revolotear su pollera.

—iOh, Ud., mujer viejal —chilld y sa-
lié corriendo del cuarto, cerrando la, puer-
ta de golpe.

- Francesa —dijo tristemente la Sra.

Shipman —hasta la médula. —Sg incliné
. hacia adelante y palme6 suavemente la

rodilla de Leone. —Ponte contenta, mi
querida, de que tienes también sangre
china. Por lo menos te sirve para tener
mas estabilidad.

—Si, Sra. Shipman, —murmurdé Leone.

Se levantdé un poco fatigadamente y se
abroch6 lentamente el saco.

—Tengo que volver a casa antes de
gue sea demasiado tarde —dijo.

—Es mejor, querida —aprob6 U sefiora
Shipman.

Daniel, parado cerca del portdn, no se
habia movido. Escuchaba atentamente el
menor sonido. No debia desperdiciar nin-
guna oportunidad. No, no entraria a la
casa. Escaparia .a lo largo de la calle.
Primero la huida y,,después ;qué? Do-
minado por la ansiedad de la espera, se
dio cuenta de que se ponia cada vez mas
nervioso. Le parecia que sus oidos amplia-
ban extraordinariamente todos los soni-
dos procedentes de la ciudad cautiva, en-
vuelta en la oscuridad de la noche. Oyo
la conversacién, a media voz, de los guar-
dias y sus bostezos. En alguna parte al-
guien cerré un portén y oy6 el pequefio
chirrido de un candado. Un nifio llor6 en
una casa situada en la otra vereda, y al-
guien lo hizo callar.

Levanté cautelosamente la mirada vy
vid que s6lo quedaba un guardia junto
al portén. Los otros caminaban de un lado
a otro de la calle, a una cierta distancia
del porton. De los dos guardias que siem-
pre le vigilaban, uno se habia dormido
y el otro, apoyado contra la pared, habia
comenzado a cabecear. Seria acaso este
el momento esperado? Recordd su truco
de esa tarde y el terror que se habia apo-
derado de los guardias. Volveria- a uti-
lizar el mismo truco y aprovechando el
estupor que se apoderaria de los guar-
dias, huiria a alguna parte.

Y en esc preciso instante en que ya es-
taba decidido a ponerse de pie de un
saltd, oyo el penetrante grito de una mu-
chacha. Provenia del interior de la casa.
No, ¢pero podia ser Jenny? ;Acaso la
habian traido hasta aqui? Di6 un salto y,
abriendo el portdn, entré en la casa con
la velocidad del rayo. Antes de que los
guardias, medio dormidos, hubieran te-
nido tiempo de despertarse para ver lo
que habia hecho, habia corrido la barra
de hierro con que se cerraba el portdn,
y los guardias se quedaron del lado de
afuera, vociferando en forma desorde-
nada. Un chino anciano y sorprendido
contemplé a Daniel desde una habitacién
situada del otro lado del patio; pero Da-
niel no le prestd la menor atencion.

Atravesd corriendo el patio y abri6 la
puerta principal que vié en el otro ex-
tremo. /Donde estaba Jenny? Se encon-
tré6 en medio de un cuarto grande y vacio
y durante un instante se quedé mirando a
uno y otro lado. Varias puertas se abrie-
ron y vié las cabezas de una"media do-
cena de mujeres, que le contemplaban sor-
prendidas. Ninguna de ellas era Jenny.
Entonces oyo de pronto los sollozos en-
trecortados de una mujer y siguié el so-
nido de los mismos, para guiarse. En me-
dio de la oscuridad tropezé con un ele-
vado umbral -chino y apartd, tanteando,
una cortina. Alli, en una habitacién ilu-
miftada por una pequefia lampara de pe-'
tréleo, vié a Shigo. Estaba tironeando’de!
brazo de una muchacha joven y ésta se
retorcia, tratando de librarse de él. Pero
no era Jenny. jOh, gracias a Dios, era
s6lo una .criatura joven y delgada, a quien
no conocia! Era ella la que sollozaba, con
Ilanto infantil.

Entonces vié a la Sra. Shipman. Tratd
de interponerse entre Shigo y la mucha-
cha, y al levantar la mirada vié a Daniel.

—Este tipo quiere una muchacha —dijo
con sencillez. —Yo0 no sé para qué viene
aqui; bien sabe que yo no dirijo una casa
de esa indole. —Estaba tan furiosa que
ni siquiera se preguntd de dénde habia
surgido Daniel.

El apuesto rostro de Shigo estaba rojo
de ira. De pronto se echd hacia atrds. 1

—Yo0 no creo gque la muchacha no quie-
ra —dijo en tono frio. —So6lo le tieue
miedo a Ud.

—Esta Meri —dijo la Sra. Shipman,
dirigiéndose a Daniel —es una ppbrc nifia
loca. Le han sucedido cosas tan terribles.
No puedo dejarla ir; no sabe nada.

—La muchacha vendra conmigo —dijo
Shigo, en tono sombrio.

Daniel comenzd a acercarse a Shigo,
coit los pufios crispados.

Pero Shigo, con una calma absoluta,
metié la mano en el bolsillo posterior de
su pantalon y extrajo su pistola. Durante
un segundo los dos hombres se quedaron
inmaéviles, mirdndose a los ojos. Entonces
Shigo comenzé a salir lentamente del
cuarto, caminando hacia atras, y la mu-
chacha le siguio.

Daniel di6 un salto hacia adelante; pero
la Sra. Shipman lo agarré por la es-

.. palcia.

—Vamos —le dijo con firmeza. Sinti
que los dos brazos de ella le rodeaban la
cintura y de pronto se sintié levantado
de golpe, llevado a otra habitacion, cuya
puerta fué cerrada con llave por la se-
fiora Shipman.

—Salvese —le dijo ella en tono reso-
luto. —Todavia tendré mucha necesidad
de Ud. Tendremos que dejar ir a Meri,

—Hubiera querido matarlo —dijo Da-
niel.

—Pero él le podia haber matado a Ud.
—repuso'la Sra. Shipman. —Bueno, ra-
pido —cuéntos guardias habia en el
portén ?

Antes de que pudiera contestarle, al-
guien surgi6 de las sombras de la habi-
tacion y Daniel vié que se trataba de una

silueta esbelta vestida con un traje chino;
al principio no la reconocio.

—Daniel James —dijo la muchacha.

Daniel miré con fijeza en medio de
las sombras y distinguié (finalmente a
Leone.

—ijUd. —murmur6, —peft como logrd
usted!...

—~Oigan, no tenemos un minuto que
perder —dijo bruscamente la sefiora Ship-
man. —Ese tipo ordenard a los guardias
gue vayan en busca de soldados, y.la casa
sera invadida. Yo tengo que pensar en
las otras muchachas. Leone, vuelve de in-
mediato a tu casa. Me hubiera gustado
que no hubieras estado aqui durante todo
este fastidioso asunto.

—Pero Ud. tiene que venir a la casa
de mi abuelo —le rog6, —;lo hard si
yo voy primero y le allano el camino?

—EIl no nos querrd —contesté la se-
fiora Shipman.

—Le haré querer —murmur6 Leone y
desaparecio instantaneamente, con los
ojos fijos aun en Daniel.

La Sra. Shipman mir6 a través de una
rendija de la puerta.

—Se ha ido —murmuré. —Pero vol-
vera.

Abri6 la puerta. Por todas partes rei-
naba un silencio absoluto. Se qued6 pa-
rada durante un instante, mirando a su'
alrededor. —Creo que se ha llevado a
Meri —dijo con tristeza. —Bueno, algin
hombre se la habria llevado de todas ma-
neras, tarde o temprano. Pobre nifia, ni
siquiera le tuvo miedo a un japonés. Es
cierto que gritd6 al verme a mi. Estaba

.saliendo del cuarto para acompafar a

Leone que se iba, cuando vi a Meri que
trataba de conquistarlo. Trata de hacer
lo mismo con todos los hombres, y no
sabe lo que hace. La tendré que hacer
volver cuanto antes. Vamos.

Y entonces Daniel, parado a su lado, la
vid reunir sus fuerzas, al igual que un
viejo.general. Dié algunos gritos y las
muchachas que habia visto al entrar, lle-
garon corriendo hasta ella. Las habia de
todas edades y de todos colores; pero to-

das la observaron con los mismos ojos
llenos de ansiedad. La Sra. Shipman les
habl6 con su mescolanza de chino e inglés,
y Daniel no le pudo entender nada. Pero
ellas si. La escucharon con los ojos fijos
en su rostro, asintiendo y murmurando,
mientras asian firmemente unos pequefios
atados que llevaban en la mano. Al cabo
de un instante todas corrieron hacia la
puerta trasera, y la sefiora Shipman las
siguid. Vio alli al viejo chino que le ha-
bia visto entrar, y notd que a cada mu-
chacha que salia por la puerta, le deposi-
taba un poco de dinero en la mano.

—Adids, queridas —exclamd la sefiora
Shipman, —adiés y p6rtense bien todas y
hagan como les he dicho. Cada una debe
ir al lugar que le indiqué. Mamie, cuida
a Dorothy, tal como te lo dije, porque es
demasiado pequefia. jHagan lo que Jes
dije, muchachas!

Ellas le contestaron en diversos idiomas,
y de pronto todas habian desaparecido,
como pequefas avecillas que se alejan vo-
lando de su nido. Daniel, parado al lado
de la Sra. Shipman, estaba mudo de sor-
presa. Cuando todas se hubieron ido, bajé
la mirada y vi6é que la andana lloraba.

—Se han ido —murmur6 la Sra. Ship-
man, —y tengo el presentimiento de que
nunca mas las volveré a ver bajo mi te-
cho. Dios salve a las pobres pequefias; ya
sabia que esto sucederia y por eso le dije
al viejo Wang que les diera un poco de
dinero a cada una antes de partir. Era
lo Unico que quedaba del dinero de mi en-
tierro, que mi Paul me habia dicho que
guardara siempre para mi.

Pero antes de que tuviera tiempo de
secarse las lagrimas, oyeron el sonido de
muchas botas que pisaban fuertemente fen
la calle, frente al portén. Al cabo de un
segundo las botas resonaron en el patio
prindpal. Sin pronunciar una sola silaba,
la Sra. Shipman les tomd de la mano y
ellos también salieron corriendo por la
estrecha puerta trasera.
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E L estallido de una bomba cti Sta

lingrado arras6 no sdlo todas

las Gasas deja manzana, sino que

arrojo un rayo de luz sobre uno

de los capitulos més" tenebrosos dél pa-

sado. Entre las humeantes ruinas encon-

trose lo que parece ser la primera y Unica

prueba conocida por el publico, hasta la

fecha, de la existencia de Jack el Destri-
pador,

Desde los aciagos dias de 1880, época
en fluc realizara sus fechorias, su famoso
sobrenombre ha servido para aterrorizar
a las -mujeres y los nifios y surtido de
inagotable inspiracion a los escritores de
novelas espeluznantes y criminales en
potencia.

En su tiempo, aquel siniestro personaje
convirtiése en simbolo del asesino que
mata y sale airoso de su crimen. Y quedd
siempre como un verdadero enigma para
los criminalogistas, dado que ni el hom-
bre en si ni ninguna prueba que lo ligara
directamente a persona conocida alguna,
pudo encontrarse jamas.

Y hemos de convenir en que hay una
especie de poética justicia en todo ésto,
porque, el fantasma que delatara final-
mente al gran asfesino, fue en vida nada
menos que Rasputin, victima a su vez de
uno de los crimenes mas sangrientos de
la historia.

Rasputin vivié en otro tiempo en la
casa bombardeada, cuando se le llamaba
“el Monje Loco de Rusia”. Era alli que
celebraba sus orgias y sus teatrales peni-
tencias a las que su asesinato puso tér-
mino. Y fué alli que, para entretener sus
ratos de ocio, escribid un libro al que
tftuld, con bastante propiedad, “Grandes
criminales rusos”.

Esta obra, que dicho sea de paso quedd
inconclusa, se tenia por perdida hasta el
momento en que la bomba destructora la
volvié nuevamente a la luz del dia. Evi-
dentemente, habia sido escondida en un
compartimiento oculto dentro de un muro.
Los amarillentos manuscritos quedaron en
descubierto cuando el pelotdn de rescate
comenzé a hurgar entre los escombros.
Los peritos certificaron luego que la es-
critura era de pufio y letra de Rasputin.
Hojeando las paginas, la atencion de los
curiosos interesdse de pronto vivamente
al descubrir un capitulo encabezado con
el rétulo*de “Jack el Destripador”

¢Qué hacia efnombre de un inglés en
un trabajo semejante?

El propio Rasputin di6 respuesta a la
cuestion del siguiente modo:

Rasputin, el monja delirante v monstruoso que, poco antes da morir asesinado
por los aristocratas rusos, distrajo su ocio escribiendo un libro titulado:
"Grandes criminales rusos”, en el que describe la historia del Destripador.

. uii sangre. Kasputjn dice que vivia
con su hermana bastante lejos del campo
de sus hazafias. (Cémo pudo pues, en
tales condiciones, arreglarselas para lle-
gar hasta su casa sin ser descubierto?

Y lo que es mas, ¢qué pensar de su
hermana que debe haber estado al tanto
de sus actividades y de “la Winberg”?
Para haberlo ayudado en su espantosa
tarea, lo menos que se puede imaginar
es que eran tan locas cono él.,;Y pu.ede
creerse que tal pandilla de lunéticos pue-
da haber pasado sin llamar la atencién?

Y a pesar de todo, mudo como se
muestra Rasputin sobre estos detalles al
parecer tan fundamentales, concisa su
historia como es, escribe sin embargo con
un acento de profunda verdad, un acento
gue se vuelve aln-mas*pronunciado cuan-
do se piensa que, a través de su amistad
con Protopopoff, el astuto Ministro del
Interior, tenfa libre acceso a los archivos
de la Policia Secreta.

En cuanto al dato de funcion desem-
pefiada anteriormente por Pedachenko en
la maternidad, es ilustrativo también, y
explica la considerable maestria demos-
trada por el asesino en el arte del des-,
membramiento.

En total, Jack el Destripador cometio
seis crimenes en poco menos de un afo.
Todos ellos tuvieron lugar en el mismo
barrio de Londres siendo la victima infa-
liblemente una mujer del arroyo.

Siguiendo al segundo, la policia recibid
esta carta, firmada con el referido seu-
donimo :

“Querido Jefe: No hago més que oir
que la policia me ha echado el ruante,
pero no es asi, por el momento. Pronto
volvera a tener noticias mias y de mi
divertido e inocente juego. La proxima
vez le arrancaré las orejas al cadaver y
se las mandaré a sus oficinas de la poli-
cia, por pura diversion. ¢Qué le parece?

Cuatro dias mas tarde descubriose el
cadaver mutilado de Elizabeth Stride,
conocida por Loéng Liz (Liz la Larga),
fué descubierto en una callejuela, con la
garganta abierta y un racimo de uvas en
la mano. Mientra” el almacenero que le
habia vendido las frutas y "un hombre
morocho de bigotes” identificaban el ca-
daver, otro cadaver de muier-fué encon-
trado en otra callejuela de las inmedia-.
dones.

' Esta nueva victima se Ilamaba Cathe-
rine Eddowes y murid también con la
garganta cortada. Por afiadidura, apare-
ci6 con los parpados destrozados también

Rasputin revela a Jack el Destripador

Estalla una bomba en

la casa del

Monje Loco, en Staling”™ado, y aparece la

primera prueba de la existencia del mas grande de los asesinos del siglo pasadp

“Londres —rescribia— quedo horroriza-
da por el trabajo diabdlico realizado por
un misterioso criminal conocido por Jack
el Destripador, quién maté y mutilé a una
cantidad de mujeres de mala reputacion
del barrio Ealt End. La repeticion in-
creible de los crimenes llegd a descon-
certar al mundo entero.

“El verdadero autor de estas fechorias
fué descubierto por uil ruso, bastante
conocido en Londres, llamado Nideroest,
espia de nuestra policia secreta y miem-
bro del principal centro anarquista del
East End de Londres.

“Una noche, en el Centro, la identidad
de Jack el Destripador le fué ré'velada
por un viejo anarquista, Nicholas Zve-
rieff. El diabolico asesino se Ilamaba
Alcxander Pedachénko quien habia for-
mado parte, tiempo atras, de la plana
mayor de un hospital de maternidad en
Tver, pasando mas tarde a Londres, don-
de vivia con su hermana en la calle
Westtmoreland, del barrié de Walworth.

“De alli salia todas las noches y to-
mandose un dmnibus, atravesaba el puente
de Londres, dirigiéndose luego a pie has-
ta Whitechapel, donde cometia sus ho-
rribles rrirperteft..

“Segun Zverieff, —cuyos antecedentes
aparecen en los registros de la policia
secreta— fué asistido en su macabra ta-
rea por una modista apellidada Winberg.
Parece que ésta estaba encargada de
acercarse a la victima elegida y entre-
tenerla con su Conversacion, sirviendo
después de centinela mientras se efectua-
ba el crimen y la subsiguiente mutilacion.

“La Winberg era la que escribia las
cartas de advertencia a la policia, cartas
gue Oran firmadas por Jack el Destri-
pador. Y fué a través de sus' confesiones
gue Zverieff conocié toda la verdad sobré
esta serie de crimenes.

“L& relacion de los descubrimientos dé
Nideroest divirtieron en grado sumo a
nuestra Policia Secreta, pues para ella
el sistema* policial inglés habia consti-
tuido siem”fé itri motivo de escarnio! Es-
taba, pues, al tanto de todos los detalles
y puede decirse fjué eii realidad fomento
y protegio oS Crimenes de JadTcl Des-
tripador.

"Por ufa -casualidad, Pedachenko, fué
Saéado de Contrabando de Inglaterra con
auxilio de jtn agente dei Servicio Secretd
Rpso. Trasladado a Moscu, fué tomado
iu-jvapinti tfiéses mas tarete, fnjentrsw

intentaba asesinar a una mujer de ape-
llido Vogak y fué enviado a un asilo de.
dementes, donde quedd recluido hasta su
muerte, acaecida en 1908.

“Al regreso a Rusia, de la Winberg. la
policia acordd Suprimirla, desterrandola a
Yakutsk.

“Tales son los detalles fidedignos de
Jack el Destripador, los que probable-
mente dejaran siempre perplejos a los
gue no lean mi libro”.

A menos que la eventual reclusion de
Pedachenko en el manicomio sea para in-
dicar que Se encontraba loco en el punto
Culminante de su tragica carrera, encen-
trarnos que este asombroso relato deja en
blanco la cuestion entera de su motiva-
cion.

Aun suponiendo que fuese loco, no se
comprende bien qué clase de afeccion
pudo haberlo llevado hasta tales extre-
mos de bestialidad y, al mismo tiempo,
dejarlo lo bastante licido como para es-
capar tan repetidas veces a la astucia de
Seotland Yard.

El estado en que Se encontraba a. sus
victimas dejaba sentado, evidentemente,
que luego de cada uno de sus crimenes
debe haber quedado completamente ba-

y con un rifién de menos. Junto con el
siguiente mensaje, llegé el rifién, poco
después, por correo, hasta las oficinas de
la policia:

“Ya habra visto Ud. que no bromeaba,
mi viejo y querido Jefe, cuando le escri-
bi, dias pasados, Y volverd a oir del te-
rrible Jack mafiana. La victima nimero 1
me fall6 un poco: no pude terminar a
conciencia el trabajo y me faltdé tiempo
para cortarle las orejas y enviarlas a
vuestras oficinas. Gracias por haber guar-
dado mi Gltima carta hasta poder rea-
nudar mi trabajo”.

Mientras tanto, Londres estaba aterro-
rizada. Las mujeres temian salir solas
después de la puesta del sol. La policia
registrd de cabo a rabo el barrio de Whi-
techapel, efectué numerosas detenciones
y lleg6 incluso a disfrazar de mujeres a
varios de sus agentes.

El dnico resultado practico fué la co-
mision de un quinto crimen, verdadera
obra maestra de brutalidad. En la noche
del 10 de noviembre de 1sss, la joven y
agraciada Jeanette Kelly cantaba alegre-
mente efl su pieza. A la mafiana siguiente
tm cobrador de alquileres encontré su
cuerpo completamente mutilado en esa



misma pieza, lo» miembros desperdigados
aqui y alla.

Por fin, el 18 de julio, el asesino ulti-
mo a su sexta y Gltima victima, bu cuer-
po, como el de las primeras cuatro, fué
encontrado en un callejon. Después de
todo ésto, el caso de Jack el Destripador
quedd consignado en las paginas de la
historia, de los cuentos de detectives y
en el libro de Rasputin.

No resulta muy inverosimil la suposi-
cion de que el monje loco se encontrase
enfrascado en la escritura de su obra en
aquella fatidica noche de diciembre de
1916, cuando fuera emplazado al Palacio
del Principe Yussupov.

La Primera Guerra Mundial proseguia
su marcha y Rusia se encontraba en el
instante decisivo. Rasputin, hijo de un
pobre paisano (cuyo apellido significa
“libertino™), habia ascendido a una po-
sicion de tremenda influencia en la corte
de Nicolas Il, gracias'a sus poderes hip-
noticos y al credo evangélico que predi-
caba.

Considerandolo enemigo supremo, no
solo personal sino de la nacidén entera,
cuatro miembros de la aristocracia, Yus-
supov, Vladimir Puriskevitz, el Gran
Duque Dimitri y Sukhotin, resolvieron
liquidarlo. Para hacerle morder el an-
zuelo, le prometieron los favores de una
belleza de sangre azul y Rasputin acudié
presurosa ante la perspectiva de una nue-

El cuerpo se irguio, se inclind luego hada
un lado y cay6 hacia atras, adoptando su
primitiva posicion, mientras la cabeza se
inclinaba sin vida hacia un costado”.

“Estuve un rato de pie jurtfo al cada-
ver, y cuando ya me disponia a partir,
noté con sorpresa una especie de temblor
en el parpado izquierdo. Me agaché y
examiné el rostro con detencion. Comen-
zaba a moverse espasmodicamente. El
tcmblbr se hacia cada vez méas pronun-
ciado. De prouto, el ojo izquierdo se en-
treabrid. Instantes después el derecho
tembld y se abrié también. Y ambos ojos,
los ojos verdosos y crueles de Rasputin,
se fijaron en mi con una expresion de
odio diabdlico.

"Mi sangre se hel6 de espanto. Intenté
correr, pedir auxilio a gritos, pero mis
pies estaban como clavados y mis labios
no podian proferir palabra. Quedé para-
lizado.

“Y entonces ocurrio lo increible. Con
u* violento movimiento, Rasputin se ir-
guié sobre sus plantas. Yo estaba horro-
rizado. La estancia se pobl6 de ruidos
espeluznantes. Los dedos de sus manos
se contraian y estiraban alternativamente,
haciendo resonar tétricamente las coyun-
turas, y se elevaban luego por los aires.
Cual hierros calentados al rojo, intenta-
ban atenacearme la- garganta. Sus 0jos
se salian de las Orbitas, inyectados en
sangre. Echaba espuma por la boca y en

va conquista que se' habria de sumar a
la ya larga serie.

Pero al llegar, la belleza no aparecié.

un escalofriante susurro sus labios repe-
tian mi nombre.

“Intenté desprenderme de su abrazo

Los "slums™ del barrio londinense de Whitechapel donde Jack el Destripador
realiz6 sus crimenes sobre los cuales dio un testimonio definitivo el Monje
Loco de Rusia, jNunca un personaje tal pudo tener tan buen historiadorl

Entre las ruinas de ésta, su sala de trabajo, destruida por los Gltimos 6om-
bardeos nazis de StaUtigrado, se encontraron los manuscritos de Rasputin
para su extrafia y sombria obra inconclusa en la cual estudiaba los criminales,

Mas antes de que el monje pudiera sos-
pechar el engafio de que era victima, vidse
obligado a sentarse ala mesa, sirviéndose
de pasteles y vino que contenian cianuro
de potasio.

Terminado el pequefio convite; confesd
experimentar una ligera.sensacion de ar-
dor al estdbmago. A eso se limito, apa-
rentemente al menos, todo el efecto del
terrible toxico.

Desesperado al comprobar el resultado
negativo del veneno, uno de los cdhspi-
radores lo ultimé de un tiro.

“Se oy6é un rugido, cual de una bes-
tia salvaje —escribia mas tarde el Prin-
cipe Yussupov— y Rasputin cayé de es-
paldas”.

Al comprobar que la victima estaba
muerta, tres de los conspiradores huye-
ron escaleras arriba, dejando al Prinrip
s6lo en la sala del crimen.

“No podria explicar fior mié —wri-
nla Yussupov su narracién de la tragica
noche— pero de pronto lo tomé por am-

mortal, pero la espantosa lucha continud.
Aquella criatura envenenada y herida,
uiigida por los poderes de las tinieblas,
me inspiraba una sensacion tan horrible
y diabolica que su so6lo recuerdo me so-
brecoge de espanto alin hoy”.
Finalmente logré deshacerse del monje

y trepd a saltos las escaleras, gritando a
sus amigos:

“iEsta vivo! jEsta vivol”.
Viendo a Rasputin enderezar hacia la
puerta dando alaridos como una bestia
herida,, armdse de un garrote, pero luego

huyeron todos hasta la calle, cerrando la
puerta tras ellos.

Decidieron alli lo que habia que hacer.
Cuatro tiros més del revolver de Puris-
kevitz y una vigorosa tanda de garrote
pusieron punto final a la obra iniciada
por el veneno. Yussupov se desmayd y
sus tres comparieros arrojaron el cadaver
del monje a las aguas del Neva. Y a3l
termind la vida del casi indestructible

Mientras la mujer que le servia de complice para sus horrendos crimenei

ejercia,su funcion de montar guardia, Jack el Destripador, revelado tan

bos brazos, sacudiéndolo violentamente. .Rasputin. intimamente por Rasputin, sembraba el terror en las noches de landres-
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i usted, estimado lector se pusiera a alishar un
dia por la ventanilla del sotano di su vecino
Y lo viera cargando el horno de la calefaccién
con perfume, alcohol, caucho sintético y dro-

an millones e
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Las experiencias con este
precioso elemento definen
la ordenacion quimica del
"alambrado de gallinero”

POR J. D. RATCLIFF

gas valiosas, lo n\&$ probable es que so pusiera a
pensar seriamente en el estado mental del susodicho.
Mas, si en vez de eso, lo viera utilizar gas natural,
np concederia mayor*importancia al asunto. Sin em-
bargo,. iodos aquellos productos o infinidad de otros
no son mas que derivados de este ultimo.

Tal gas es un fabuloso recurso puesto a nuestra
disposicion por la naturaleza. Materia prima para la
poderosa industria quimica de posNguerra, ha da
eclipsar sin duda, alguna la gran industria del al-
quitran de hulla, creada en la generacion anterior.

Todos nos hemos acostumbrado ya a tinturas,
drogas, materiales plasticos y otras yerbas derivados
del alquitrdn de hulla, pero la idea de aprisionar
el gas natural surgiendo del suelo, incoloro y la
.mayor parte de las .veces completamente inodoro,
para transformarlo en caucho sintético, combustible
para motores, fertilizantes, explosivos, anestésicos,
grasas comestibles, condimentos, alcoholes y hasta
perfumes, no es por cierto cosa facil de aceptar. Para
quien no sea quimico, por supuesto, ya que todo ésto
constituye su pan nuestro de cada dia.

Es tarea suya subordinar los 4tomos de un ma-
terial tosco y barato puesto a su disposicién, para
obligarlos a convertirse, en aras del beneficio hu-
mano, en substancias valiosas. Y si ésto resulta di-
ficil de concebir, puede resultar mas facil si nos
imaginamos los atomos en forma de' cuentas, por
ejemplo. Dentro de una infinita variedad, las cuentas
son empleadas para hacer collares, brazaletes, sor-
tijas. Lo mismo pasa con los atomos. Y sucede que
el gas natural es un generoso emporio de preciosos
éiomos.

Para tener siquiera una nocion de las innimera
posibilidades de la industria de post-guerra, pen-
semos en esta manifestacion del doctor Gustav Eg-
loff, quimico de la Universidad Oil Producis; "Si nos
atenemos al gas natural, podran derivarse de él
iodos los productos sintéticos creados por el hombre
en el campo de la quimica organica v- y existen mas
de 500.000 de ellosI".

Los gedlogos no estan contestes con respecto al
origen del gas natural/ la creencia més generalizada,
es que proviene de depdsitos de materias organicas
—animales o vegetales— formados millones de afios
atras. Aprisionado en profundas cavernas geoldgicas,
alcanza a veces presiones elevadisimas. Y son ellas
las que fuerzan al petréleo a subir hasta la super-
ficie, elevandolo hacia lo \lio en ricos surtidores.

Desde hace 2000 afios, el hombre ha conocido
y aprovechado las propiedades del gas natural. Los
antiguos chinos abrian pozos y valiéndose de ca-
fierias de bambu, transportaban el gas hasta eva-
poradores que convertian el agua del mar en pre-
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ciosa sai. El alumbrado callejero, primar empleo «
gran escala del gas natural -“natural o mamsfoetu*
rado—, fué inventado hace ya un siglo.

Sus usos industriales fueron multiplicandose con
el tiempo. Inmensas cantidades de gas, abastecian
del calor necesario para la fabricacion del cemento
Y la refineria do aceites. Proveia también de com-
bustible para la calefaccion de los hogares y la ob-
tencién de electricidad. Un diez por ciento de la
produccion nacional de los Estados Unidos era que-
mado para la obtenciéon de negro de carbono, pro-
ducto utilizado en la fabricacion de neumaticos/
mezclado con caucho, o en la produccion de pin-
turds, carbon combustible o tintas de imprenta.

Estos empleos significaban tiempo atras un des-
perdicio colosal de material: la mitad del gas pro-
ducido. El petr6leo, impulsado por la presién del
gas hasta la superficie, era quemado. La gasolina
ora arrebatada al gas natural, y el gas seco que que-
maba como residuo, librado a la atmdsfera. Los sur-
tidores, al descubierto, dejaban escapar billones de
litros de gas, antes de adoptarse medidas de conser-
vacion que pusieron fin a tal desperdicio.

Y era que los quimicos opinaban que este gas
natural era tan inerte, tan poco activo, que resultaba
practicamente imposible transformarlo en otros pro-
ductos. Hasta que lleg6 la revoluciéon en el mundo

de la quimica.
COMPONENTES DEL GAS NATURAL

El gas natural no siempre es una substancia ho-
mogénea. Muchas veces estd formado, casi en un
100 %, de biéxido de carbono; en lugar de encen-
derse, este gas apaga la llama. Pero, la mayor parte
de las veces, estd integnado por cuatro gases hidro-
carbonicos inflamables, los# que estan constituidos
por atomos de hidrégeno y carbono. Son ellos: el
etano, el metano, el propano y el butano. EI maés
liviano de todos, y el mas abundante también, el
metano constituye por si solo casi un 90 % de iodo
el gas natural. Este mismo gas es generado en pan-
tanos y alcantarillas, y en los intestinos humanos.

El butano y el propano son familiares a quienes
utilizan para alumbrarse ese gas que se vende en
botellas en algunos paises, no el servicio por medio
de cafierias. Se los emplea también para la traccion
de 25.000 camiones, tractores y omnibus en los Es-
tados Unidos.

En adicion a estos componentes primordiales, el
gas natural contiene también dosis menores de pen-
tafio, heptano, helio (utilizado para inflar dirigibles),
y otros de menor importancia. Es en los cuatro pri-
meros, no obstante, que se encierran tan promisoras
posibilidades para la industria guimica.

La idea de trastrocar estos gases en materias de
sélida importancia comercial, no llegé a cristalizar
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Kajta bien enitado este siglo. Y por cierto que el

primer chispazo es obra de la casualidad. Hallabanse

reunidos los quimicos de una compafiia petrolera

con el fin de estudiar los efectos corrosivos del gas

natural en las cafierias. Sospechaban que tal corro-

sion se debia a una accidon entre dicho gas ){
L]

el aire.

Para lapioducir artificialmente tales condicio-
nes, calentaron una mezcla de aire y gas, sometién-
dola, ademas, a alta presién con el objeto de acelerar
cualquier reaccion que pudiera producirsé.

Se encontraban completamente desprevenidos
para lo que sucedi6 —algo qu§ los textos de qui-
mica Aseguraban era imposible que se produjese.
Al abrir la camara metalica de presion, se encontra-
ron en presencia de alcohol de madera, formaldehido
y otros componentes quimicos. Fua tarea facil de-
ducir las reacciones que hablan tenido lugar: un
atomo de oxigeno se habla combinado con una
molécula de metano para producir alcohol, dos ato-
mos de de oxigeno con metano, dieron el formal-
dehido. Ambos compuestos eran necesitados en
grandes cantidades: el formaldehido en la fabrica-
cién de materiales plasticos, del tipo de la Bakelita,
y el alcohol como disilvente de las lacas. La com-
pafifa petrolera, entusiasmada con el hallazgo, esta-
bleci6 deinmediato una planta en Oklahoma para
explotarlo industrialmente.

Tal fué el timido principio de la revolucionaria
derivacion quimica que la sigui6 —llamada "qui-
mica de alambrado de gallinero”, tal la bizarra
disposicion de los atomos dentro de estas moléculas.
Los quimicos se vieron asi, de la noche a la mafiana,
enfrascados en la realizacion de otros milagros que
contradecian francamente todo lo que hasta entonces
se tenia por inconmovible.

Aprendieron la manera de disociar la molécula
de metano, obteniendo asi carbono e hidrégeno. El
carbono fué utilizado en la fabricacion de amoniaco
Y el hidrégeno, combinado con nitrogeno atmosfé-
rico, en la de amoniaco. Esté, a su vez, fué conver-
tido en explosivos y fertilizantes.

Los arquitectos quimicos variaron la conforma-
cion colecular del butano y obtuvieron butadieno,
base preciosa e nia mayor parte del caucho sintético.
Fabricaron también materias plasticas como la vi-
nylita, disolventes diversos utilizados en fotografia,
fluido anli-choques para automoviles, celoféan, etc.

D~sde un punto de vista puramente lego, una
de las conquistas mas deslumbrantes de la nueva
quimica, fué la combinacién de dos gases, el oxigeno
y el etano, componentes también del gas natural,
surgiendo de ambos un alcohol mucho mas puro que
el hasta entonces conocido, proveniente de fermen-
tacion y destilacién. Realizaron también otros juegos
malabares con la molécula de etand. Desplazando
dos atomos de hidrdgeno, lograron el etileno, gas
uspdo en la fabricacion de thiocol y otros cauchos

sintéticos. Estimula también el crecimiento de toma-
tes y papas y acelera la maduracion de los citrus.

* ta fascinante molécula de etileno —C2H4—
proporciond empleos a no pocos habitantes de South
Charleston, en la Virginia Occidental, lugar donde
estdn ubicadas las inmensas plantas de la Corpora-
cién de Productos Quimicos de* Carbono y Carburo.
Este compuesto es convertido en etileno-glicol, mas
conocido en algunas partes por Presione, substancia
empleada contra los efectos del frio. Se utiliza tam-
bién en la produccién del etileno-glicol, el que se
usa como agente para conservar la humedad del
tabaco, y en la obtencién de diversos otros com-
puestos industriales. ' i

Gigantescas redes de cafierias alimentan de gas
natural la gran planta industrial. Por medio de la
destilacion fraccionada, se apartan el etano”y otros
elementos necesarios. El resto del gas se distribuye,
por medio de cafierias, para alimentar los hornos y
fundiciones de la cercana ciudad de Charleston. La
magia quimica extrae una cantidad insospechada de
productos, mientras el gas se encuentra todavia en
la fabrica: éter, en proporciones respetables, mate-
riales basicos para la manufactura de plasticos y de
rayon, disolventes de lacas, refrigerantes, insectici-
das, tinturas.

Esta alquimia del gas ha progresado a pasos tan
agigantados en estos Gltimos afios, que no pocos
dolores de cabeza ha proporcionado a los afanados
sabios. Para obtener una substancia determinada, es
necesario a menudo producir cantidades asombrosas
de otras que no se necesitan, el problema es pues
¢,qué hacer con toda esta montafia de material su-
péerfluo?

Una compaiiia se vi6 abocada a esta situacion,
varias toneladas de bicloruro de etileno acumuladas
y sin utilidad aparente. £1 compuesto llenaba ya
cuanto tanque disponible poseia la compafiia. Mas-
alguien le descubrié insospechadas cualidades como
liquido higienizante, lo mismo que como poderosa
arma quimica contra el taladro del peral. De modo
que el material trasformdse de la noche a la mafiana
de dolor de cabeza en bendicion para la compafiia.

Seria completamente imposible para los Aliados
ganar la guerra contra el Eje, sin el Recurso de la
industria del gas. Esta extraordinaria industria de
nuevo cufio produce amoniaco, necesario para los
explosivos, butadieno, imprescindible ene 1 caucho
sintético, materias plasticas, para las bombas, com-
puestos quimicos, para lo scables que desbaratan las
minas magnéticas.

La gasolina "natural”, extraida del gas, es uno
de los principales elementos en la fabricacién de la
gasolina "a 100 octanos", que proporciona tan aplas-
tante supremacia a la aviacion aliada. Surte también
el gas natural gran cantidad de substancias medicina-
les, de las que una de las mas interesantes es el

oyclopropario, nuevo anestésico sin ninguno de los
inconvenientes ulteriores del éter
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1 Hitler estuviera en la actualidad
al frente del ejérci™y decia re-
cientemente un ajté oficial ame-
ricano, “probablemente estaria vo-

ciferando a sus generales que recaptu-
raran Aquisgran a las 18 horas de esta
sarde, en lugar de permitirles que lleva-
ran a cabo la habil defensa que estan rea-
lizando". Pero, desgraciadamente, lo que
Churchii11.denomind “el genio bélico con
el cual el Cabo Schickelgrabcr contri-
buy6 notablemente a nuestra victoria” ha
sido reemplazado por otro tipo de opera-
dor. “El General” ha regresado, el Ma-
riscal- de Campol} General Karl Rudolf
Gerd von Rundstedt, el Gltima y mas
grande de los sefiores prusianos que casi
lograron ganar un mundo para Hitler.y
el nazismo.

A mediados de Setiembre fué requerida
nuevamente su presencia para que tomara
el comando en el oeste, puesto del cual
habia sido destituido por Hitler el dia 6
de Julio. En realidad, él era la Gltima es-
peranza de Alemania. Ademéas de sus
otras cualidades, durante muchos afos
habia estudiado las retiradas defensivas,
que traen por consecuencia las embosca-
das y contraataques.

Aunque las circunstancias de esta gue-
rra le obligaron a realizar primeramente
tres ofensivas victoriosas, fué, en sus

_principios, un experto de la defensa. En
el oeste ha sabido disponer de sus 65 di-
visiones con su buen criterio habitual. Ha
mantenido ligeramente el Sur, en donde
se hallan el Rhin, las montafias, y la Selva
Negra. Ha moiiteriido mas fuertemente
el ceptro, en la zona de Aquisgran-Jilich,
donde les llevé una sangrienta semana a
los -americanos para tomar un estadio de
fatbol. Pero, aparentemente, estd prepa-
rado para proteger en mayor escala el
extremo norte de la linea, en donde se ha-
llan las planicies alemanas, en las que,
segln la Historia, no se han librado bata-
llas de mayor importancia desde el dia en
que el romano Drusits conquisté el nor-
oeste de Alemania en el siglo 12 anterior
a la era cristiana.

Rundstedt es tan frio, mecénico, e inex-
presivo como una casamata. No tiene
arranques personales; no fanfarronea; no
es un Rommel. Es un enemigo mucho
mas mortal que lo que pueda haber sido
Rommel o cualquier otro general de la
clase nazi.

En junio, cuando se inicio la invasion,
estaba a cargo del Frente Occidental.
Cuando St. Loy Caen cayeron en manos
de los Aliados, aconsejo la retirada hasta
la linca del .Sena. Hitler y Rommel, su-
bordinada de Rundstedt, desoyeron su
mandato. Von Rundstedt fué separado de
su cargo en el frente, en razén de “de-
beres especiales” y reemplazado por un
prusiano de segunda linea, el Mariscal de
Campo von Kluege, conocido por el mote
de “nifio melancélico” entre los militares
del Reich.

El aire comenzé a poblarse inmediata-
mente de rumores sobre un complot con-
tra Hitler y detras de éstos, aln mas que-
damente, se susurré6 el nombre de von
Rundstedt. Hubo renovados rumores de
gue su ayudante, el Coronel von Harbour,
se habia dirigido a Lisboa, siendo muerto
a balazos. Subitamente surgié la noticia
de la explosiéon de la bomba en Berchtcs-
gaden.

Pero von Rundsted no fué arrestado.
Para sorpresa del mundo exterior, fué
nombrado co-presidente del Tribunal de
Honor de la Wehrmacht que destituy6
del ejército a los'conspiradores y los tras-
pasé a un tribuna], popular del partido
nazi, para que fueran enjuiciados por
traicion.

Entre los omplotados se contaban por
lo menos dos de sus antiguos amigos: el
Mariscal de Campo von Witzleben y el
Coronel General Ludwig Beck, jefe de
estado mayor hasta 1938. De este modo
se lleg6 al sin precedente, y para los ale-
manes chocante espectaculo, de un ma-
riscal de campo —Von Witzleben— juz-
ga_do en ropas civiles en un juicio pu-

lico.

La inescrutabilidad y silencio de von
Rundstedt no sufrieron ningln cambio.
Los hombres ejecutados habian quebran-
tado las sagradas leyes de los cuerpos de
oficiales prusianos; habian fracasado, ha-
bian sido apresados y habian comprome-
«df* el honor del ejército EI ejército los
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EL ULTIMO PRUSIANO

Von Rundstedt juega una carta suprema en

habia expulsado y ellos lo comprendian.
Pero no habian muerto en vano. Habian
dado a conocer el cisma existente entre
Hitler y los oficiales prusianos, que son
los amos del ejército aleman como es bien
sabido.

Si hubieran logrado el éxito, probable-
mente hubieran perseguido una paz ne-
gociada. que habria dejado a Alemania y
a su casta militar lo suficientemente po-
derosas como para intentar una nueva
guerra. Al fracasar, su intenciobn cam-
bi6 m=] segln qued6 demostrado por la ac-
titud de von Rundsted; decidieron que
los nazis se vieran obligados a cargar con
la culpa de la"derrota que se avecinaba,
probablemente, para hacer que Hitler fir-
mara la rendicion ante los aliados y el
pueblo alemén. De esta manera, el honor
del ejército, es decir, su cuerpo de ofi-
ciales, quedaba a salvo para una préxima
guerra.

Los prusianos no tienen ciertamente la
intencion de destruir a Alemania en una
interminable guerra de guerrillas. Ellos
no desean un “Gotterdammerung” (Ocaso
de los Dioses). Y si ellos tratan nueva-
mente de despojar a los nazis del poder,
el dedo que dé la sefial serd probable-
mente el del Mariscal de Campo Von
Rundstedt.

El misterio que rodea a von Rundstedt
y a los otros generales de su casta, pro-
viene del “tabd” que existe entre los aris-
tocraticos prusianos en contra de la po-

pularidad y el impresionismo. Su lema es*

“Sé mas de lo que aparentas”. Sus, labios
apretados y sus duras, caras de ascetas
son consecuencia de su continuo esfuer-
z0 para mantener esta superioridad, para
suprimir las emociones y considerar sélo
los hechos.

Caminan despacio, y, a pesar de su pos-
tura erguida, con comodidad. General-

mente gozan de muy buen estado fisico/

Para ellos es casi desconocido el verse
envueltos en escandalos, el casarse por
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amor con alguien que no sea de su clase
o el hacer cualquier cosa espontanea.
Siempre llevan guantes; usan bien corto
el cabello; jamas transportan paquetes,
y rara vez usan anteojos, pero parece que
pueden mantener sus mondculos en su sitio
sin esfuerzo alguno, ain cuando monten
a caballo o disparen armas de fuego o se
agiten de cualquier manera.

La importancia de Von Rundstedt
estd en proporcion directa con su obscu-
ridad personal. Existen de él muy pocas
fotografias oficiales. No hay datos per-
sonales, solamente algunos escritos bre-
ves, y muy pocos documentos oficiales.

Su caracter personal, excepto su cons-
tante pesimismo, es completamente' desco-
nocido. Aun sus puntos de vista militares
son también desconocidos. Durante. 69
afios han brotado del mariscal de campo
un gran silencio y cierto nimero de actos
inflexibles.

De estos Ultimos, los mas espectacula-
res fueron tres. El primero fue su direc-
cién de la invasion de Polonia, efectuada
desde Eslovaquia, citando el grupo sur
de sus ejércitos envolvié a los principales
ejércitos polacos al oeste de Varsovia. El
segundo fué la invasion de Francia por
el grupo central de su ejército, que se
abri6 paso a través de Ardennes y Sedan,
lleg6 al Canal de la Mancha en n diasy
obligd la rendicion belga y la retirada in-
glesa de Dunkerque.

Esta fué la maniobra que en aquel tiem-
po parecié ganar la guerra.

Sin embargo, se tuvieron noticias de
muy pocos momentos de las actividades
de von Rundstedt durante la ejecucién de
esa operacion. Se le vio parado en la
orilla del Meuse, 'expuesto al fuego de
las ametralladoras francesas, observando
a los destacamentos alemanes de avan-
zada, mientras se ahogaban al hundirse sitd

botes de goma, pero logrando al fin atra-
vesar el rio. Permanecio6 alli durante al-
gun tiempo, callado, observando la im-
portante operacién, sin que le agradara
el riesgo de la “blitzkrieg”, pero afron-
tandolo fria y serenamente. Cuando se
hubo efectuado el cruce del rio. abandond
el lugar.

El tercer acto, contra Rusia, al que se
opusieron él y los demés generales, tuvo
como consecuencia la Gnica campafa im-
pecable de los alemanes en Rusia. Cuando
comenz0 la guerra con Rusia, von Runds-
tedt comandaba .el cuerpo sur del ejér-
cito aleman. Al principio parecié que sus
adelantos ante el mariscal ruso Budenny
eran muy lentos. Después, subitamente,
atacé con su flanco izquierdo en direc-
cidon a JKiev. Mas tarde se corrid hacia
el sur y atrapé medio ejército en Uman.
Entonces roded Kiev y destruyé.la mayor
parte de otro ejército. Mientras tanto, sus
dos colegas del norte, los Mariscales de
Campo von Bock y von Leéb fracasaron
en sus furiosos ataques a Moscu y Lenin-
grado. .

Por medio de las fotografias oficiales,
se puede deducir, hasta cierto punto, parte
de las caracteristicas de Von Rundstedt.
Parece medir poco menos que i,80 mt. de
altura; es extraordinariamente derecho,
ndé muy ancho de hombros, pero de fisico
bien desarrofiado. Sus ojos parecen estar
abiertos continuamente de par en par,
como los de una>tortuga. Debajo de los
extremos de los estirados labios .aparecen
las arrugas relacionadas comiinmente con
la hipocresia. Sin embargo, el rostro de
von Rundstedt tiene una triste apariencia
de integridad.

Es evidente que él no se siente culpa-
ble de nada. No se dramatiza a si mismo
ni la importancia del cargo que desem-
pefia. Tiene la misma serenidad que cual-
quier otro hombre consciente de que lo

la defensa occidental

del Reich .

Unico realizado por él es conducir a la
apoteosis el triunfo o la derrota de fuer-
zas superiores a él, y que no se preocupa
mayormente si él mismo resulta muerto
en la demanda. En esto demuestra su ori-
gen prusiano. El es lo que sus antecesores
le ordenaron que fuera.

La familia de Gcrd von Rundstedt es
reciente ¢» Brandenburgo, y puede seguir
su corso genealdgico hasta el siglo 11.
Es parte de la Uradel, la nobleza existente
antes del afio 1400. EI primer miembro
de la familia conocido es Bérengarus de
Ronstcde, de 1123. Este nombre significa
“ciudad redonda”, o “fortaleza”, y ori-
ginariamente era sueco. Alrededor de
1626 un antecesor paterno arribé con
Gustavo Adolfo de Suecia, en la época
en que los ejércitos suecos se hallaban
conquistando lo que hoy conocemos por
Prusia Oriental, que en aquel entonces
se hallaba bajo el mando de los reyes
de Polonia.

Los feudales de este territorio eran
descendientes de los Caballeros Teutd-
nicos, una orden religiosa militar de mu-
chas razas, que gobernaba un pueblo de
eslavos catdlicos romanos. Los otros inva-
sores, los suecos, al igual que los antece-
sores de Rundstedt, fueron absorbidos por
esa casta gobernante.

Estos antecesores prusianos de von
Rundstedt son Unicos en Europa. Al con-
trario de los alemanes qlie conquistaron
Francia, los francos, no se mezclaron con
el pueblo conquistado. Los balticos y es-
lavos que aln continGan siendo campe-
sinos, besan todavia las mangas de los se-
fiores y se quitan los zapatos al entrar en
las casas de los amos.

Los feudales extranjeros, histéricamen-
te, han tomado el nombre de prusianos,
pero éstos estan compuestos de muchas
razas y mescolanzas: alemanes, eslavos,
suecos, mongoles, balticos, hasta escoceaes,
ingleses y franceses. La cabeza de von
Hindenburg es puramente baltica. Las de

Después de la campafia Polaca, Hitler felicita al Estado Mayor, pero Rundstedt que nunca quiso fotografiarse con los nazis. falta. Estan.
Von Bockf List, von Kuchler. Blaskowitz, Halder» von Kluge, von Reiichenau. tres almirantes y los generales Kesselring. Lohr y Jeschinnek



On rotundo documento de la tenacidad prusiana de von Runds.
tedt, durante una revista efectuada por Hitler. EI no hizo el saludo
nazi como los demas jefes. Se limité a hacer la venia tradicional

la familia Kesselring muestran signos
mongolicos. El rostro de von Rundstedt
Barece ser una mezcla rigida de sueco y
altico.

En el siglo 17. los electores de Bran-
denburgo adquirieron la pequefia provin-
cia de Prusia. En 1701, el elector Fede-
rico Il elimind el nombre de Branden-
burgo y se llamé a si mismo "Rey de Pru-
sia”. Al principio los Junkers prusianos
causaron disturbios, pero mas tarde deci-
dieron plegarse al ejército de Branden-
burgo-Prusia.

Los von Rundstedt se enrolaron en el
ejército del nieto del elector, Federico el
Grande, no solamente los mas jévenes,
sino que también los mayores. No habia
otra carrera a seguir en la vieja Prusia,
una tierra de granjas arenosas, y privada
virtualmente de comercio. Bajo el gobier-
no de Federico, un teniente de combate
aventajaba en rango a los consejeros del
rey. y latropa era una canalla ensefiada
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a temer a sus oficiales mas que al ene-
migo. Para los flematicos prusianos, tales
como los von Rundstedt, la figura de Fe-
derico_era temida, admirada y también
misteriosa.

Para los prusianos fué un aplastante
insulto el que Napoledn los derrotara en
la batalla de Fricdland. Dunrante cierto
tiempo, Prusia fué involuntaria aliada
de Francia. En ese tiempo tuvo lugar la
celebrada "traicion de Tauroggen”, cuan-
do un general prusiano quebrantd las 6r-
denes del Rey y*rehusO prestar ayuda a
los ejércitos de Napoledn.

Los oficiales prusianos, incluso el abue-
lo de von Rundstedt, un teniente corone],
se encontraron casi solos desafiando al
odiado francés. El resultado fué un re-
nacimiento espiritual de la vieja Prusia,
que contribuyé a la derrota final de Na-
poledn.

Siri embargo, no fueron prusianos los
que fundaron el Cuerpo de Estado Mayor,

que evcMimimtfntc llevd u cubo la» tres
guerras de Bismarck, contra Dinamarca,
Austria y Francia. Recién entonces co-
menzaron los von Rundstedt y las otras
familias prusianas a fijarse en el estado
mayor. El rol que se hablan impuesto
ellos mismos era el de dirigir el ejército
aleman. Si para ello era necesario con
vertirse en un intelectual militar, 5? ha-
llaban dispuestos a hacerlo. Ingresaron en
gran ndmero en dichos cuerpos. Esta fue
la época en que crecié Gerd von Runds-
tedt.

Al igual que sus antecesores y sus tres
hermanos, Gerd. ingres6, naturalmente, en
el ejército. A los 12 afios de edad en' 1887
se enrolé en la aristocratica escuela de
cadetes de Grosslichterfelde. EIl registro
incluia siempre algin von Kileist, von
Bulow, von Bock, von Winterstein, von
Wedel, von* Rundstedt.

Al contrario de los colegios militares
de otras partes, Lichterfelde no adiestra-
ba a los muchachos para el ejército; los
adiestraba para la guerra Se les ensefiaba
principalmente’ a resistir el dolor, a do-
minar sus sentimientos, a permanecer
siempre calmos.

A los 17 afios, von Rundstedt ingreso
como alférez en el 83 de Infanteria; més
tarde fué trasladado como teniente al 171,
en Alsaria, y se llamaba a si mismo "la
edicién de bolsillo de un jefe de estado
mayor”. Su padre habia sido comandante
en Sedan en 1870 y habia estado bajo las
ordenes del estado mayor. Gerd resolvié
llegar al estado mayor. Satisfizo su deseo
en el afio 1909. En 1902 se cas6 con Luisa
Agatha Maria Yon Gotz, de una familia
tan fanaticamente militar y prusiana como
la suya. La madre de su esposa era una
von Schlotheim, un nombre tan extrema-
damente noble, que en aleman se emplea
Vulgarmente para designar a un aristo-
crata. Tuvo un hijo, que fué capturado,
siendo cabo en lItalia, en Enero del afio
pasado.

Cuando estallé la primera guerra mun-
dial, Gerd entr6 a prestar servicio, nue-
vamente en el 171, y él y su regimiento se
distinguieron en las pequefias batallas de
Albefschwiller y Meurthe, en agost6 de
1914. Fué condecorado con la Cruz de
Hierro y fué citado para formar parte del
cuartel general del estado mayor en Ber-
lin. Se cree que durante un tiempo prestd
servicios en Turquia, y.durante otro pe-
riodo como jefe del estado mayor en el
XV Cuerpo del Ejército, en Verdln, en
Flandes, en Passchandifele y en Champag-
ne contra los americanos. Al terminar la
guerra era mayor.

El segundo renacimiento
prusiano

Gerd von Rundstedt podria haber sido
hasta entonces nada mas que un aristo-
crata prusiano, pero estriba en él co-
mienzo de su educacion. El ejército tuvo
que desaparecer en su mayor parte, fué
abolido el Cuerpo del Estado Mayor, y
los colegios para cadetes fueron clausu-
rados, todo ello por orden del enemigo.
Habia llegado la oportunidad para un
nuevo renacimiento prusiano, pero esta
Vez no era un renacimiento espiritual al
descubierto, sino que era una conspiracion
secreta, estrictamente militar Los hombres
encargados de ella eran los descendientes
de la "élite” de 1807 y sabian como debian
conducirse.

Von Rundstedt se contaba entre ellos.
Su misién principal era*pensar profunda-
mente en la proxima guerra. En los afios
entre 1920 y 1936 los aristocratas pru-
sianos monopolizaron nuevamente los
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cuerpos ge oficiales de Alemuniu» ¢in
contar el Cuerpo del Estado Mayor <d
Rcichi

Los prusianos no eran leales al go»
bienio. Ellos decian que no se inmiscuian
en la politica, pero, en realidad, ellos no

tan en la validez de la politica, en lo
que se refiere a la voluntad del pueblo.
Decian que eran leales a la "nacién”, sig-
ui ficanelo con esto a la clase que ellos
.mismos formaban.

Von Rundstedt fué incorporado en 1920
al invisible estado mayor con el grado de
teniente coronel. Su misién era la de es-
tudiar e informar las causas estratégicas
de la derrota. Sus conclusiones fueron
que el latente poderio naval inglés gana-
ria siembre una guerra larga contra una
nacion Continental y que Alemania debia
haber emprendido la guerra movil en
1915, en lugar de hacerlo en 1918, cuando
ya fué demasiado tarde y no se podia as-
pirar a vencer.

Después de transcurridos tres afios de
esto, fué nombrado jefe del estado mayor
de la Tercera Divisién de Caballeria, con
base en Thuringia. Su mision alli con-
sistio en suprimir el Comunismo y di-
rigir una eleccion. Cumplié tan bien su
mision que Thuringia se convirtié en un
baduarte reaccionario. Al afio siguiente,
*9 Tamaparecié como jefe del estado mayor
del Ejército del Segundo Districto de
Stettin, en Pomerania. Mas tarde, en
1925, fué trasladado como comandante de
18 Division de Infanteria al oeste de Ale-
mania, a la ciudad de Paderborn. Su mi-
sion alli fué la de trazar para el estado
mayor, todavia invisible, los planes de las
maniobras y continuar sus estudios sobre
la guerra. En 1927 se trasladé al centro
ferroviario aleman de Kaéssel, como jefe
de éstado mayor del Il Comando de
Grupo. En 1929 era teniente general «y
comandante de la Segunda Division de
Caballeria, en Breslau, capital de la pro-
vincia prusiana de Silesia. Esto fué os-
tensiblemente un descenso. Pero en 1931
llegd a la cima. Se convirtid6 en coman-
dante del importante Tercer Dictricto Mi-
litar de Berlin. En el momento critico de
la politica moderna alemana se hallaba en
el centro de la accion, teniendo en sus
manos el verdadero poder. Por lo tanto,
se presume que su mano intervino en los
hechos que tuvieron lugar en aquella
oportunidad. El Canciller Briining tenia
pensados dos planes fatales. Uno de ellos
era dividir los 2.000 establecimientos de
los aristocratas en el este de Alemania
y cedérselos a los campesinos. El otro
consis*ia en demoler las formaciones de
Tropas de Asalto de los nazis. En lugar
de ello, el ejército y los nazis quebraron
a Brlning, precisamente por esa aspi-
racion suya.

Antes de la destitucion de Briining por
el Presidente Hindenburg, von Rundstedt
era el medio de enlace que unia al gran
intrigante del ejército, el General von
Schicicher, y el canciller siguiente, von
Papen. Mas tarde von Rundstedt se con-
virtié en comandante en jefe del i.er Gru-
po, que dominaba Berlin y Brandenburgo.
el ebrazon de Alemania.

Poco tiempo después, Hitler llegd al
poder. Von Rundstedt, como jefe del ejér-
cito de la zona de Berlin, disponia de
la fuerza militar para detener a los nazis
e impedir que se apoderaran del poder.
Sin embargo no la emple$. Es obvio que
von Rundstedt y los generales querian a
Hitler, creian que podrian dirigirlo y
prestar poca atencion a las "pretcnsiones”
nazis. Von Rundstedt declind aceptar so-
cialmente a los lideres nazis y se mantuvo
en esa actitud.

Una vez més. en 1934, el ejército y
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Hitler se pusieron de acuerdo cuando von
Schleicher y el lider d.c las Tropas de
Asalto, Ernst Roehra, se pusieron de
acuerdo para fusionar el ejército y las
tropas de asalto y despojar a Hitler del
poder. EI complot tuvo como resultado la
sangrienta purga de Junio de 1934, en la
que -muri6 el amigo de von Rundstedt, el
general von Schleicher. Se dice que Gog,
ring.puso al tanto a von Rundstedt gn
el Gltimo momento, y que le solicito él,
empleo de soldados, a lo que aquel se
nego, pero, segun se dice proporciono las
armas con la condicién de que las devol-
vieran a los arsenales del ejército el 5
de Julio. Fueron devueltas & su debido
tiempo.

Antes de transcurrida un afio, HnUr
decret6 la formacién de 12 Cuerpos del
Ejército, formados con 36 divisiones. Ua
general no podria haber pedido nada me-
jor. Von Rundstedt estuvo extremada-
mente ocupado. Estaba ayudando a rcé
hacer el ejército alemén. Calmo y resuci-
to, entre los fanéticos del poderip aérea
y los tanques, juzgd que en ésta era la
infanteria seguia siendo todavia la reina
de las batallas. Aument6 el armamento,
de las compaiias de infanteria y reorga-
nizé los medios moviles de la infanteria
de manera que las unidades se pudieran
trasladar a razon de cuatro o cuarenta
kilémetros por hora.

Los dos retiros de Von Rundstedt

Hay entonces un silencio, hasta En;ro*
de 1938, cuando sali6 a luz la lucha se-
creta por el contralor del ejército entre
los dos monarcas absolutos, los nazis y
los generales. EI Comandante en Jefe, von
Fritsch, reuni6é a 18 generales y les hablé,
sobre el casamiento del Ministro de Gue-
rra, von Blomberg (prusiano, pero titere
de Hitler) con una mujer joven, cuya
moralidad estaba en duda. Von Rundstedt

su antiguo superior, Baron Kress von

‘essenstein, fueron los que llevaron a
cabo la destitucion de von Blomberg. Des-
de el momento en que Hitler habia sid™>
testigo de la boda, esto, involucraba un
claro desprecio,.

Hitler respondi6 despidiendo a von
Blomberg y von Fritsch, aceptando la re-
nuncia de urja docena de generales, abo-
liendo el cargo de Ministro de Guerra
(qué desempeno él mismo) y nombrando
a Von Brauchitsch como comandante en
jefe. Von Rundstedt resign6é con los
demas.

Himinler traté de complicar ain mas
las cosas, efectuando toda clase de des-
agradables acusaciones contra von
Fritsch. Circula la historia de que arresto
a von Fritsch, ante lo cual los oficiales
de von Rundstedt rodearon la villa en
que se hallaba detenido y arrestaron a
Himmler. A pedido de von Rundstedt
y los otros generales, un tribunal de ho-
nor reinvindicé a von Firtsch en Abril,
pero Hitler habla aventajado a los gene-
rales.

En ese entonces, el ejército constaba
de 18 cuerpos, 51 divisiones y 2.000.000
de hombres y habia anexado a Austria.
Von Rundstedt volvid al servicio activo,
pero volvié a retirarse a causa de su
edad. Se tuvo con él la gran cortesia de
darle el comandoshonorario del 18 Regi-
miento de Infanteria, que habia visto por
Gltima vez en Pardeborn, en 1927. Un afio
mas tarde fué llamado nuevamente para
que entrara en servicio activo en la cam-
pafia de Polonia, con los resultados que
ya se han visto.

Su conducta hacia Rusia durante el
ataque a Finlandia en el invierno siguien-
te fué muy interesante. Concurrié osten-
siblemente a los oficios religiosos celebra-
dos en Berlin por los finlandeses y con-
tribuyd con dinero a la colecta efectuada
por los suecos en favor de Finlandia.
Estas acciones no molestaron mucho a
Stalin, pero lo que si lo molestaron fue-
ron las cantidades de armamentos acu-
mulados por von Rundstedt y von Boclc
en la frontera rusa, manteniendo atadas
a las mejores divisiones soviéticas para la
defensa.

Mas tarde sobrevino la gran invasién
a Rusia. Esta alcanzé su punto culminan-
te preliminar en Octubre de 1941. cuando
se vio claro que la uUnica oportunidad
de una rapida victoria habia eludido a
Hitler y los generales. Las fuerzas de
campafia de Rusia lograron escapar, y

cumplié con éxito la movilizacion gene
ral. Se dice que el General von Brau
chitsch llamé a los generales para llevar
a cabo una reunién en el cuartel gene-
ral. No se esperaba a Hitler, pero apa-
reci6 acompafiado de su propio jefe de
estado mayor, el General Jodl. Los gene-
rales se mostraron frios, correctos ¢ ir6-
nicos ante los dos austriacos. Hitler hizo
una breve exposicién de nuevos y ma-
ravillosos planes. Los generales se vol-
vieron mas frios e irénicos. Al fin se
decidi6, demasiado tarde, concentrarse
en Moscl. Los generales no tenian mu-
chas esperanzas.

Von(Rundstedt se encontraba alli, pero
como siempre estaba hablando sobre el
Frente Occidental como la amenaza prin-
cipal, fué destinado a €l para gnc aplicara
su estrategia.

So mantuvo apartado de la aristocra-
cia francesa, al oontrario de la mayoria
de los oficiales alemanes, y se gand su
consideracion y respeto.

_Entonces lleg6 la invasion, el 6 de Ju-
nio de T944.

Cuando Hitler destituyé a von Runda-
*cdt. un mes después de la invasion, la
posicion de los oficiales prusianos, se
hizo muy dramatica. Hitler se habia li-
brado de von Schleicher, von Fritsch,’
von Bode, von Brauchitsch, von Leb,
von Witzleben, von Wietersheim, von
Machcnsen, von Sponeck, von Falken-
Padutsen y finalmente del viejo von Runds-
edt.

Los dos regresos de
Von Rundstedt

Tero todavia se vefa obligado a llamar
a los hermanos de sangre de esos oficia-
les: von Klugc, von Kuchlcr, von Bosch,
von Falkenhorst, von Blaskowitz, von
Schweppenburg, von Kessdring, von
Manstein, von Weichs. von Hennedcen.
Lindcman, Zeitzlcr. Tan pronto como
hundia ¢ los prusianos, estos se volvian
a levantar en tomo a él. Entonces.
Hitler Illamé al mismo von Rundstedt
para que integrara el Tribunal de Honor
que debia juzgar a los generales que ha-
bian conspirado en el atentado contra él
Y nuevamente, cuando los americanos
atravesaron las lineas alemanas, en
Agosto, se vid obligado a volver a lla-
mar "al hombre mas peligroso de Ale-
mania” pero al que Hitler reputaba como
imprescindible.

El caracter de von Rundstedt, como lo
demuestra su vida, ha llevado al extremo
la obediencia militar y la represion de
sus sentimientos, hasta el punto de trai-
cionarse personalmente y en perjuicio de
su casta. Quizas se le llegue-a recordar
como el general mas capaz de la guerra.
Ciertamente que no teme ni a Hitler ni
a la muerte. Sin embargo, ha llevado
repetidamente a cabo las Ordenes de
Hitler con la misma rigida expresion,
con sus ojos de tortuga, tal como si espe-
rara que le llegara su hora, o supiera
que los prusianos no pueden perder, o
que no importara un pufiado de hombres
mas 0 menos, 0 que Jos Rundstedt fue-
ran omnipotentes en la hora final ocurra
lo que ocurra.

Nuestro ltimo recurso es estudiar a
von Rundstedt en sus acciones militares.
Pueden hacerse algunas pocas observacio-
nes. Sus operaciones siempre fueron
simples. Hizo cada cosa a su tiempo. A
veces se arriesg6. Cada golpe local con-
ducia a un golpe estratégico mas grande.
Las tres campafias de ofensiva demues-
tran las lecciones de Cannae, en la que
Anibal, en el afio 216 antes de Cristo,
aplicé por primera vez él "envolvimiento
por partida doble” a un general romano

Alamado Paitlus (von Paulus era el ma-

riscal de campo aleman capturado en
Stalingrado, pero el Paulus original logro
escapar)*

Para los; von Rundstedt, que estan pen-
sando siempre en la guerra, ésta no es
mas que el "acto perfecto de violencia”.
Es ei gran drama de la civilizacidn, cri-
men misterioso supremo, compuesto con
musica de accion, muerte abstracta, y to-
da la orquesta de finanzas, ciencia, cul-
tura v sociedades humanas.

Loa prusianos fueron duramente humillados cuando el General Erwin
Job von Witzleben que en 1940 habia sido honrado con el bastén de
mariscal, confes6 en 1944 su complot contra Hitler y fué ahorcado

Sin embargo, si uno lo viera sin uni-
forme, se hallaria desarmado. No pare-
ceria mas que un respetable y anciano
caballero, de rasgos duros. Seria reserva-
do y amable, cortés hacia su esposa. En
la vida del mariscal de campo no ha
habido nunca un escéandalo. Los domin-
gos visitaria una iglesia lutherana. Es
posible que le mostrara su coleccion de
charreteras y botones militares de los

ejércitos de todo el mundo, o que hasta
llegara a pasar en el fondgrafo su colee
cion de discos con marchas militares
Ciertamente, no hablaria de la guerra, co
mo de Una cuestion, que involucra 12
muerte de muchos millones de personas,
gue para él seria una mera charla co-
mercial. Le miraria serenamente, con siis
ojos ocultos, y estaria pensando en la
proxima guerra.

Pero la dureza y él orgullo prusianos de Von Rundstedt tienen su
reverso en las repetidas escenas lamentables a que dan lugar los séida-
dos del Reichy derrotados y prisioneros en todos los frentes de guerra



S>I-dud (r/trciuj la bellisima muchacha mejicana de 16 afios de edad resca-
fado llego de'dos afios de reclusién en una casa (pie ocultaba bajo su aspecto

normal un templo infernal

donde se realizaban

ritos de magia negra.

lograndose a duras penas, evitar un lyn-
chamiento.

Alta, gruesa, arrogante y de buen
porte, la Sra. Carmen Matamoros de
Tejada, quien sin duda ha sido una
hermosa mujer en sus tiempos, recha-
zando todas las acusaciones formula-
das, ha desafiado a la policia que
pruebe tan s6lo uno de sus crimenes.
Es probable que logre finalmente sen-
tar su inocencia, mas lo cierto es que
alguien debera responder por estos cri-
menes.

Durante gran parte de mi vida he
estudiado con entusiasmo diversos as-
pectos de la hechiceria, tal como sub-
siste hoy en dia, y la verdad es que
este caso me ha seducido. Por ello lo
he estudiado detenidamente.

Estoy convencido- de' que la clave
inicial de misterio puede encontrarse
en ciertos detalles sumamente particu-
lares en las declaraciones de la don-
cella desnuda que descubren su propio
martirologio. El rescate de esta joven
ha levantado el velo que oculta los
horrores que, segin sé asegura, eran
practicados entre los muros de la si-
niestra casa de la Sra Matamoros.

Se llama esta chica Soledad Pérez
Garcia, y es una encantadora mucha-
cha, fragil y menuda. 16 afios apenas
contaba cuando desaparecid, dos afios
atras, de SU casa, en los alrededores
de la populosa Apizaco, pero nadie le
daba esa edad.

Hace pdcp su padre, Pomposo Garcia*
recibi6 un andénimo en el que se le
anunciaba que su hija se encontraba
cautiva en una casa de Panzacola. La
habian visto en misa, una mafiana, muy
delgada y macilenta, con aire de honda
tristeza,- la custodiaba la Sra. Mata-
moros.

Acompafiado de la policia, %l Sr.

Bajo el signo de la magia

En un pueblo de MEéjico, una mujer extraviada por la supersticion habia

erigido un altar ante el
y dénde quité la vida a

XPERTOS estadounidenses en cri-

minalogia, han visto solicitados

sus servicios por las autorida-

des de policia de Ciudad de
Ciudad de Méjico, para colaborar en
el esclarecimiento de ciertos puntos en
un horrible y misterioso asunto que ha
aterrorizado el vecino estado de Tlax-
cala.

El caso gira alrededor de un tragico
altar erigido en medio de un vasto pa-
tio cerrado, en una casa de Panzacola,
en el que se veneraba el esqueleto de
un. chacal,.encerrado en su caja, per-
manentemente cubierta de flores, y
velada por la luz de los cirios.

A los pies del altar, aparecia el ca-
daver de un nifio pequedito, presumi-
blemente asesinado.

El hallazgo tuvo lugar como resultado
de una inspeccion policial, a la que
siguié el arresto de la Stb. Carmen Ma-

cual sometia a torturas

inauditas a una joven

diez y seis nifios como ofrenda a su divinidad

por william scabrook

tamoros de Tejada, acusada de mante-
ner en practica esclavitud a una joven-
cita, a la que alojaba en una infame
pocilga, sin vestidura, alguna, azotan-
dola y torturandola de continuo.

A primera vista parecia tratarse de
un caso de cruel sadismo. Mas una vez
descubierto el demoniaco altar, junio
con otros rastros de magia negra, a lo
se sumé el cadaver de un segundo ni-
fio desenterrado en el patio, el grito de
"IMuera la brujal" se propagé como
pélvora en reguero por la region.

16 chiquillos habian desaparecido en
los ultimos afios por aquellas inmedia-
ciones. Y no se precisaban muchas lu-
ces para comprender ahora, que habia
sido de todos ellos. Parientes y fami-
liares de las victimas, armados de ma-
chetes, horquillas, pistolas y armas de
toda clase, intentaron tomar por asalto
la carcel en que se alojaba la detenida,

Garcia llegé hasta la casa en cuestion,
y alli encontraron a Soledad encade-
nada a la pared y cubierta de rasgu-
flos y otras marcas y cicatrices que
delataban huella de afilados dientes.

Los médicos y Hermanas de Caridad
del hospital a que fuera trasladada su-
pusieron a primera vista que habia
sido mordida por un animal, probable-
mente perro, pero cuando el examen
fué méas detenido, su sorpresa no tuvo
limites al comprobar que las huellas
eran de dientes humanos, sin lugar a
dudas.

Y segln declataciones de la chica, la
cruel mujer, a quien se ha terminado
por apodar la Lob'izona, la mordia a
menudo cruelmente, hasta que la san-
gre fluia a raudales. No pocas veces
solia llevarla hasta el altar y alli, luego
de encender las velas, le clavaba los
dientes en forma salvaje, hasta que

Soledad desmayad de dolor. Todos re
cordaron con un estremecimiento, que
la Matamoros tenia labios carnosos y
colmillos largos y agudos.

Yo reeuerdo, sin embargo, otros ho-
rrores perpetrados frente a altares se-
mejantes, consagrados a esqueletos de
perros, hienas y lobos, y preo que ana-
lizando todos los délos acumulados ei\
el caso que nos ocupa, podria llegar
a probarse, que toda esa crueldad ten-
dria un significado atn mas siniestro
y profundo.

Opino que el autor de estos crimenes
obraba alucinado, como otros iniciados
en brujeria, imaginandose transformado,
o transformada en extrafia bestia/ pro-
bablemente el "loup-garou” o chacal
humano, o0 sea nuestro equivalente de
lobizén. Y si ésto es verdad, los 16 ni-
fios desaparecidos, cuyo ¢astro los pai-
sanos esperan encontrar en 1M tragica
morada de la Matamoros, pueden haber
corrido una suerte aln mas terrible que
la del rapto corriente y asesinato.

Y a pesar de todo, no es extrafio que
prestara mayor atencion a este oscuro
punto, frente a los horrores, narrados
por Soledad Garcia:

—Me obligaba a andar desnuda todo
el dia, y s6lo cuando hacia un frio te-
rrible que podia hacerme mal, me daba
la sefiora algo que ponerme. Con una
sonrisa cruel me decia que no podia
dejarme morir de frio__ porque pen-
saba matarme de otro modo mucho me-
jor. Pocos dias antes de mi rescate, me
oblig6 a cavar mi propia tumba, cerca
del altar; mientras trabajaba, blandia
sin cesar un latigo sobre mi cabeza. Y
el dia que fuimos a misa, me dijo que
me llevaba porque me iba a matar al
dia siguiente:

No es raro entre las brujas, profun-
damente enfrascadas en el sadismo, fre-
cuentar templos e iglesias. Con sus
bocas y lenguas saturadas de alumbre,,
toman la comunidn, pero se abstienen
muy bien de tragar la hostia consa-
grada. Y luego la profanan en sus dig-
.bolicos aliares.

Prosiguié Soledad:

—En ocasiones en que no me encon-
traba encadenada, la sefiora me grita-
ba: MCorre para tu cuevaT, cade vez
que golpeaba alguna visita. Mi cueva
era una pieciia donde acostumbraba a
atarme por los codos a una clavija en-
sartada en la pared, y alli me dejaba
iodo el dia. Mi comida diaria consistia
en dos tortas de harina de maiz con
sal y agua, y algunos porotos. Siempre
tenia que mezclar la harina con las
manos, cosa que aprovechaba ella para

La monstruosa mujer que sacrificaba
nifios a la luz de la luna en un
altar, entre practicas de hechiceria.



Kestos del esqueleto de uno de los nifios desenterrados en el patio de la Sra.
Matamoros fin el puehlo de Panzacola. Mélico. Los pequefios eran asesina»
dos en medio de extrafias ceremonias dirigidas a un dios sediento de sangre»

hacerme sufrir, pues a propdsito me
IraSe el agua hirviendo, para que me
guemara los dedos. Si alguna ves la
insultaba, se descraitaba propinandome
una tunda de latigazos. Por cierto mu-
chas veces me pegaba sin motivo al-
guno.

Soledad acus6é también a su patrona
de haberla vendido con frecuencia. Y
en cierta ocasion organiz6 una rifa,
autorizando al ganador a gozar de sus
favores; la rifa constaba de 300 boletos
Y los vendié a $ 10 cada uno. Cubierta
toda la rifa, la joven, con las manos
atadas a la espalda, fué encerrada en
una pieza con el agraciado. A la ma-
flana siguiente, la sefiora vino a re-
damar a su esclava.

Declar6 también la chica que muy
a menudo tenia que soportar los capri-
chos de Roberto y Armando, sobrinos
de su ama, quienes la trataban "peor
gue a un animal".

En otra ocasion fué vendida a un
abogado de la localidad. Y al regresar
al dia siguiente, la sefiora le pegé du-
ramente y la tuvo sin probar bocado,
en castigo, segun dijo, por no haber
agradado a aquel viejo satiro.

Pero todo el cruel martirio de So-
ledad Garcia quedo relegado a segundo
plano al narrar los extrafios ritos cele-
brados en la casa, cuyo verdadero sig-
nificado ignoraba, y los que tenian
lugar, la mayor parte de las veces, a
la luz de la luna, en el patio, frente
al altar. Declar6 que en el curso de
ellas hablan dado muerte a un nifio.

La policia habla desenterrado los res-
tos, no de una, sino de dos criaturas.
Al propagarse la nueva, la céarcel se
vio asaltada por los exaltados deudos
de otros nifios desaparecidos, a quienes
no cupo ya duda que hablan sido vic-
timas de las horribles ceremonias de
la Sra. Matamoros.

La policia excava todavia la huerta
de la mujer, al fondo de la casa, mien-
tras los soldados custodian la prision
donde la acusada se mantienen en fir-
me negativa.

El esposo de Carmen, Angel Mata-
moros de Tejada, obrero textil, arres-
tado también en una celda vecina,
asegura que no sabe nada del asunto,
que no iba a casa mas que a dormir
y que nunca vié que su mujer casti-
gara a Soledad. Acerca de las hechi-
cerias de su esposa y los nifios asesi-
nados, mantiene el mas cerrado silencio.

Las declaraciones de la chica, cuyo
espiritu parece haber experimentado
tantos sufrimientos como su cuerpo,
no tienen en realidad mucho valor.
Examinando el archivo completo de sus
manifestaciones, se comprueba que en
sus vacilantes aclaraciones del princi-
pio, confiesa haber sido testigo de por
lo menos un asesinato; apremiada, mas
adelante, parece significar que se la en-
cerraba bajo llave en ocasion de cele-
brarse las sangrientas ceremonias.

La evidencia circunstancial acumu-
da contiene no obstante, tantos para-
lelos con las practicas pasadas y pre-
sentes de la hechiceria, en la mas
repugnante de sus formas, conocida por
necromancia, que casi podria asegu-
rarse que en realidad estamos en pre-
sencia de uno de estos horribles casos.

La palabra necromancia* se aplica a
la forma de brujeria que emplea cada-
veres, huesos o partes del cuerpo de
animales y seres humanos, frecuente-
mente nifios, a los que se les da muerte
segln los ritos del caso. Es practicada
generalmente por brujos y hechiceros
que creen que ello les da poder para
transformarse en perros, gatos lobos, o
cualquier animal que escojan.

El célebre Gilies de Retz, que se con-
viertiera a la hechiceria luego de
servir como mariscal de campo a Juano
de Arco, se dedicaba a robar chicos
y luego abrirles la garganta con sus
propios dientes, se largaba por esos
mundos en cuatro pies, grufiendo y
mostrando los dienten, convencido, en
su alucinacion, que el diablo lo hablo
transformado en lobo.

Nifios encontrados ain con vida en
los torreones de su castillo, presenta-
ban en sus cuerpos sefiales parecidas
a la de la desdichada Soledad.

Un nuevo paralelo con lo que ocu-
rriera en la casa de Panzacola, segln
el sentir general de la buena gente
de la region, puede encontrarse en los
archivos de las cortes hungaras, donde
figura la condena por delito de bruje-
ria, de la Condesa Elizabeth Bathori.
Esta mujer acostumbraba a bafiarse en
la sangre de jovencitos y nifios, en la
conviccion de que en esa forma podia
transformarse en un enorme gato con
poder para atravesar las paredes y
puertas cerradas, para matar a sus ene-
migos a mordiscos y zarpazos. Y, pre-
cisamente como en el caso de la Sra
Matamoros, la condesa era una sadista
que tenia siempre una muchacha en-
cadenada, igual que Soledad, a la que
torturaba y castigaba de continuo. Y,
también como Soledad, fué una joven,
Ilamada liona Ujvari, quien actio co-
mo testigo principal.

Casos de esta suerte ocurren todavia
hoy en los Estados Unidos, y he con-
sagrado muchos afios de mi vida a

estudiarlos a fondo. Uno, que a duras
penas logré escapar al tragico epilogo
de los anteriores, tuvo come/ principal
protagonista a una rusa, llamada Nas-
tasia Filipovna.

En Nueva York habla caldo en las
garras de un conocido charlatan in-
glés quien expulsado de la madre
patria, habia sentado sus reales en las
inmediaciones de Whéshington Square.
En el transcurso de una pretendida in-
vocacion a Satanas, a la que ful invi-
tado en mi condicion de escéptico
estudiante de magia, la hermosa dama
rusa, casi desnuda perdié por completo
el control de si misma, y luego de dar
una vuelta al estudio en cuatro pies,
se abalanzo sobre el charlatan, inten-
tando clavarle los dientes en la gar-
ganta. Reducida a la impotencia, fué

trasladada de inmediato a un sanato-
rio, donde en poco tiempo se cur6é de
su mania.

En 1933 arrestése en Paris a una tal
Ivetle Roustaud, acusada de brujeria y
crueldad para con los animales. Ata-
viada con una piel de pantera, y en
medio de una fanfarria de tom-toms
africanos, en Un lupanar de Monlmai-
ire, destrozaba con sus dientes y ufias,
indefensos conejitos frente a un publico
de degenerados. Pero para su desgra-
cia, encontrése poco después el cada-
ver de una nifia en una villa que
ocupara tiempo atrds. Y fué enviada
a un asilo de criminales incurables por
el resto de sus dias.

Un destino que bien puede repetirse
en el caso de la "lobizona de Pansa-
cola".

Mientras blandia un latigo sobre su cabe
soy la barbara mujer oblig6 a Soledad Gare
cia a cavar su propia Josa junto al altar
que ya habia recibido a tantas victimas.

ALIVIA SIN DANAR



Giljrallar dominado por los cafiones espafiol» .

uu<- acontaban sobre los buques y aviones biitduicos antes de la Hora 0, el 7 Noviembre de 1942

|2 Espana fascista contra Gran Bretana

POR ALVARO F. SUAREZ
Aquel verano negro de 1940

Y t N esquema evolutivo de las relaciones an-
glo-espafiolas durante la guerra actual
nos ayudara a situamos mejor ante la cues*
iién, tal como se halla planteada en estos

momentos.

Primavera de 1940: el rinoceronte aleman acaba
de embestir y romper la linea Maginot. Ya esta claro
que Francia no podra resistir. ElI fascismo italiano
aprovecha la coyuntura para tirar a Francia la fa-
mosa pufialada trapera. Pasa del estado de "no beli-
gerancia" —especie diplomatica inventada por Mu-
ssolini— al estado de guerra. Como si las potencias
fascistas de Europa marcharan en fila, es Franco quien
viene a ocupar la vacante de "no beligerante"” deja-
da por Mussolini. Esto conviene recordarlo por cuan-
to el gobierno de Madrid no cesa de afirmar que ha
sido y es neutral, con desdén flagrante de toda regu-
lar y discreta memoria de los hechos. Franco se de-
clara "no beligerante", es decir, se sitla en la ante-
sala de la guerra. Pero ademas realiza un acto posi-
tivo que altera el status internacional: en Junio de
1940 ordena la ocupacion de la zona y ciudad de
Tanger en Marruecos.

Francia ha capitulado. Inglaterra escucha las pa-
labras implacablemente sinceras —'sangre, sudor y
lagrimas"— e irreprochablemente valerosas de su pri-
mer ministro. Son los dias negros y heroicos en que
la Gran Bretafia se aterra a una sublime profesién de
fe en su propia supervivencia y en la supervivencia
de la cultura occidental. Pocos elementos materiales
le asisten en su soledad. Conserva, empero, su inte-
gridad espiritual, su confianza y su voluntad de vivir
y de no capitular. En momentos asi es cuando los
pueblos acreditan si llevan o no llevan dentro una
chispa de milagro. Inglaterra llevaba esa chispa.

Al mismo tiempo que las Islas estaban amenaza-
das, el Eje lanzaba el asalto al Mediterraneo. Aqui
las posiciones britanicas eran harto débiles. Se adtni-
lia como una eventualidad razonable que esta im-
portante region del mundo se perdiera para la de-
mocracia.

Entretanto, Franco seguia con la espada pendien-
te sobre el Estrecho. Su intervencion hubiera sido de
consecuencias incalculables.

En ese momento Mr. Chuxchill pronuncia ante
la Céamara de los Comunes un discurso, en al cual
alude a la penosa situacion econémica de Espafa
por efecto de la guerra civil y adopta hacia Fran-
co una muy justificado disposicion apaciguadora

Extrafio espectaculo el que nos brinda el gobierno
totalitaria de Madrid. Desde hace algun tiempo, por
si mismo y por medio de su prensa oficial, profiere
disimuladas amenosas contra Gran Bretafia y al mis-
mo tiempo te ofrece su alianza y su amistad. Pocas
veces un gobierno ha implorado en forma semejante
un arrimo internacional.

Sin duda como parte de esta actitud se destaca
una. adulacién rapidamente improvisada hacia los Es-
tados Unidos. Decimos rapidamente improvisada por-
gue son conocidos los servicios prestados por'lo fa-
lange a los japoneses en la invasién de las Filipinas.
(Ver MUNDIAL numero 86). Y, por lo demas,
nadie ignora, que el pro-americanismo falangista es
incompatible con la hispanidad imperial. Esta nueva
actitud tiene aspectos,tan comicos como la ]Jcotia de
(fitt Espafia formo parte del Hemisferio Occidental,
¢aneada por el sefior Lequerica el 12 de Ochifant pa-
sado, como una fuga subconsciente —o consciente—
de Europa.

Sin embargo, |B parece que desde la invitacién
p coftcurtir a lo Conferencia de Aeronautica de Chi-
cago - (numero citado de MUNDIAL) haya recibido
el general Franco nuevas, pruebas de consideracion
por parte de Washingtoni Al contrario: Hoy las rela-
ciones son frias.

$El Acaudillo” y su régimen dan ante el mundo
una triste impresion de bojcea, hipocresia y angus-
tia. Se agitan como naufragos ansiosos de salir de su
aislamiento internacional antes de que termine ja
guerra.

Hace pocos dios, un_periodista de Falange, el Sr.
fequierdo Luque, resumio ¢rMs juegos diciendo que
los espafioles sentian calido Afecto por los Estados
Unidos y una acentuada frialdad por Gran Bretafa.
Empero, el semanario i EI Espafiol”, segin o» despa-
cho de Reuter del 6 de Febrero, ofrece ala Gran
Bretafia la alianza espafiola eb el Mediterrdneo y en
tadg sistema joccidental. Al (numo tiempo recuerda
que la posicion de la Peninsula es .idtal para Ingla-
terra, pues manda el camino \imperial. Hay en estas
palabras imploracion y amenaza.

Pt>r su parte, Londres no |culta su hostilidad hacia
Madrid. Mr. Churckttt, 18 de. Enero de 1945 —res-
puesta a una carta de Franco— desdefia los ofrecimien-
tos del caudillo. EI Partido Liberal, en su convencion
dé Febrero, aprueba una resolucion decretando la
muerfe del fascismo hispano. EIl popular vespertino
"Daily bfirtor* del 3 fePrOr(t* lanza el ataque mas
virulento {J certero que Franco haya soportado de un
diario ingUs\

Finalmente ;se hoce notar que Lord Tetnplewood,
cuyas declaraciones en la Camara de los Lores causa-
ron tanto efecto, fio ha sido reemplazado en MadNd.

(Juan de Lora)

Justificada entonces. Injustificada en otra ocasion en
qgue Mr. Chiirchill se produjo de un modo mas insi-
nuante hacia el caudillo.

El 8de Setiembre de 1940, dijo el Primer Ministro:

"No hay pais en Europa que necesite mas de paz,
alimentos y oportunidades de un comercio prospero
que Espafia". Y agrega: "Lejos de nosotros el cercar
a Espafia y a sus necesidades economicas en el am-
plio circulo de nuestro bloqueo. Los intereses y la
politica britdnica estdn basados en la independencia
y unidad de Espafia".

Esta declaracion se tradujo en la préctica por la
concesion al general Franco de amplia libertad, in-
cluso para abastecer a Alemania e Italia a través del
Atlantico, pues la policia inglesa de los mares se
ejercia entonces respecto a Espafia con supremo cui-
dado de no irritarla. Otros abusos quizad mas graves,
apenas tenian reaccién por parte de las autoridades
britanicas. Eran los tiempos en que Sir Samuel Hoare
vivia en Madrid como el que ha ido desarmado a
parlamentar con una banda de forajidos.

Alemania agrede a la Union Soviética

Entre el mes de Setiembre de 1939y el 22 de Ju-
nio de 1941, fecha del ataque aleman contra Rusia, el
gobierno falangista de Madrid no cesé de ayudar a
Hitler, pero no sin cierta perceptible desazon en
cuanto persistia intacto el poderio rojo del Kremlin.
En Madrid siempre se abogaba por una paz de com-
promiso en tanto la Unién Soviética no fuese ani-
quilada, suprema aspiracion del falangismo espafiol.

Mientras ese momento no llegaba, Franco se de-
dicé a prestar toda clase de servicios a su amigo
Hitler, pero sin enviarle tropas ni comprometerse en
una beligerancia oficial. La prensa de Madrid atacaba
a las democracias y las ridiculizaba de mil modos.
En el aflo 1941, coincidiendo con el cambio de des-
tructores americanos por bases en las Islas del Ca-
ribe, en uno de los momentos mas apurados para
Gran Bretafia, pronuncia Franco un discurso, del
cual es el siguiente periodo:

"La democracia y el liberalismo son expresiones
trasnochadas en nuestra época. El triunfo del nazismo
es algo evidente para lodos. El absurdo conflicto re-
sultante de la declaracién de guerra hecha por Ingla-
terra y Francia ha llegado a su resultado l6gico. Los
aliados han perdido COMPLETAMENTE la guerra™.
Los informes de Berlin de que disponia Franco no
mentian del todo: la situacién era pésima. Por .eso
recalcé su profecia can el "completamente™ que he-
mos subrayado.



Para un jefe de Estado "neutral” este vaticinio
no deja do ser singular.

No todo eran palabras. El agente nazi Rieth se
establecia en Téanger y montaba una maquina de es-
pionaje que se extendia a lodo el Norte de Africa.
Las autoridades franquistas le otorgaban toda clase
de facilidades. En la misma ciudad de Tanger se re-
gistraban constantes ataques a la propiedad y a las
personas de ciudadanos britanicos, a cargo de moros
dirigidos por la Falange.

Uno de los puntos obscuros es el de la ayuda
prestada por Franco a submarinos del Eje. Desde lue-
go hubo el incidente de los sumergibles italianos
cobijados en el puerto de ese mismo Tanger, cuya
neutralidad habia proclamado Franco al ocuparlo.
Estas naves de guerra italianas nunca fueron interna-
das, prestandoseles un efectivo e innegable servicio
de proteccién en un puerto supuestamente neutral,
fin cuanto a otras bases espafiolas utilizadas por su-
mergibles alemanes, quien esto escribe puede aportar
un testimonio personal. A fines de 1937 hubo de pasar
an un buquo aliado por las inmediaciones de las Islas
Canarias. ElI comandante de la -nave lomé especiales
precauciones en ese paraje, porgue estaba ad-
vertido por ef Estado Mayor de la Marina de
que "err las Canarias habia nidos de submarinos ale-
manes y se producian muchos hundimientos". Con-
cretamente, en el ptmlé de Viga permanecid esta-
cionado durante mucho tiempo' un petrolero coir
oombustible para los submarinos alemanes.. Mr. Chur-
ohill, en su discurso da Tos Comunes del 24 de Mayo
«le 1044, reconocié la "benevolencia" franquista hacia
;oc sumergibles nazis.

Ademas, los aviones tudescos atacaban, dia a dia
convoyes aliados que navegaban a muchas millas mar
afuera déla costa de Portugal. ;De dbnde provenian
esos aviones? No parece exeasva malicia afirmar que
de bases espafiolas. En todo caso, si partian de aero-
dromos situados en Francia, resulta muy soprendenie
anta ni «m safe ves. se vieran obligados a aterrizar
por averie u otra contingencia fortuita en territorio

Sir S. Hoare, hoy Lord Templewood, embajador britani-
co en Madrid no ha sido reemplazado, indicio de las frias
relaciones entre Londres y Franco. Lord Templewood
declaré: ~Espafia es un pais ocupado por la Gestapod

espafiol, pues ninguno de esos aparatos fu¢ internado
por el gobierno de Madrid.

Franco envia a Rusia la Divisiéon Azul

El ataque aleman contra la Unién Soviética fué
recibido en los medios franquistas con el maximo de
emocién concebible, pero también con algun recelo.
El tono general de los comentarios era exaltado, de
gran alegria, pero con una punta extrafia de angustia*
Algun diario de Madrid se preguntaba con espanto
Si Alemania tendria fuerza militar bastante para afron-
tar al coloso rojo.

A partir del 22 de Junio de 1941, la colaboracién
espafiola en la guerra es ya militar. Franco envia a
combatir contra la Union Soviética una division de
voluntarios y una escuadrilla de aviacién. La divi-
sién hubo de ser renovada muchas veces a causa de
sus cuantiosas bajas y por haber pasado el terrible
invierno en el sector del Lago Ladoga. Pronto no se
encontraban voluntarios y la recluta so hizo forzosa
en los regimientos de linea espafioles, imponiendo
castigos severos a los recalcitrantes y morosos en
ofrendar sus vidas a la cruzada antibolchevique. Esta
renovacion de efectivos y él haber mantenido la Di-
vision constantemente alineada en los sectores méas
duros, son motivo para que los soviéeticos estimen
como fuerte contribucion a favor de Hitler el envio
de estas fuerzas espafiolas a Rusia.

Ultimamente la Division Azul guarnecia el sector
de Vollcov (Region de Leningrado), donde se come-
tieron atroces violencias contra la poblacién. La Co-
mision soviética encargada de investigar los crinienes
de guerra, declar6 culpables de estos hechos a los
generales franquistas Mufioz Grande e Infantes, los
Cuales sin duda seran reclamados para sl castigo por
el gobierno de Moscu en cuanto finalice la contienda.

El Kremlim pedia a Londres y Wéashington que
hiciesen presién sobre Franco para el retiro de la
Division Azul. Franco daba largas y contestaba siem-
pre negativamente harté que se llega a Olio momento
trascendental de la guerra.

El desembarco en Africa del Norte

Dos acontecimientos que cambiaron el viento del
destino se producen a fines del afio 1942y principios
de 1943: la victoria soviética de Stalingrado y la
ocupacion de Africa del Norte por los anglo-ameri-
canos.

Reaccion de Franco: movilizar un millon de hom-
bres y situar aproximadamente 200.000 en Marruecos
espafiol, con grandes equipos de tanques, artilleria
antiaérea y su mejor infanteria. Entretanto, los cafio-
nes emplazados en las alturas que dominan a Gibral*
tar apuntan sobre el puerto atestado de buques de
guerra ingleses y de transportes militares.

Inglaterra y Estados Unidos se apresuran a reali-
zar una politica de apaciguamiento respecto a Franco.

Hay momentos de enorme tensién. Franco duda
si se lanza o no se lanza a la guerra* Pero, en todo
caso, ejerce presion sobre la retaguardia anglo-ameri-
cana con sus tropas de Marruecos, dificultando cuan-
to puede la operacion aliada, sin arriesgarse sin em-
bargo a la resolucion decisiva. Mr. Churchill, refi-
riéndose a ese momento, dice ert su discurso del 24 de
Mayo de 1944 ante la Camara de los Comunes:

"Durante un tiempo antes de que llegara la hora
0 de! 7 de Noviembre de 1942 (fecha del desembarco)
tuvimos hasta 600 aviones en ese aeroddromo (el de
Gibraltar) al alcance y vista de los cafiones espafio-
les..." "...y puedo asegurar a la Camara que esos
dias criticos estuvieron para nosotros llenos de an-
siedad".

El éxito dei desembarco hizo que Franco se aman-
sara sensiblemente frente a las democracias occiden-
tales. Se inicio la aplicacién, por su parte, de la con-
signa del disimulo. So6lo entonces se empez6 a ha-
blar en Madrid fgrmalmenie y a gritos de neutra-
lidad. Era el momento de replantear las relaciones de
Inglaterra con la Espafia franquista y de exigir que
fuese retirada la Division Azul. La situacién en Rusia
tampoco era la misma que un afio antes, cuando, en
Febrero de 1942, en Sevilla, ante el gobernante por
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tugues, pronuncié el general Franco estas palabras
memorabless

“Si el camino de Berlin quedase abierto no seria
una Divisién de voluntarios la que acudiria a de*
fender a Berlin, sino un millén de espafioles”,

Hitler se consume esperando el cumplimiento de
tan brillante promesa en los precisos instantes en que
escribimos estas lineas.

Londres y Washington, a partir dé este momento,
deciden concertar sus esfuerzos para reducir la acti-
tud germandfila y beligerante de Franco.

La cuestion de Tanger y la Division Azul

Sin embargo, todo el afio 1943 continuaron las
cosas aproximadamente lo mismo. Los nazis intensi-

ficaron su intervencion en muchos aspectos de la.

vida espafiola y trataron de lanzar al pais a una po-
sicion més abiertamente belicosa contra los aliados.
La Falange, partido oficial del régimen, realiz6 en
este afio una serie de actos hostiles contra las poten-
cias aliadas y singularmente contra la Gran Bretafia,
de los cuales hablaremos luego.

Mr. Edén, en la Camara de los Comunes, el 22 de
Setiembre de 1943, hizo una exposicion bastante ex-
tensa acerca de las relaciones de Franco con Londres.
En esencia: 1) continuaban en esa fecha las reclama-
ciones anglo-americanas por la Division Azul, sin
ningdn resultado preciso/ 2) se habian formulado
también reclamaciones acerca de la utilizacion de las
islas Baleares por naves de guerra enemigas; 3} In-
glaterra reitera una vez mas al gobierno de Madrid

g personas, asaltos a locales y otras violencias diri-
gidas especialmente contra intereses britanicos, sin
excluir a los consulados y su personal.

El 3 de Octubre de 1943, mientras se exhibia la
pelicula inglesa "Hidalgos de los Mares" en el Kur-
saal de Barcelona, elementos falangistas.lanzaron
bombas contra la cabina de proyecciones que resulto
destruida, y contra el publico.

Fué el comienzo de la racha de atentados.

Los dias 19y ¢p de Noviembre, grupos armados
falangistas asaltan el vice-consulado britanico en Za-
ragoza. El vice-consul y personas de su familia fueron
maltratados e insultados.

Poco después, a fines de Diciembre, dos jovenes
falangistas irrumpieron en el consulado de los Esta-
dos Unidos en Valencia y destruyeron material de
propaganda. Washington protesté. Es significativo
que esta vez hubiera excusas verdaderamente apre-
suradas y vivaces. Sin duda los jovenes falangistas
de Valencia se habian excedido en esta ocasion.

El embargo del petroleo y el discurso de
Mr. Churchill

A comienzos de Enero de 1944 el Departamento
de Estado anuncié que se habian suspendido los em-
barques de petr6leo para Espafia hasta que este pais
diese pruebas dé una mejor voluntad de ser neutral.
Se le pide que reprima el espionaje aleman en Ma-
rruecos y en la Peninsula; que repatrie efectivamente
la Division Azul y anule un crédito de 400.000.000

de pesetas concedido al Reich

La ciudad de Tanger, zona internacional, que Franco ocupd en Junio de 1940 mientras
los nazis rompian la linea Maginot y Mussolini atacaba.

aue el "rnodus vivendi" sobre Tanger reserva los
derechos britadnicos en esa Zona, y se queja de que
sea utilizada ampliamente por el espionaje aleman.
Resume el estado de las relaciones en esa fecha mis-
:er Edén con una frase: "Estan mejor de lo que estu-
vieron".

Esta cuestion de Tanger a que alude Mr. Edén
persiste hasta hoy. Se sabe que Tanger era una ciudad
internacional, regida por el Estatuto de 1.° de Junio
de 1925 (fecha de entrada en vigor) modificado por
el Protocolo de Paris del 25 de Julio de 1926. La go-
bernaba una Asamblea de que formaban parte cuatro
representantes franceses, cuatro espafioles,v tres in-
gleses y luego de otras nacionalidades con menores
intereses en la Zona, incluso un representante nor-
teamericano. El 6rgano ejecutivo estaba a cargo de
un administrador (francés y espafiol durante los seis
primeros afios y luego elegido por la Asamblea). La
gendarmeria la mandaba un oficial espafiol. Los tri-
bunales eran mixtos.

Inglaterra tiene cuantiosos intereses econémicos
en Tanger, entre ellos no sélo de indole comercial,
sino incluso tierras como las adquiridas por Lord Bate.

Sin embargo es posible que Inglaterra no ex-
treme la cuestion de Tanger, sin que deje de resu-
citarla periédicamente, como lo ha hecho muy re-
cientemente. De las negociaciones entre Londres y
Madrid sobre este punto concreto nada ha trascen-
dido.

Asaltos a consulados, bombas, atentados

Los Gltimos meses de 1943 y comienzos de 1944
conocen toda une pirotecnia repentina de agresiones

s. \

Las negociaciones fueron muy premiosas. Solo
a fines de Abril de 1944 Franco se avino a otorgar
concesiones de las cuales unas tardaron mucho en
hacerse efectivas —como la liberacion de buques
italianos internados— y otras no se llevaron nunca
a la préactica, como es el caso del espionaje aleman
en Tanger. La constante presién aliada logr6 que al
fin el general Franco cerrase el consulado nazi en
aquella ciudad; pero la red del espionaje tudesco
persistio, incluso a cargo de ciudadanos del Reich.
Y la situacion no se ha modificado substancialmente
ni aun en este momento. El trafico con Alemania tam-
poco ha desaparecido. Hoy mismo prosigue usando
la via aérea, especialmente el aer6dromo de Prai de
Llobregat de Barcelona, considerablemente mejorado
y ampliado a estos efectos. Otra via —ésta maritima—
sobre la cual recae la atencion de los observadores,
es la de Genova, utilizando la ventajosa posicién de
las Baleares. Génova esta enlazada por ferrocarril con
el Reich.

La firma de este acuerdo tan mal y tardiamente
cumplido produjo un efecto inesperado en las rela-
ciones de Londres con el general Franco. Nos refe-
rimos al discurso pronunciado por Mr. Churchill
ante los Comunes el 24 de Mayo de 1944. Todo in-
dica que la actual situacion de tirantez no ha sido
poco influida por aquella extrafia actitud del primer
ministro britanico, que ofrecid entonces al caudillo
un ramillete de frases amistosas. Algin dia se cono-
cera el misterio de tan sorprendente discurso.

La reaccion en Inglaterra contra las palabras de
Mr. Churchill fué muy viva. En Espafia estallé una
excesiva algazara. Hasta tal punto que Mr. Edén hubo

de aclarar que se habia encomendado a Sir Samuel
Hoare la misién de poner las cosas en su punto, redu-
ciendo en mucho los motivos de regocijo experimen-
tados por la Falange. Mr. Churchill dejé asi caer el
chorro de agua fria iras el bafio de vapor.

Apartir de este momento euférico, las relaciones
entre Londres y el Madrid franquista no hicieron
sino empeorar.

Si uno acaricia a un asno...

Cuando uno acaricia a un asno corre el peligro
de que se le suba a la cama. Esto le sucedi6 a mistar
Churchill con el general Franco.

En el mes de Enero de este afio se tuvo conoci-
miento publico de que el general Franco habia es-
crito .una corta personal a Mr. Churchill. Eran los
dias en que se discuiia el proyecto de "bloque occi-
dental”. Franco aprovechaba la coyuntura para ofre-
cer sus servicios en un nuevo frente antisoviético

Independientemente del significado que se le
diera al "bloque occidental", de ser admitido Franco
como socio habria adquirido un tono de hostilidad
hacia la Union Soviética. En realidad, la gestion de
Franco eird osada e imprudente al extremo. Los par-
tidos y la prensa de Gran Bretafia repudiaron inme-
diatamente esta correspondencia y, desde luego, mis-
ter Churchill contestd negativamente. No hace falta
ser adivino para comprender que la alusion a Espafia
hecha por el primer ministro britanico en su discurso
de los Comunes el 18 de Enero préximo pasado, es
una respuesta —esta vez despectiva y brusca— al ¢
ofrecimiento del general Franco.

Si atamos todos estos cabos venimos a destapar
el enigma de la dltima actitud entre pedigiefia y
hostil del gobierno fascista de Madrid hacia la Gran
Bretafia. Es el miedo al aislamiento, y es también el
rencor del pretendiente despreciado.

El futuro del franquismo

Va a terminar la guerra. Franco y su régimen,
gue aspiraron a sentarse a la mesa de la paz como
convidados, compareceran, irremediablemente, en ca-
lidad de reos. La Unidn Soviética planteard su caso:
un estado de beligerancia real con la Espafia fascista.
Las potencias occidentales, por su parle, dan pordes-
contado ya, segun todos los indicios, que el régimen
falangista espafiol estd condenado a desaparecer. Es
general la conviccién de que este postrer supervi-
viente del totalitarismo europeo constituye un peli-
gro grave para la paz futura.

¢Como enfocar la accion internacional respecto
al franquismo? A nuestro parecer debe basarse en
este principio: Espafia —el pueblo espafiol— es una
nacién amiga y aliada de las Naciones Unidas; Fran-
CO y su régimen son enemigos a la vez de las Na-
ciones Unidas y del pueblo espafiol, es decir, de la
Espafia humana y viviente. El pueblo espafiol ha
prestado servicios de primer orden a la causa victo-
riosa: 1) deteniendo al nazi-fascismo durante casi
tres aflos y permitiendo el alerta de las naciones/
2) ...¢pidiendo con su resistencia interna que el go-
bierno nazi-falangista arrastrara el pais a la guerra al
lado de Hitler; 3) contribuyendo con su aporte en
hombres a la victoria democratica, en Egipto, en
Tunez, en.ltalia, en Rusia, en Francia, tanto en tierra
como en el mar. El Dr. Negrin recordaba esta cir-
cunstancia Gltimamente para que no se hiciese pagar
al pueblo.espafiol las culpas de quienes lo abando-
naron en su lucha contra el enemigo comun.

Respecto a las causas que impidieron la entrada
de Franco en la guerra, citemos un solo episodio.
El corresponsal Ted Alian, en un articulo aparecido
en la revista "Colliers", recuerda que en Noviembre
de 1942, mientras los aliados desembarcaban en Afri-
ca, los guerrilleros y la poblacién de Malaga se re-
belaron, ocupando la ciudad durante 48 horas. Una
informacion les habia hecho creer que las tropas an-
glo-americanas iban a desembarcar en Malaga. Como
se frustrara esta esperanza, la ciudad fué reducida
finalmente por las tropas del gobierno. Estos hombres
son —junto con otros muchos— quienes impidieron
gue la "neutralidad" franquista no pasase a mayores.
A ellos debe el mundo que la Gran Bretafia no hu-
biese perdido el Mediterrdneo en el verano negro
de 1940. A ellos corresponde el galardén por la mudez
de los cafiones que apuntaban sobre Gibraliar en los
dias de zozobra aludidos por Mr. Churchill en su dis-
curso del 24 de Mayo de 1944.

Basandose en este justo principio, las Naciones
Unidas deben aislar a Franco. Un bloqueo absolutc
le hara capitular. Esto, aparté la ayuda generosa %
los demdcratas espafioles, decidird la incorporacion
de Espafa a la sociedad de las naciones libres.



Los punios de un felido se suceden con
inusliiada rapidez, cuando en pos del lan
ansiado punié Anal, la suavidad y la fir-
meza incomparables de KAT1lA, eslimulan
el alegre y cenlellanie didlogo de dos per-
severantes agulas.
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